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Hinweise zum Ausfiillen des Fragebogens

Herzlichen Dank, dass Sie sich die Zeit nehmen, unseren Fragebogen fir die MOSAICH
Studie 2018 auszuftillen. Alle Ihre Angaben und Antworten werden vertraulich und
anonym behandelt.

Um Ihnen das Ausfillen zu erleichtern, hier einige kurze Hinweise:

e Es gibt keine richtigen oder falschen Antworten: Nur Ihre Meinung zahlt. Ihre
personlichen Erfahrungen sind sehr wertvoll flr uns.

e Bitte benltzen Sie flr das Ausfillen einen dunklen Kugelschreiber oder einen
anderen gut lesbaren Schreiber.

e Kreuzen Sie bitte Ihre Antwort mit einem Kreuz im entsprechenden Kreis an: ®

e Falls Sie ein falsches Feld ankreuzen sollten, malen Sie bitte das ganze Feld aus und
machen Sie ein neues Kreuz im entsprechenden Feld der gewiinschten Antwort: @ ®

e Falls nicht anders angegeben, geben Sie bitte nur eine Antwort pro (Teil-)Frage. Wir
bitten Sie, diese Aufforderung strikt zu befolgen. Jene Fragen, bei denen mehr
Antworten maoglich sind, sind mit einem entsprechenden expliziten Hinweis versehen.

e Wo immer Sie einen solchen grauen Text finden (z.B.
), bitten wir Sie, bei der entsprechenden Frage weiterzufahren.

Fir eventuelle Fragen stehen wir Ihnen gerne zur Verfligung (auf Deutsch, Franzésisch,
Italienisch):

e Tel: 0216924673
e E-Mail : mosaich@fors.unil.ch
e Info Webseite: www.forscenter.ch/mosaich-info

Bitte ausgefiillten Fragebogen zuriicksenden an:

FORS (Centre de compétences suisse en sciences sociales)
c/o Université de Lausanne

Géopolis

1015 Lausanne

Wil
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R1 Wenn Sie heute Ihr Leben betrachten, was wiirden Sie sagen, wie gliicklich oder

ungliicklich sind Sie alles in allem?

Sehr gliicklich

Ziemlich glicklich

Nicht sehr glicklich
Uberhaupt nicht gliicklich

(ONONONONG

R2 Wie zufrieden sind Sie alles in allem mit den Beziehungen zu Ihrer Familie und zu Ihren

Angehorigen?

Vollig zufrieden

Sehr zufrieden

Ziemlich zufrieden

Weder zufrieden noch unzufrieden
Ziemlich unzufrieden

Sehr unzufrieden

Vollig unzufrieden

ONONONONONONONC)

R3 Finden Sie, dass es falsch ist, wenn ein verheirateter Mann oder eine verheiratete Frau

ausserehelichen Geschlechtsverkehr hat?

In jedem Fall falsch
Fast in jedem Fall falsch
Nur manchmal falsch
Nie falsch

ONONONONG

R4 Und wie denken Sie iiber sexuelle Beziehungen zwischen zwei Erwachsenen des gleichen

Geschlechts?

In jedem Fall falsch
Fast in jedem Fall falsch
Nur manchmal falsch
Nie falsch

(ONONONONG

il
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R5 Denken Sie personlich, dass es falsch ist, wenn eine Frau einen Schwangerschafts-
abbruch vornehmen ldsst, wenn die Familie nur liber ein geringes Einkommen verfiigt und
sich keine weiteren Kinder leisten kann?

In jedem Fall falsch
Fast in jedem Fall falsch

Nur manchmal falsch
Nie falsch

(ONONONONG)

R6 Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen Sie diese ab?
Die Aufgabe des Ehemanns ist es, Geld zu verdienen, die der Ehefrau, sich um Haushalt und
Familie zu kiimmern.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

ONONONONONG

R7 Wie viel Vertrauen haben Sie in ...

R7a ... das Parlament (National- und Stdanderat)?

Volles Vertrauen

Viel Vertrauen

Etwas Vertrauen

Sehr wenig Vertrauen
Uberhaupt kein Vertrauen

(ONONONONONG

R7b ... Handel und Industrie?

Volles Vertrauen

Viel Vertrauen

Etwas Vertrauen

Sehr wenig Vertrauen
Uberhaupt kein Vertrauen

(ONONONONONG

R7c ... die Kirchen und religiose Organisationen?

Volles Vertrauen

Viel Vertrauen

Etwas Vertrauen

Sehr wenig Vertrauen
Uberhaupt kein Vertrauen

ONONONONONG

Unid__ *
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Wie viel Vertrauen haben Sie in ...

R7d ... die Gerichte und das Rechtssystem?

Volles Vertrauen

Viel Vertrauen

Etwas Vertrauen

Sehr wenig Vertrauen
Uberhaupt kein Vertrauen

000000

R7e ... die Schulen und das Bildungssystem?

Volles Vertrauen

Viel Vertrauen

Etwas Vertrauen

Sehr wenig Vertrauen
Uberhaupt kein Vertrauen

(ONONONONONC)

R8 Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen Sie diese ab?
Religiose Instanzen sollten nicht versuchen, das Wahlverhalten der Leute zu beeinflussen.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

(ONONONONONG)

R9 Wie stark stimmen Sie den folgenden Aussagen zu oder lehnen Sie diese ab?

R9a Wir setzen zu viel Vertrauen in die Wissenschaft und nicht genug in den religiosen
Glauben.

Lehne stark ab

O Stimme stark zu
O Stimme zu

O Weder noch

O Lehne ab

O

O

° Uil
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Wie stark stimmen Sie den folgenden Aussagen zu oder lehnen Sie diese ab?

R9b Wenn man so sieht, was in der Welt passiert, fiihren Religionen eher zu Konflikten als
zum Frieden.

ONONONONONG

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

R9c Strenggldaubige Menschen sind oft anderen gegeniiber zu intolerant.

(ONONONONONG

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

R10 Finden Sie, dass die Kirchen und andere religiose Organisationen in unserem Land zu
viel oder zu wenig Macht haben?

ONONONONONG

Viel zu viel Macht

Zu viel Macht

Ungefahr das richtige Ausmass an Macht
Zu wenig Macht

Viel zu wenig Macht

R11 Menschen haben unterschiedliche Religionen und religiose Ansichten. Wiirden Sie es
akzeptieren, wenn jemand mit einer anderen Religion oder anderen religiosen Ansichten
eine/n Verwandte/n von Ihnen heiraten wiirde?

(ONONONONG)

Auf jeden Fall akzeptieren
Wahrscheinlich akzeptieren
Wahrscheinlich nicht akzeptieren
Auf keinen Fall akzeptieren

Unid__ °
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R12 Es gibt Menschen, deren Ansichten von den meisten als extrem betrachtet werden.
Denken Sie an religiose Extremisten, also an Menschen, die davon iliberzeugt sind, dass ihre
Religion die einzig wahre ist und die alle anderen Religionsgemeinschaften als Feinde
betrachten.

R12a Finden Sie, dass es religiosen Extremisten erlaubt sein sollte, 6ffentliche
Versammlungen abzuhalten, um ihre Meinung zu daussern?

Auf jeden Fall

Eher ja

Eher nein

Auf keinen Fall

(ONONONONG

R12b Finden Sie, dass es religiosen Extremisten erlaubt sein sollte, ihre Meinung im Internet
oder in den sozialen Medien zu veroéffentlichen?

Auf jeden Fall

Eher ja

Eher nein

Auf keinen Fall

(ONONONONGE

R13 Bitte geben Sie nun an, welche der folgenden Aussagen Ihren Glauben beziiglich Gott
am ehesten zum Ausdruck bringt.

Ich glaube nicht an Gott

Ich weiss nicht, ob es einen Gott gibt, und glaube auch nicht, dass es mdéglich ist, das
herauszufinden

Ich glaube nicht an einen persénlichen Gott, aber ich glaube, dass es irgendeine héhere
geistige Macht gibt

Ich merke, dass ich manchmal an Gott glaube und manchmal nicht

Obwohl ich Zweifel habe, meine ich, dass ich doch an Gott glaube

Ich weiss, dass es Gott wirklich gibt, und habe keinen Zweifel daran

OO0O0O0O O 0O

R14 Welche dieser Aussagen beschreibt Ihren Glauben an Gott am besten?

Ich glaube nicht an Gott und habe nie an ihn geglaubt

Ich glaube nicht an Gott, habe aber friher an ihn geglaubt
Ich glaube an Gott, habe aber friher nicht an ihn geglaubt
Ich glaube an Gott und habe immer an ihn geglaubt

ONONONONGE

! Uil
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R15 Glauben Sie ...

R15a ... dass es ein Leben nach dem Tod gibt?

Ja, ganz sicher

Ja, wahrscheinlich

Nein, wahrscheinlich nicht
Nein, sicher nicht

(ONONONONG)

R15b ... dass es einen Himmel gibt?

Ja, ganz sicher

Ja, wahrscheinlich

Nein, wahrscheinlich nicht
Nein, sicher nicht

(ONONONONG)

R15c ... dass es eine Hdlle gibt?

Ja, ganz sicher

Ja, wahrscheinlich

Nein, wahrscheinlich nicht
Nein, sicher nicht

(ONONONONG)

R15d ... dass es religiose Wunder gibt?

Ja, ganz sicher

Ja, wahrscheinlich

Nein, wahrscheinlich nicht
Nein, sicher nicht

(ONONONONG)

R15e ... an uibernatiirliche Krafte verstorbener Vorfahren?

Ja, ganz sicher

Ja, wahrscheinlich

Nein, wahrscheinlich nicht
Nein, sicher nicht

(ONONONONC)

Unid__ °
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R16 Wie stark stimmen Sie den folgenden Aussagen zu oder lehnen Sie diese ab?

R16a Es gibt einen Gott, der sich um jeden Menschen persdnlich kiimmert.

(ONONONONONG)

R16b Die

000000

R16c Fiir

OO0O00O00O0

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

Menschen kdnnen selbst wenig tun, um den Lauf ihres Lebens zu beeinflussen.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

mich hat das Leben nur einen Sinn, weil es Gott gibt.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

R16d Meiner Meinung nach dient das Leben keinem Zweck.

OO0OO000O0

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

R16e Das Leben hat nur dann einen Sinn, wenn man ihm selbst einen Sinn gibt.

OO0O000O0

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

° Uil
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Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen Sie diese ab?

R16f Ich habe meinen eigenen Zugang zu Gott, ohne Kirchen oder Gottesdienste.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

ONONONONONG

R17 Was finden Sie: Behandelt Ihre Religion Manner und Frauen gleich, behandelt sie
Manner besser als Frauen oder behandelt sie Frauen besser als Manner?

Ich gehdre keiner Religion an

Meine Religion behandelt Mdnner und Frauen gleich
Meine Religion behandelt Manner besser als Frauen
Meine Religion behandelt Frauen besser als Manner

ONONONONG;

R18 Welche Konfession oder Religion hatte Ihre Mutter, als Sie ein Kind waren?

R&misch-katholisch
Christkatholisch
Evangelisch-reformiert

Freie evangelikale Kirchen
Christlich orthodox

Judisch

Islamisch

Buddhistisch

Hinduistisch

Andere Religion oder Konfession, prazisieren:
Keine Konfession / keine Religion

ONONONONONONONONONONONG)

Unid__ 0
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R19 Welche Religion oder Konfession hatte Ihr Vater, als Sie ein Kind waren?

R&misch-katholisch

Christkatholisch

Evangelisch-reformiert

Freie evangelikale Kirchen

Christlich orthodox

Judisch

Islamisch

Buddhistisch

Hinduistisch

Andere Religion oder Konfession, prazisieren:

(ON©)

Keine Konfession / keine Religion

(ONONONONONONONONONC)

R20 Falls Sie in einer Glaubensrichtung erzogen wurden, um welche handelt es sich?

R&misch-katholisch
Christkatholisch
Evangelisch-reformiert
Freie evangelikale Kirchen
Christlich orthodox
Judisch

Islamisch

Buddhistisch

Hinduistisch

O O

Andere Religion oder Konfession, prazisieren:
Ich wurde in keiner Glaubensrichtung erzogen

(ONONONONONONONONG

R21 Wie oft besuchte Ihre Mutter einen Gottesdienst, als Sie ein Kind waren?
Nie
Weniger als einmal im Jahr

OO

Etwa ein- bis zweimal im Jahr
Mehrmals im Jahr

Ungefahr einmal im Monat

2- bis 3-mal im Monat

Fast jede Woche

Jede Woche

Mehrmals in der Woche

Keine Mutter / Mutter abwesend

(ONONONONONONONONG

" Uil

UNIL | Université de Lausanne



FORS”

explore.understand. share.

R22 Wie oft besuchte Ihr Vater einen Gottesdienst, als Sie ein Kind waren?
Nie

Weniger als einmal im Jahr
Etwa ein- bis zweimal im Jahr
Mehrmals im Jahr

Ungefahr einmal im Monat

2- bis 3-mal im Monat

Fast jede Woche

Jede Woche

Mehrmals in der Woche

Kein Vater / Vater abwesend

ONONONONONONONONONONC)

R23 Und wie oft besuchten Sie selbst im Alter von ungefahr 11 oder 12 Jahren einen
Gottesdienst?

Nie

Weniger als einmal im Jahr
Etwa ein- bis zweimal im Jahr
Mehrmals im Jahr

Ungefahr einmal im Monat

2- bis 3-mal im Monat

Fast jede Woche

Jede Woche

Mehrmals in der Woche

ONOHONONONONONONONG)

R24 Nun zur Gegenwart.

Wie oft beten Sie ungefahr?

Nie

Weniger als einmal im Jahr
Etwa ein- bis zweimal im Jahr
Mehrmals im Jahr
Ungefahr einmal im Monat
2- bis 3-mal im Monat
Fast jede Woche

Jede Woche

Mehrmals in der Woche
Einmal am Tag

Mehrmals am Tag

ONONONONONONONONONONG)

Unid__ b
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R25 Wie oft nehmen Sie, neben dem Gottesdienst, an anderen Aktivitaten oder
Veranstaltungen teil, die von Kirchen oder Religionsgemeinschaften organisiert werden?

Nie
Weniger als einmal im Jahr

ONO)

Etwa ein- bis zweimal im Jahr
Mehrmals im Jahr

Ungefahr einmal im Monat

2- bis 3-mal im Monat

Fast jede Woche

Jede Woche

Mehrmals in der Woche

(OB ONONONONONG

R26 Haben Sie in den letzten 12 Monaten, abgesehen vom Gottesdienst, in heiligen Schriften
gelesen oder sich eine Lesung daraus angehort? Mit heiligen Schriften sind etwa die Bibel,
buddhistische Sutras, der Koran, die Shrutis, die Thora oder andere religiose Texte gemeint.
O Ja
O Nein

R27 Haben Sie bei sich zu Hause aus religiosen Griinden einen Hausaltar oder einen anderen
religiosen Gegenstand aufgestellt, wie zum Beispiel ein Kruzifix, eine Ikone oder eine
Menora?

@] Ja

O Nein

R28 Wie oft suchen Sie aus religiosen Griinden eine heilige Stdtte, z.B. eine Kirche,
Synagoge oder Moschee auf? Nicht zu beriicksichtigen ist der regelmdssige
Gottesdienstbesuch in IThrem gewohnten Gotteshaus, sofern Sie eines haben.

Nie

Weniger als einmal im Jahr

Ungefahr ein- bis zweimal im Jahr

Mehrmals im Jahr

(ONONONONG

Ungefahr einmal im Monat oder mehr

R29 Als wie religios wiirden Sie sich selbst beschreiben?
Tief religits

Religids

Eher religios

Weder religios noch nicht religios

Eher nicht religios

Nicht religios

Uberhaupt nicht religids

ONONONONONONONC)

h Uil
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R30 Welche Beschreibung trifft am ehesten auf Sie zu?
O Ich bekenne mich zu einer Religion und betrachte mich als eine spirituelle Person, die
sich fiir das Géttliche oder Ubersinnliche interessiert.
©) Ich bekenne mich zwar zu einer Religion, betrachte mich aber nicht als eine spirituelle
Person, die sich fiir das Gottliche oder Ubersinnliche interessiert.

@) Ich bekenne mich zu keiner Religion, betrachte mich aber als eine spirituelle Person, die
sich fiir das Géttliche oder Ubersinnliche interessiert.

O Ich bekenne mich weder zu einer Religion noch betrachte ich mich als eine spirituelle
Person, die sich fiir das Géttliche oder Ubersinnliche interessiert.

@)

R31 Stimmen Sie den folgenden Aussagen zu oder lehnen Sie diese ab?
Das Ausiiben einer Religion kann Menschen dabei helfen, ...

R31a ... Freunde zu finden.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

(ONONONONONG

R31b ... in schwierigen Zeiten Trost zu finden.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

ONONONONONG

R32 Stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen Sie diese ab?

Religionen sind in der Regel ein Hindernis fiir die Gleichberechtigung von Mann und Frau.
Stimme stark zu

Stimme zu

Weder noch

Lehne ab

Lehne stark ab

(ONONONONONG

Unid__ b
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R33 Stimmen Sie den folgenden Aussagen zu oder lehnen Sie diese ab?

R33a Der Staat sollte keine Religion daran hindern, ihren Glauben zu verbreiten.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

(ONONONONONG)

R33b Eigentlich konnen Menschen mit unterschiedlichen Religionen gar nicht miteinander
auskommen, wenn sie nahe beieinander leben.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

OO0O000O0

R34 Stimmen Sie den folgenden Aussagen zu oder lehnen Sie diese ab?

R34a In der Schweiz steht die Religion fiir die Vergangenheit und nicht fiir die Zukunft.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

(ONONONONONG)

R34b Religion ist heute in der Schweiz genauso wichtig fiir das Leben wie friiher.

Lehne stark ab

O Stimme stark zu
O Stimme zu

O Weder noch

O Lehne ab

O

O

“ Uil
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R35 Wie ist Ihre persdnliche Einstellung gegeniiber Mitgliedern der folgenden
Religionsgruppen?

R35a Christen

Sehr positiv

Ziemlich positiv

Weder positiv noch negativ
Ziemlich negativ

Sehr negativ

ONONONONONG

R35b Muslime

Sehr positiv

Ziemlich positiv

Weder positiv hoch negativ
Ziemlich negativ

Sehr negativ

(ONONONONONG

R35c Hindus

Sehr positiv

Ziemlich positiv

Weder positiv noch negativ
Ziemlich negativ

Sehr negativ

ONONONONONG

R35d Buddhisten

Sehr positiv

Ziemlich positiv

Weder positiv hoch negativ
Ziemlich negativ

Sehr negativ

(ONONONONONG

R35e Juden

Sehr positiv

Ziemlich positiv

Weder positiv noch negativ
Ziemlich negativ

Sehr negativ

ONONONONONG

Unid__ 0
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Wie ist Ihre personliche Einstellung gegeniiber Mitgliedern der folgenden Religionsgruppe?

R35f Atheisten oder Nichtglaubige

Sehr positiv

Ziemlich positiv

Weder positiv noch negativ
Ziemlich negativ

Sehr negativ

OO0O00O00O0

R36 Wiirden Sie sagen, dass Sie ein "wiedergeborener Christ"/ eine "wiedergeborene
Christin" sind, oder dass Sie einmal ein Erweckungs- oder Bekehrungserlebnis gehabt
haben, mit einem Wendepunkt, an dem Sie sich voll und ganz Jesus Christus zugewandt
haben?

@) Ja
@) Nein

R37 Welche dieser Aussagen kommt Ihrer Uberzeugung beziiglich der Bibel am nichsten?

Die Bibel ist das Wort Gottes und muss streng wortlich genommen werden.

O
O Die Bibel ist durch das Wort Gottes inspiriert, aber nicht alles sollte wortlich genommen
werden.

O Die Bibel ist ein altes Buch mit Fabeln, Legenden, historischen Ereignissen und
moralischen Lehren, die von Menschen niedergeschrieben wurden.

O Die Bibel betrifft mich nicht.

O

R38 Gab es in Ihrem Leben je einen Wendepunkt, an dem Sie sich neu voll und ganz dem
Glauben zugewandt haben?

O Ja
@) Nein

" Uil
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R39 Nun zu etwas anderem: Inwieweit halten Sie jede der folgenden Aussagen fiir richtig
oder falsch?

R39a Gliicksbringer bringen manchmal tatsachlich Gliick.

@) Sicher richtig

O Wahrscheinlich richtig
O Wahrscheinlich falsch
O Sicher falsch

O

R39b Es gibt Wahrsager und Wahrsagerinnen, die die Zukunft wirklich voraussehen
konnen.

Sicher richtig
Wahrscheinlich richtig

Wahrscheinlich falsch
Sicher falsch

(ONONONONG)

R39c Manche Wunderheiler und -heilerinnen verfiigen tatsachlich iiber ilibernatiirliche
Heilkrafte, die sie von Gott bekommen haben.

@) Sicher richtig

O Wahrscheinlich richtig
O Wahrscheinlich falsch
O Sicher falsch

O

R39d Das Sternzeichen oder Geburtshoroskop eines Menschen kann einen Einfluss auf den
Verlauf seines Lebens haben.

Sicher richtig
Wahrscheinlich richtig
Wahrscheinlich falsch
Sicher falsch

(ONONONONG)

R40 Angenommen, es wiirde ein Gesetz verabschiedet, das zu den Grundsidtzen und Lehren
Ihres Glaubens im Widerspruch steht. Wiirden Sie ...

... auf jeden Fall das Gesetz befolgen

... wahrscheinlich das Gesetz befolgen

... wahrscheinlich Ihre Glaubensgrundsatze befolgen
... auf jeden Fall Ihre Glaubensgrundsatze befolgen
Ich habe keine Glaubensgrundsatze

ONONONONONG

Ui h
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R41 Empfinden Sie Menschen, die den folgenden Religionsgruppen angehoren, als

bedrohlich oder nicht bedrohlich?

R41a Christen

@)
O
©)
@)
©)

Sehr bedrohlich

Ziemlich bedrohlich

Nicht besonders bedrohlich
Uberhaupt nicht bedrohlich

R41b Muslime

O Sehr bedrohlich
O Ziemlich bedrohlich
O Nicht besonders bedrohlich
O Uberhaupt nicht bedrohlich
O

R41c Hindus
O Sehr bedrohlich
O Ziemlich bedrohlich
O Nicht besonders bedrohlich
O Uberhaupt nicht bedrohlich
O

R41d Buddhisten

O Sehr bedrohlich
O Ziemlich bedrohlich
O Nicht besonders bedrohlich
O Uberhaupt nicht bedrohlich
O

R41e Juden
O Sehr bedrohlich
O Ziemlich bedrohlich
O Nicht besonders bedrohlich
O Uberhaupt nicht bedrohlich
O

R41f Nicht-Glaubige

(ONONONONG

Sehr bedrohlich

Ziemlich bedrohlich

Nicht besonders bedrohlich
Uberhaupt nicht bedrohlich

19
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R42 Was meinen Sie ganz allgemein: Kann man anderen Menschen vertrauen oder kann
man im Umgang mit Menschen nicht vorsichtig genug sein?

Man kann Menschen fast immer vertrauen

Man kann Menschen normalerweise vertrauen

Man kann normalerweise nicht vorsichtig genug sein im Umgang mit Menschen

Man kann fast nie vorsichtig genug sein im Umgang mit Menschen

(ONONONONG)

R43 Glauben Sie ...

R43a ... an die Wiedergeburt, also daran, dass man immer wieder in diese Welt
hineingeboren wird?

Ja, ganz sicher

Ja, wahrscheinlich

Nein, wahrscheinlich nicht

Nein, sicher nicht

(ONONONONG)

R43b ... ans Nirwana?

Ja, ganz sicher

Ja, wahrscheinlich

Nein, wahrscheinlich nicht
Nein, sicher nicht

(ONONONONG)

R44 Stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen Sie diese ab?
Die Gesetze eines Landes diirfen nicht auf einer Religion beruhen.

Stimme stark zu
Stimme zu
Weder noch
Lehne ab

Lehne stark ab

ONONONONONG

Unid__ =
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R45 Konnen Sie uns sagen, ob und wie oft Sie die folgenden Dinge im vergangenen Jahr, in
der ferneren Vergangenheit oder noch nie gemacht haben?

R45a Meditiert

OO0 O0O0O00O0

Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder 6fter getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro Monat getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan

Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr getan

Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der weiter zuriickliegenden
Vergangenheit getan
Nein, ich habe dies nie getan

R45b Yoga, Tai-Chi oder Qigong praktiziert

OO0 O0O000O0

Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder 6fter getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro Monat getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan

Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr getan

Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der weiter zuriickliegenden
Vergangenheit getan
Nein, ich habe dies nie getan

R45c Alternativmedizin, wie Homoopathie, Ayurveda oder traditionelle chinesische Medizin,
in Anspruch genommen

OO0 O0O0O0O0O0

Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder 6fter getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro Monat getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan

Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr getan

Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der weiter zuriickliegenden
Vergangenheit getan
Nein, ich habe dies nie getan

R45d Einen Geistheiler oder eine Geistheilerin aufgesucht oder an einem religiosen
Heilungsritual teilgenommen

OO0 00000

Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder 6fter getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro Monat getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan

Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr getan

Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der weiter zuriickliegenden
Vergangenheit getan
Nein, ich habe dies nie getan

3 Uil
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Koénnen Sie uns sagen, ob und wie oft Sie die folgenden Dinge im vergangenen Jahr, in der
ferneren Vergangenheit oder noch nie gemacht haben?

R45e Sich ein Horoskop erstellen lassen oder die Dienste eines Wahrsagers oder einer
Wahrsagerin in Anspruch genommen

OO0 00000

Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder 6fter getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro Monat getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan

Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr getan

Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der weiter zuriickliegenden
Vergangenheit getan
Nein, ich habe dies nie getan

R45f Biicher oder Zeitschriften zu spirituellen oder esoterischen Themen gelesen

OO0 OO0OO0OO0O0

Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder 6fter getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro Monat getan
Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan

Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr getan

Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der weiter zuriickliegenden
Vergangenheit getan
Nein, ich habe dies nie getan

R46 Wie wiirden Sie Ihren allgemeinen Gesundheitszustand bezeichnen?

ONONONONONG

Ausgezeichnet
Sehr gut

Gut
Akzeptabel
Schlecht

R47 Alles in allem betrachtet, wie zufrieden sind Sie mit Ihrem Leben?

ON©

OO0OO0O00O0

Honil

Vollkommen zufrieden

Sehr zufrieden

Ziemlich zufrieden

Weder zufrieden noch unzufrieden
Ziemlich unzufrieden

Sehr unzufrieden

Vollkommen unzufrieden

22
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In den nachsten Fragen geht es um Ihre Person.

D1 Sind Sie ein Mann oder eine Frau?

@)
©)

Ein Mann
Eine Frau

D2 In welchem Jahr sind Sie geboren?
Bitte geben Sie Ihr Geburtsjahr an: (vier Zahlen, z.B. 1947).

Jahr:

D3 Zuvor haben wir Sie zur Religion Ihrer Eltern und zu Ihrer religiosen Erziehung befragt.
Und wie ist es heute fiir Sie? Fiihlen Sie sich einer bestimmten Religion oder Konfession
zugehorig? Wenn ja, welcher?

O

ONONONONONONONONONC)

R&misch-katholisch

Christkatholisch

Evangelisch-reformiert

Freie evangelikale Kirchen

Christlich orthodox

Judisch

Islamisch

Buddhistisch

Hinduistisch

Andere Religion oder Konfession, prazisieren: *
Keine Konfession / keine Religion .........cccocvvivviiinnnnn.

D4 Wie oft gehen Sie im Allgemeinen in den Gottesdienst?
Spezielle Anldsse wie Hochzeiten und Beerdigungen zahlen nicht dazu.

©)

(ONONONONONONG,

Mehrmals in der Woche
Einmal in der Woche

Zwei- bis dreimal im Monat
Ungefahr einmal im Monat
Mehrmals im Jahr

Etwa ein- bis zweimal im Jahr
Weniger als einmal im Jahr
Nie

D5 Haben Sie schon einmal daran gedacht, aus Ihrer Kirche oder aus Ihrer religiosen
Gemeinschaft auszutreten?

= Uil
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D6a Sind Sie offiziell aus der Kirche oder Ihrer Religionsgemeinschaft ausgetreten?

O Ja

O Nein, ich war nie Mitglied ......cccoeevviiiiiiiieiiiiieeeeeeennas
einer Kirche oder Religionsgemeinschaft

D6b In welchem Jahr sind Sie aus Ihrer Kirche oder Religionsgemeinschaft ausgetreten?

Jahr:

D7a Manche Menschen gehen heutzutage aus dem einen oder anderen Grund nicht wahlen.
Haben Sie bei der letzten Nationalratswahl im Oktober 2015 gewadhlt?
@) Ja, ich habe gewahlt.

@) Nein, ich habe nicht gewahlt. .........cooovviiiiiiiiiiiiiieinnns
@) Ich habe/hatte kein Stimm- und Wahlrecht..................

D7b Welche Partei haben Sie bei den letzten Nationalratswahlen im Oktober 2015 gewahlit?

Die Liberalen (FDP)

Christlichdemokratische Volkspartei (CVP)

Sozialdemokratische Partei (SP)

Schweizerische Volkspartei (SVP)

Burgerlich-Demokratische Partei (BDP)

Evangelische Volkspartei der Schweiz (EVP)

Christlich-soziale Partei (CSP)

Partei der Arbeit der Schweiz (PdA)

Die Grinen (GPS)

Grinliberale (GLP)

Schweizer Demokraten (SD)

Eidgendssische Demokratische Union (EDU)

Lega dei Ticinesi (Lega)

Mouvement Citoyens Romand (MCR): beinhaltet MCGe und die anderen kantonalen
Solidaritat

Sonstige, oder gemischt (panaschiert), bitte unten prazisieren .
Habe unglltig gestimmt

CNONONONONONONONONONONONONONONONG

Sonstige Partei, oder gemischt (panaschiert): welche?

D8 Sind Sie Mitglied einer Gewerkschaft, eines Angestelltenverbandes oder eines
Arbeiterverbandes bzw. sind Sie einmal Mitglied gewesen?
Berufsverbande gehoren nicht dazu.

O Ja, ich bin Mitglied

O Ja, ich war frither Mitglied

O Nein, ich bin nie Mitglied gewesen

Unid__ =
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D9 Welche ist Ihre hochste abgeschlossene Ausbildung?
Bitte kreuzen Sie nur ein Feld an.

Primarschule O, Nicht abgeschlossene Primarschule
O,  Primarschule (4 bis 6 Jahre Schule)
Sekundar-, Real- und 03 Sekundar-, Real- und Oberschule (auch 8-9 Jahre Primarschule)
Oberschule 04 10. Schuljahr, Vorlehre, Haushaltsjahr, Berufsvorbereitungsklasse,
Briickenangebote
Fachmittelschule Os Fachmittelschule (3 Jahre, FMS-Ausweis, Fachmaturitat),
(FMS) Diplommittelschule (DMS), Handelsschule
Maturitatsschule Osg Gymnasiale Maturitat, Gymnasium
oF Gymnasiale Maturitat fiir Erwachsene oder Berufslehre nach
gymnasialer Maturitat
Og Lehrerseminar, Schule fiir Unterrichtsberufe (fir Vor- und
Primarschule)
Oy Berufsmaturitat
O40 Berufsmaturitit fiir Erwachsene
Berufsbildung O4; Berufliche Grundbildung (Eidg. Berufsattest) Anlehre in Betrieb und
Schule, Kurzlehre (2 Jahre), Handelsschule (1 Jahr), Allgemeinbildende
Schule (1-2 Jahre)
O,, Berufslehre 3-4 Jahre (Eidg. Fahigkeitszeugnis) in Lehrbetrieb oder in
Berufsfachschule
O,3 Zweite Berufslehre oder Berufslehre als Zweitausbildung
Oy, Meisterdiplom, Eidg. Fachausweis und weitere Fachpriifungen
Oys Diplom oder Nachdiplom einer hoheren Fachschule, z.B. in den
Bereichen Technik, Verwaltung, Gesundheit, Sozialarbeit, Kunst und
Gestaltung
Oy Diplom oder Nachdiplom einer der folgenden hoheren Fachschulen:
Ingenieurschule (HTL)
Hoéhere Wirtschafts- und Verwaltungsschule (HWV)
Hohere Fachschule fiir Gestaltung (HFG)
Hoéhere Hauswirtschaftliche Fachschule (HHF)
Hotelfachschule Lausanne (Abschliisse der Jahre 1998, 1999 und 2000)
Fachhochschule (FH), O4; Bachelor
Padagogische Oig Master, Diplom, Nachdiplom
Hochschule (PH)
Universitare Oy Abgeschlossenes Grundstudium, Halblizenziat
Hochschule, Oy Bachelor, Lizenziat das 3-4 Jahre erfordert
Eidgendssische O, Lizenziat das mehr als 4 Jahre erfordert
Technische O, Master, Diplom, Nachdiplom
Hochschule (ETH) 23 Doktorat, PhD
Andere Ausbildung,
bitte notieren Oy

D10 Wie viele Jahre Ausbildung haben Sie seit der ersten Primarschulklasse absolviert?
Zahlen Sie bitte alle Vollzeit Aus- und Weiterbildungen dazu, nicht aber eine eventuelle Lehrzeit und
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immer ohne wiederholte Jahre. Wenn Sie noch in Ausbildung sind, zahlen Sie bitte die bisher
absolvierten Jahre.

Beispiel: Obligatorische Schule 9 Jahre = 9 Jahre Ausbildung.

Anzahl der Jahre: .

D11 Und falls Sie eine Lehre gemacht haben, wie viele Jahre hat diese gedauert, ohne
eventuell wiederholte Jahre zu zahlen?

Wenn Sie keine Lehre gemacht haben, geben Sie bitte '0' ein.

Anzahl der Jahre:

In den ndchsten Fragen geht es um Ihre derzeitige oder ehemalige berufliche Tatigkeit.
Als berufliche Tatigkeit gilt jede Arbeit von mindestens einer Stunde pro Woche, mit der Sie ein
Einkommen erzielen, sei es selbstandig erwerbend, als angestellte Person oder im Familienbetrieb.
Sollten Sie zurzeit gerade nicht arbeiten, weil voriibergehend krank, im Mutter- oder
Vaterschaftsurlaub, in den Ferien, im Streik etc., geben Sie Ihre Antwort bitte in Bezug auf Ihre
normale Arbeitssituation.

D12 Sind Sie gegenwadrtig erwerbstatig oder haben Sie friiher eine bezahlte Tdtigkeit
ausgeiibt?
@) Ich bin gegenwartig erwerbstétig

@) Bin im Moment nicht erwerbstatig, war es aber friiher einmal
O Ich habe noch nie eine bezahlte Tatigkeit ausgelbt

D13 Wie viele Stunden arbeiten oder arbeiteten Sie normalerweise pro Woche, Uberstunden
inbegriffen?

Wenn Sie fir mehr als einen Arbeitgeber arbeite(te)n, oder wenn Sie gleichzeitig angestellt und
selbststandig sind(waren), zdhlen Sie bitte alle Stunden zusammen.

Stunden pro Woche: *

Unid__ %
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In den ndachsten Fragen geht es weiterhin um Ihre Arbeit, bitte beachten Sie Folgendes:
Wenn Sie flir mehr als einen Arbeitgeber arbeite(te)n, oder angestellt und selbststandig erwerbend
sind(waren), beziehen Sie sich bitte auf Ihre HAUPTTATIGKEIT.

Wenn Sie im Ruhestand oder zurzeit nicht erwerbstatig sind, beziehen Sie sich bitte auf Ihre LETZTE
berufliche Tatigkeit.

D14 Sind(waren) Sie angestellt, selbststiandig erwerbend oder im Familienbetrieb tatig?

O, Angestellt

O,  selbstandig erwerbend, ohne Angestellte
O, Selbstandig erwerbend, mit Angestellten
O,  Im Familienbetrieb tatig

D15 Wie viele Personen beschiftigt(e) Ihr Unternehmen einschliesslich Ihrer eigenen
Person insgesamt?

Anzahl der Personen:

D16a Sind(waren) Ihnen Personen unterstellt, direkt oder indirekt?
Lehrlinge zahlen nicht dazu.

D16b Wie viele?

Anzahl der Personen:

D17 Sind Sie Mitglied der Direktion oder der Geschaftsleitung?

O Ja
@) Nein

D18 Arbeite(te)n Sie fiir ein gewinnorientiertes Unternehmen (profit) oder eine
gemeinniitzige Organisation (non-profit)?

O Fur ein gewinnorientiertes Unternehmen (profit)
@) Fir eine gemeinntitzige Organisation (non-profit)

D19 Arbeite(te)n Sie fiir einen offentlichen oder privaten Arbeitgeber?

@) Offentlicher Arbeitgeber
O Privater Arbeitgeber

“ Uil
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D20a Welchen Beruf iiben Sie zurzeit aus, oder haben Sie zuletzt ausgeiibt?
Bitte geben Sie den Titel/die Bezeichnung Ihres Hauptberufes an.

D20b Welche Art von Arbeit beinhaltet(e) Ihre Berufstatigkeit hauptsachlich?
Geben Sie bitte eine méglichst genaue Beschreibung.

D21 Welche dieser Beschreibungen trifft am besten auf Ihre jetzige Situation zu?
Wenn Sie im Moment nicht arbeiten wegen Krankheit, Elternurlaub, Ferien usw., beziehen Sie sich
bitte auf Thre normale Arbeitssituation.

O

ONONONONONONONO)

Erwerbstatig (auch wenn voriibergehend abwesend) angestellt, selbstandig erwerbend,
im Betrieb der eigenen Familie tatig
Ohne Arbeit aber auf Stellensuche

In Ausbildung (nicht vom Arbeitgeber bezahlt, SchilerIn, Studentln)

Lehre oder Praktikum

Chronisch krank oder behindert

RentnerIn/Pensionarln

Mit Hausarbeit, der Betreuung von Kindern oder anderen Personen beschiftigt
Militar-/Zivildienst

Anderes

D22 Haben Sie eine/n Ehe- oder Lebenspartner/in und wenn ja, leben Sie zurzeit

zusammen?
O Ja, und wir leben zusammen
O Ja, aber wir leben nicht zusammen
@) Nein, ich habe keine/n Lebenspartner/in

Unid__ %
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In den nachsten Fragen geht es um die berufliche Tatigkeit Ihres Lebenspartners oder Ihrer
Lebenspartnerin.

Als berufliche Tatigkeit gilt jede Arbeit von mindestens einer Stunde pro Woche, mit der er/sie ein
Einkommen erzielt, sei es selbstandig erwerbend, als angestellte Person oder im Familienbetrieb.
Sollte er/sie zurzeit gerade nicht arbeiten, weil voriibergehend krank, im Mutter- oder
Vaterschaftsurlaub, in den Ferien, im Streik, etc., geben Sie die Antwort bitte in Bezug auf seine/ihre
normale Arbeitssituation.

D23 Ist Ihr/e Partner/in gegenwartig erwerbstitig oder hat er/sie friiher eine bezahlte
Tatigkeit ausgeiibt?

. Er/sie ist gegenwartig erwerbstatig
> Er/sie ist im Moment nicht erwerbstatig, war es aber friiher einmal
3 Er/sie hat noch nie eine bezahlte Tatigkeit ausgetibt

4

0000

D24 Ist Ihr/e Partner/in angestellt, selbststandig erwerbend oder im Familienbetrieb tdtig?
Oder was war seine/ihre Situation als er/sie noch berufstitig war?

O, Angestellt

O, selbstandig erwerbend, ohne Angestellte

O, Selbsténdig erwerbend, mit 1-9 Angestellten

O, Selbsténdig erwerbend, mit 10 oder mehr Angestellten
O.  Im Familienbetrieb tatig

O

D25 Sind(waren) ihm/ihr Personen unterstellt, direkt oder indirekt?

@) Ja
@) Nein
(@)

D26 Wie viele Stunden arbeitet Ihr/e Partner/in normalerweise pro Woche, Uberstunden
inbegriffen?

Wenn er/sie flir mehr als einen Arbeitgeber arbeitet, oder wenn er/sie gleichzeitig angestellt und
selbststandig ist, zahlen Sie bitte alle Stunden zusammen.

Stunden pro Woche: .

# Uil
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D27a Welchen Beruf iibt ihr/e Partner/in zurzeit aus oder hat er/sie zuletzt ausgeiibt?
Bitte geben Sie den Titel/die Bezeichnung ihres/seines Hauptberufes an.

D27b Welche Art von Arbeit beinhaltet(e) seine/ihre Berufstitigkeit hauptsachlich?
Geben Sie bitte eine mdglichst genaue Beschreibung.

D28 Welche dieser Beschreibungen trifft am besten auf die jetzige Situation Ihres Partners
oder Ihrer Partnerin zu?
@) Erwerbstatig (auch wenn voribergehend abwesend) angestellt, selbstandig erwerbend,

im Betrieb der eigenen Familie tatig
Ohne Arbeit aber auf Stellensuche

In Ausbildung (nicht vom Arbeitgeber bezahlt, SchilerIn, StudentIn)

Lehre oder Praktikum

Chronisch krank oder behindert

RentnerIn/Pensionarln

Mit Hausarbeit, der Betreuung von Kindern oder anderen Personen beschdftigt
Militar-/Zivildienst

Anderes

ONONONONONONONONG

D29a Wenn Sie sich selbst dazuzdhlen, wie viele Personen leben insgesamt regelmassig in
Ihrem Haushalt?

Anzahl der Personen:

D29b Wieviele davon sind Erwachsene, also 18 Jahre alt und alter?

Anzahl der Erwachsenen:

D29c Und wieviele davon sind Kinder zwischen 6 und 17 Jahre?
Keine=0

Anzahl der Kinder zwischen 6 und 17 Jahren:

D29d Und wieviele davon sind Kleinkinder unter 6 Jahren?
Keine=0

Anzahl der Kleinkinder unter 6 Jahren:

Unid__ %
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D30 Welche dieser Kategorien beschreibt Ihr Wohngebiet am treffendsten?

AW N R

OO000O0

v

Grossstadt

Aussenquartier oder Vorort einer Grossstadt
Kleinstadt

Dorf

Bauernhof oder Weiler

D31 Bitte geben Sie die Postleitzahl Ihres Wohnortes an.

Postleitzahl:

D32 Wenn Sie das Einkommen aus allen Quellen zusammenzihlen, welche Kategorie trifft

am besten auf Ihr gesamtes personliches monatliches Nettoeinkommen zu?

Eine Schatzung genlgt

(ONONONONONONONONONONONONGC

Weniger als CHF 1’200

CHF 1’200 bis weniger als CHF 1’900
CHF 1'900 bis weniger als CHF 2’700
CHF 2’700 bis weniger als CHF 3’800
CHF 3’800 bis weniger als CHF 4’600
CHF 4’600 bis weniger als CHF 5’300
CHF 5’300 bis weniger als CHF 6’300
CHF 6’300 bis weniger als CHF 7’500
CHF 7’500 bis weniger als CHF 9700
CHF 9°700 oder mehr

Kein personliches Einkommen

D33 Wenn Sie das Einkommen aus allen Quellen zusammenzdhlen, welche Kategorie trifft
am besten auf das gesamte monatliche Nettoeinkommen Ihres Haushaltes zu?
Eine grobe Schatzung gentligt

(ONONONONONONONONONONONONGC

Weniger als CHF 2’700

CHF 2’700 bis weniger als CHF 4’100
CHF 4’100 bis weniger als CHF 5’300
CHF 5’300 bis weniger als CHF 6’300
CHF 6’300 bis weniger als CHF 7’500
CHF 7’500 bis weniger als CHF 8900
CHF 8’900 bis weniger als CHF 10’500
CHF 10’500 bis weniger als CHF 12’500
CHF 12’500 bis weniger als CHF 16’200
CHF 16200 oder mehr

Kein Einkommen im Haushalt
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D34 In unserer Gesellschaft gibt es Gruppen, die besser gestellt sind als andere. Wo auf
einer Skala von 1 bis 10 wiirden Sie sich selbst einordnen, wenn 1 der tiefste Wert und 10
der hochste Wert ist?

10 Hoch
9
8
7
6
5
4
3
2
1

Tief

ONONONONONONONONONONG)

D35 Was ist Ihr aktueller Zivilstand?

Verheiratet

In eingetragener Partnerschaft, auf Bundesebene (gleichgeschlechtlich)

Getrennt lebend (aber offiziell noch verheiratet oder in eingetragener Partnerschaft)
Geschieden oder aufgeldste eingetragene Partnerschaft

Verwitwet oder eingetragene/r Partner/Partnerin verstorben

Ledig (nie verheiratet gewesen und nie in eingetragener Partnerschaft)

ONONONONONG

D36 Welche Staatsangehorigkeit besitzen Sie? Nennen Sie bitte das Land bzw. die Lander,
deren Staatsangehdorigkeit Sie besitzen.

Mehrere Antworten mdoglich.

1 Schweiz

> Italien

3 Portugal

4+ Deutschland
5 Spanien

s Turkei

7 Frankreich
s Osterreich
9 Andere Lander, prazisieren:
10 Staatenlos

D37 In Ihrem ganzen Leben, wie viele Jahre haben Sie da in der Schweiz gelebt?

O Seit der Geburt
O Anzahl Jahre eingeben:

Unid__ ¥
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D38 In welchem Land ist Ihr Vater geboren?

©)

(ONONONONONONONONG

Schweiz

Italien

Portugal

Deutschland

Spanien

Tarkei

Frankreich

Osterreich

Anderes Land, prazisieren:

D39 In welchem Land ist Ihre Mutter geboren?

O O

ONONONONONONONG)

Schweiz

Italien

Portugal

Deutschland

Spanien

Tlrkei

Frankreich

Osterreich

Anderes Land, prazisieren:

* Unterschiede zum Online-Fragebogen: Siehe Anhang
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Sie sind nun am Ende des Fragebogens angelangt. Wir freuen uns iiber Ihre Mitteilungen,
Kommentare oder Anregungen, die Sie hier anbringen kénnen:

Unid__ *
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Herzlichen Dank fur lhre Teillnahme!

Wie bereits angekindigt, werden wir Sie in den kommenden Wochen zu einer Folgebefragung von ungefahr
15 Minuten einladen.

Sollten Sie den Postcheck im Wert von zehn Franken, den wir lhnen mit der Einladung geschickt haben,
noch nicht eingel6st haben, durfen Sie ihn auch im Namen aller Teilnehmenden von MOSAICH 2018
spenden. Wahlen Sie hierfur bitte eine der folgenden Organisationen aus:

DF;, .,;‘

Helping children worldwide. tdh.ch
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Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web
Version Selected Screenshots Qualtrics
German

Item R1: example for standard layout

Wenn Sie heute Ihr Leben betrachten, was wiirden Sie sagen, wie gliicklich oder ungliicklich
sind Sie alles in allem?

Sehr gliicklich

Ziemlich gliicklich

Nicht sehr gliicklich

Uberhaupt nicht gliicklich

£z MOSAICH

From now onwards:

Screenshots are showing differences between web and paper questionnaire (see *-tags in paper version
above).

One screenshot exemplary for every type of variation.

As for the paper version, each question can be skipped without giving an answer.
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R18

Welche Konfession oder Religion hatte Ihre Mutter, als Sie ein Kind waren?

Romisch-katholisch

Christkatholisch

Evangelisch-reformiert

Freie evangelikale Kirchen

Christlich orthodox

Jidisch

Islamisch

Buddhistisch

Hinduistisch

Andere Religion oder Konfession

Keine Konfession / keine Religion

[IF “Andere Religion oder Konfession ”]

Andere Religion oder Konfession: welche?

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics German, p. 2
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R39b: instruction is shortened from item b onwards

Inwieweit halten Sie die folgende Aussage fiir richtig oder falsch?
Es gibt Wahrsager und Wahrsagerinnen, die die Zukunft wirklich voraussehen kénnen.

Sicher richtig

Wahrscheinlich richtig

Wahrscheinlich falsch

Sicher falsch

Kann ich nicht s

R45b: instruction is shortened from item b onwards

Wie oft haben Sie die folgenden Dinge im vergangenen Jahr gemacht?
Yoga, Tai-Chi oder Qigong praktiziert

Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder 6fter getan

Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro Monat getan

Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan

Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr getan

Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der weiter zuriickliegenden
Vergangenheit getan

Nein, ich habe dies nie getan

Kann ich nicht sagen
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D2

In welchem Jahr sind Sie geboren?
Bitte geben Sie Ihr Geburtsjahr an: (vier Zahlen, z.B. 1947).

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics German, p. 4
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D7b

Welche Partei haben Sie bei den letzten Nationalratswahlen im Oktober 2015 gewé&hlt?

Die Liberalen (FDP)

Christlichdemokratische Volkspartei (CVP)

Sozialdemokratische Partei (SP)

Schweizerische Volkspartei (SVP)

Biirgerlich-Demokratische Partei (BDP)

Evangelische Volkspartei der Schweiz (EVP)

Christlich-soziale Partei (CSP)

Partei der Arbeit der Schweiz (PdA)

Die Griinen (GPS)

Griinliberale (GLP)

Schweizer Demokraten (SD)

Eidgendssische Demokratische Union (EDU)

Lega dei Ticinesi (Lega)

Mouvement Citoyens Romand (MCR): beinhaltet MCGe und die anderen kantonalen
Parteien

Solidaritat

Sonstige, oder gemischt (panaschiert)

Habe ungiiltig gestimmt

[IF “Sonstige, oder gemischt”]

Sonstige Partei, oder gemischt (panaschiert): welche?
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D9: question asked in two steps

Welche ist Ihre héchste abgeschlossene Ausbildung?
Bitte wahlen Sie eine Grundkategorie aus und wéahlen Sie dann in der ndchsten Frage lhre
hochste abgeschlossene Ausbildung.

Grundausbildung (Primar- und Sekundarschule, 10. Schuljahr,
Berufsvorbereitungsklasse etc.)

Mittelschule (Gymnasium, Berufsmittelschule, Lehrerseminar, Diplommittelschule
etc.)

Berufsbildung (Lehre, Meisterkurs, Héhere Fachschule)

Fachhochschule (FH), Pddagogische Hochschule (PH)

Universitat, ETH

Andere Ausbildung

[IF “Grundausbildung”]

Bitte wahlen Sie lhre hochste abgeschlossene Ausbildung.

Nicht abgeschlossene Primarschule

Primarschule (4 bis 6 Jahre Schule)

Sekundar-, Real- und Oberschule (auch Primarschule von 8-9 Schuljahren)

10. Schuljahr, Vorlehre, Haushaltsjahr, Berufsvorbereitungsklasse, Briickenangebote

Fachmittelschulen (3 Jahre, FMS-Ausweis, Fachmaturitat), Diplommittelschulen (DMS), Handelsschule

Andere Ausbildung
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[IF “Mittelschule”]

Bitte wahlen Sie lhre hochste abgeschlossene Ausbildung.

10. SChU” ah I, Vorlehre, Haushaltsjahr, Berufsvorbereitungsklasse, Briickenangebote

Fachmittelschulen (3 Jahre, FMS-Ausweis, Fachmaturitat), Diplommittelschulen (DMS), Handelsschule

Lehrerseminar, Schule fiir Unterrichtsberufe (fir vor- und Primarschule)

Gymnasiale Maturitat, cymnasium

Gymnasiale Maturit&t fiir Erwachsene oder Berufslehre nach gymnasialer Maturitat

Berufsmaturitat

Berufsmaturitat fiir Erwachsene

Andere Ausbildung
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[IF “Berufsbildung”]

Bitte wahlen Sie Ihre héchste abgeschlossene Ausbildung.

10. SChU” ah I, Vorlehre, Haushaltsjahr, Berufsvorbereitungsklasse, Brickenangebote

Berufliche Grundbildung (Eidg. Berufsattest) Anlehre in Betrieb und Schule, Kurzlehre (2 Jahre), Handelsschule
(1 Jahr), Allgemeinbildende Schule (1-2 Jahre)

Berufslehre 3-4 sahre (Eidg. Fahigkeitszeugnis) in Lehrbetriebe oder in Berufsfachschule

Zweite Berufslehre oder Berufslehre als Zweitausbildung

Lehrerseminar, Schule fir Unterrichtsberufe (fir vor- und Primarschule)

Gymnasiale Maturitat fiir Erwachsene oder Berufslehre nach gymnasialer Maturitat

Berufsmaturitat

Berufsmaturitat fiir Erwachsene

Meisterdi [I)| OM, Eidg. Fachausweis und weitere Fachpriifungen

Diplom oder Nachdiplom einer héheren Fachschule, ze. in den Bereichen Technik, verwaltung,

Gesundheit, Sozialarbeit, Kunst und Gestaltung

Diplom oder Nachdiplom einer der folgenden héheren Fachschulen:
Ingenieurschule (HTL),

Hihere Wirtschafts- und Verwaltungsschule (HWV),

Hhere Fachschule fir Gestaltung (HFG),

Hihere Hauswirtschaftliche Fachschule (HHF),

Hotelfachschule Lausanne (Abschliisse der Jahre 1998, 1999 und 2000)

Andere Ausbildung
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[IF “Fachhochschule”]

Bitte wahlen Sie lhre héchste abgeschlossene Ausbildung.

Diplom oder Nachdiplom einer der folgenden héheren Fachschulen:
Ingenieurschule (HTL),

Hihere Wirtschafts- und Verwaltungsschule (HWV),

Hihere Fachschule fiir Gestaltung (HFG),

Hihere Hauswirtschaftliche Fachschule (HHF),

Hotelfachschule Lausanne (Abschlisse der Jahre 1998, 1999 und 2000)

FH, PH: Bachelor

FH, PH: Master, Diplom, Nachdiplom

Andere Ausbildung

[IF “Universitat, ETH"]

Bitte wahlen Sie lhre héchste abgeschlossene Ausbildung.

Uni, ETH: Bachelor, Lizenziat das 3-4 Jahre erfordert

Uni, ETH: Lizenziat das mehr als 4 Jahre erfordert

Uni, ETH: Master, Diplom, Nachdiplom

Doktorat, PhD

Andere Ausbildung

[IF “Andere Ausbildung”]

Andere Ausbildung, bitte notieren:
Bitte beschreiben Sie die Ausbildung genau, und geben Sie das Land an, wo Sie die
Ausbildung abgeschlossen haben.

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics German, p. 9
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D13

Wie viele Stunden arbeiten oder arbeiteten Sie normalerweise pro Woche, Uberstunden
inbegriffen?

Wenn Sie fiir mehr als einen Arbeitgeber arbeite(te)n, oder wenn Sie gleichzeitig angestellt
und selbststéndig sind(waren), zéhlen Sie bitte alle Stunden zusammen.

D20a

Welchen Beruf {iben Sie zurzeit aus, oder haben Sie zuletzt ausgelbt?

Bitte geben Sie die ersten Buchstaben (mind. 3) der Bezeichnung oder des Titels lhres
Hauptberufes ein, danach kdnnen Sie aus der erscheinenden Liste den Begriff auswahlen,
der Ihre Tatigkeit am besten beschreibi.

D25 und D26: inversed order in web version

D27a

Welchen Beruf {ibt ihr/e Partner/in zurzeit aus oder hat er/sie zuletzt ausgeiibt?

Bitte geben Sie die ersten Buchstaben (mind. 3) der Bezeichnung oder des Titels
seines/ihres Hauptberufes ein, danach kénnen Sie aus der erscheinenden Liste den Begriff
auswdhlen, der seine/ihre Tétigkeit am besten beschreibt.
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D36

Welche Staatsangehorigkeit besitzen Sie? Nennen Sie bitte das Land bzw. die Lénder, deren
Staatsangehdorigkeit Sie besitzen.

Schweiz

Italien

Portugal

Deutschland

Spanien

Tirkei

Frankreich

Osterreich

Andere Lander

Staatenlos

[IF “Andere Lander”]

Welche andere Staatsangehdrigkeit(en) besitzen Sie? Nennen Sie bitte das Land bzw. die
Lander.

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics German, p. 11
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Instructions pour compléter le questionnaire

Merci de prendre le temps de répondre a ce questionnaire de I'enquéte MOSAICH. Vos
données seront traitées de maniére confidentielle et anonyme.

Pour vous aider, voici quelques indications :

e Il n'y a pas de réponses justes ou fausses, nous sommes intéressés par vos opinions
et vos expériences. Votre avis personnel est trés précieux pour nous.
¢ Veuillez utiliser un stylo foncé et bien lisible.

e Cochez la réponse sélectionnée avec une croix dans la case correspondante : &)

e En cas d’erreur, veuillez remplir toute la case cochée et faire une nouvelle croix dans
la case qui correspond a la bonne réponse : @ &

¢ Veuillez ne cocher qu’une seule réponse par question, a moins qu’une instruction ne
vous dise explicitement le contraire.

e Aux endroits ou vous trouvez un texte gris (p.ex. ), vous
pouvez passer a la question indiquée.

Pour toute question, nous sommes a votre disposition (en allemand, francais, et
italien) :

e Tel:02169246 73
e E-Mail : mosaich@fors.unil.ch
e Info Site web: www.forscenter.ch/mosaich

Veuillez compléter le questionnaire et le renvoyer a :

FORS (Centre de compétences suisse en sciences sociales)
c/o Université de Lausanne

Géopolis

1015 Lausanne

il
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Questionnaire MOSAICH 2018

R1 En ce moment, si vous pensez a votre vie en général, diriez-vous que dans I'’ensemble

vous étes...
O Trés heureux-se
O Plutdt heureux-se
O Pas trés heureux-se
O Pas heureux-se du tout
O

R2 Tout bien considéré, dans quelle mesure étes-vous satisfait-e de vos relations avec les
membres de votre famille proche et éloignée ?

ONONONONONONONG)

Complétement satisfait-e
Trés satisfait-e

Plutot satisfait-e

Ni satisfait-e ni insatisfait-e
Plutot insatisfait-e

Tres insatisfait-e
Complétement insatisfait-e

R3 Imaginez qu’une personne mariée ait des relations sexuelles avec quelqu’un d’autre que
son mari ou sa femme, pensez-vous ou hon que cela soit mal ?

(ONONONONG)

C’est toujours mal

C’est presque toujours mal
C’est parfois mal

Ce n’est jamais mal

R4 Et que pensez-vous des relations sexuelles entre deux adultes du méme sexe ?

O O

ONONG)

C’est toujours mal

C’est presque toujours mal
C’est parfois mal

Ce n’est jamais mal

’ Uaid_
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R5 Pensez-vous personnellement que c’est mal qu’une femme ait recours a un avortement
lorsque la famille a un revenu trés bas et ne peut se permettre d’avoir un autre enfant ?

C’est toujours mal
C’est presque toujours mal

C’est parfois mal
Ce n’est jamais mal

(ONONONONG)

R6 Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en désaccord avec l'affirmation suivante ?
Le role du mari est de gagner de I'argent, celui de I’'épouse de s’occuper du ménage et de la
famille.

Tout a fait d’accord

Plutot d'accord

Ni d'accord, ni en désaccord
Plutét en désaccord

Tout a fait en désaccord

(ONONONONONG

R7 Quelle confiance faites-vous en...

R7a ... les Chambres fédérales (Conseil national et Conseil des Etats) ?

Une confiance totale
Une grande confiance
Une certaine confiance
Trés peu confiance
Aucune confiance

ONONONONONG

R7b ... les entreprises et le monde des affaires ?

Une confiance totale
Une grande confiance
Une certaine confiance
Trés peu confiance
Aucune confiance

ONONONONONG

R7c ... les Eglises et les organisations religieuses ?

Une confiance totale
Une grande confiance
Une certaine confiance
Trés peu confiance
Aucune confiance

ONONONONONG

Uil *
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Quelle confiance faites-vous en...
R7d ... lIa justice et le systéme légal ?

Une confiance totale
Une grande confiance
Une certaine confiance
Trés peu confiance
Aucune confiance

ONONONONONG

R7e ... les écoles et le systeme scolaire ?

Une confiance totale
Une grande confiance
Une certaine confiance
Trés peu confiance
Aucune confiance

ONONONONONG

R8 Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en désaccord avec I'affirmation suivante ?
Les autorités religieuses ne devraient pas essayer d’influencer le vote des gens lors des
élections.

Tout a fait d'accord

Plut6t d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG

R9 Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en désaccord avec I'affirmation suivante ?

R9a Nous faisons trop confiance a la science et pas assez en la foi religieuse.

Tout a fait d'accord

Plut6t d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG

° Unid__
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Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en désaccord avec les affirmations suivantes ?

R9b Au vu de ce qui se passe dans le monde, les religions sont davantage sources de conflit
que de paix.

ONONONONONG

Tout a fait d’accord

Plutot d'accord

Ni d'accord, ni en désaccord
Plutét en désaccord

Tout a fait en désaccord

R9c Les gens qui ont de fortes convictions religieuses sont souvent trop intolérants envers
les autres.

ONONONONONG

Tout a fait d'accord

Plutot d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

R10 Pensez-vous que les Eglises et les organisations religieuses de ce pays ont trop de
pouvoir ou qu’elles n’en ont pas assez ?

ONONONONONG

Beaucoup trop de pouvoir
Trop de pouvoir

Autant de pouvoir qu'il faut
Pas assez de pouvoir
Vraiment pas assez de pouvoir

R11 Les gens ont des religions et des opinions religieuses différentes. Accepteriez-vous que
quelqu’un ayant une autre religion que vous ou des opinions religieuses trés différentes des
voOtres se marie avec un membre de votre famille ?

ONONONONG)

J'accepterais certainement
J'accepterais probablement
Je n’accepterais probablement pas
Je n’accepterais certainement pas

Uil °
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R12 Il y a des personnes dont les points de vue sont jugés extrémes par la majorité.
Prenons le cas des extrémistes religieux, c’est-a-dire des personnes qui considérent que
leur religion est la seule vraie foi et que toutes les autres religions devraient étre

considérées comme ennemies.

R12a A votre avis, les extrémistes religieux devraient-ils &tre autorisés a tenir des réunions
publiques pour exprimer leurs points de vue ?

ONONONONG)

Oui, certainement
Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, certainement pas

R12b A votre avis, les extrémistes religieux devraient-ils &tre autorisés a publier leurs
points de vue sur Internet ou sur les réseaux sociaux ?

ONONONONG)

Oui, certainement
Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, certainement pas

R13 Pouvez-vous indiquer laquelle des affirmations suivantes correspond le mieux a ce que
vous croyez a propos de Dieu ?

ONONONONONONG)

Je ne crois pas en Dieu

Je ne sais pas si Dieu existe et je ne crois pas qu'il y ait un moyen de le savoir

Je ne crois pas en un Dieu personnel, mais je crois en une sorte de puissance supérieure
Je m’apergois que je crois en Dieu a certains moments et pas a d'autres

Méme si j'ai des doutes, j'ai I'impression que je crois en Dieu

Je sais que Dieu existe réellement et je n‘ai pas de doute a ce sujet

R14 Qu’est-ce qui décrit le mieux vos croyances au sujet de Dieu ?

O O

ONONG

Je ne crois pas en Dieu actuellement et je n’y ai jamais cru

Je ne crois pas en Dieu actuellement mais j'y ai cru auparavant
Je crois en Dieu actuellement mais je n'y ai pas toujours cru

Je crois en Dieu actuellement et j'y ai toujours cru

! Unid__
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R15 Croyez-vous...

R15a ... a la vie apres la mort ?

Oui, certainement
Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, certainement pas

(ONONONONG)

R15b ... au ciel ?

Oui, certainement
Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, certainement pas

ONONONONG

R15c ... a I'enfer ?

Oui, certainement
Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, certainement pas

ONONONONG)

R15d ... aux miracles religieux ?

Oui, certainement
Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, certainement pas

(ONONONONG)

R15e ... aux pouvoirs surnaturels des ancétres disparus ?

Oui, certainement
Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, certainement pas

ONONONONG;

Uil °
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R16 Dans quelle mesure étes-vous d'accord ou en désaccord avec I'affirmation suivante ?

R16a Il existe un Dieu qui s’intéresse a chaque étre humain personnellement.
Tout a fait d'accord

Plut6t d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord

Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG

R16b Les gens ne peuvent pas faire grand-chose pour changer le cours de leur vie.
Tout a fait d’accord

Plutét d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord

Plut6t en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG

R16c Pour moi, la vie n’a de sens que parce que Dieu existe.
Tout a fait d’accord

Plutét d'accord

Ni d'accord, ni en désaccord

Plut6t en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG

R16d Selon moi, la vie ne poursuit pas de but précis.
Tout a fait d'accord

Plutét d'accord

Ni d'accord, ni en désaccord

Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG

R16e La vie ne prend de sens que si on lui en donne un nous-mémes.
Tout a fait d’accord

Plutét d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord

Plut6t en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG

Honil
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Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en désaccord avec l'affirmation suivante ?

R16f J’ai ma facon a moi d’'étre en relation avec Dieu, sans église ni services religieux.

Tout a fait d'accord

Plutot d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG

R17 D'aprés vous, votre religion traite-t-elle les hommes et les femmes de maniére égale,
traite-t-elle les hommes mieux que les femmes ou traite-t-elle les femmes mieux que les
hommes ?

Je n'appartiens ni n‘adhére a aucune religion

Ma religion traite les hommes et les femmes de maniére égale

Ma religion traite les hommes mieux que les femmes

Ma religion traite les femmes mieux que les hommes

ONONONONG

R18 Quelle était la confession ou religion de votre mére lorsque vous étiez enfant ?
Catholique romaine

Catholique-chrétienne

Protestante réformée

Eglises et communautés évangéliques libres

Chrétien Orthodoxe

Juive

Islamique

Bouddhiste

Hindouiste

Autre religion ou confession, précisez :

Pas de confession / pas de religion

ONONONONONONONONONORONG)

Uil "
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R19 Quelle était la confession ou religion de votre pére lorsque vous étiez enfant ?
Catholique romaine

Catholique-chrétienne

Protestante réformée

Eglises et communautés évangéliques libres

Chrétien Orthodoxe

Juive

Islamique

Bouddhiste

Hindouiste

Autre religion ou confession, précisez : *
Pas de confession / pas de religion

ONONONONONONONONONONONG)

R20 Avez-vous été élevé(e) dans une religion ? Si oui, dans quelle confession ou religion ?
Catholique romaine

Catholique-chrétienne

Protestante réformée

Eglises et communautés évangéliques libres

Chrétien Orthodoxe

Juive

Islamique

Bouddhiste

Hindouiste

Autre religion ou confession, précisez :

ONONONONONONONONONONG)

Je n’ai pas été élevé-e dans une religion ou confession

R21 Lorsque vous étiez enfant, a quelle fréquence votre mére assistait-elle a un service
religieux ?

Jamais

Moins d‘une fois par an

Environ une ou deux fois par an
Plusieurs fois par an

Environ une fois par mois

2 a 3 fois par mois

Presque chaque semaine
Chaque semaine

Plusieurs fois par semaine

Pas de mére / mére absente

ONONONONONONONONONONG)

" Unid__
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R22 Lorsque vous étiez enfant, a quelle fréquence votre pére assistait-il a un service
religieux ?

Jamais

Moins d‘une fois par an

Environ une ou deux fois par an
Plusieurs fois par an

Environ une fois par mois

2 a 3 fois par mois

Presque chaque semaine
Chaque semaine

Plusieurs fois par semaine

Pas de pére / pére absent

(ONONONONONONONONONONO)

R23 Lorsque vous aviez environ 11-12 ans, a quelle fréquence assistiez-vous a un service
religieux ?

Jamais

Moins d‘une fois par an

Environ une ou deux fois par an
Plusieurs fois par an

Environ une fois par mois

2 a 3 fois par mois

Presque chaque semaine
Chaque semaine

Plusieurs fois par semaine

ONONONONONONONONONGC

R24 Les questions suivantes portent sur la période actuelle.
A quelle fréquence priez-vous ?
Jamais

Moins d’une fois par an

Environ une ou deux fois par an
Plusieurs fois par an

Environ une fois par mois

2 a 3 fois par mois

Presque chaque semaine
Chaque semaine

Plusieurs fois par semaine

Une fois par jour

ONONONONONONONONONONG)

Plusieurs fois par jour

Uil 2
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R25 A quelle fréquence participez-vous a des activités ou a des manifestations organisées
par une église ou des communautés religieuses en dehors des services religieux ?

Jamais

Moins d’une fois par an

Environ une ou deux fois par an

Plusieurs fois par an

Environ une fois par mois

2 a 3 fois par mois

Presque chaque semaine

Chaque semaine

ONONONONONONONONG

Plusieurs fois par semaine

R26 Au cours des 12 derniers mois, avez-vous lu ou assisté a la lecture de textes sacrés
comme la Bible, les Siitra bouddhistes, le Coran, les textes Shruti, la Torah, ou tout autre
texte religieux, en dehors des lectures durant un service religieux ?

@) Oui
O Non

R27 Pour des raisons religieuses, possédez-vous chez vous un autel de priére ou un autre
objet religieux placé en évidence, comme un crucifix, une icone, ou une menorah ?

O Oui

@) Non

R28 A quelle fréquence vous rendez-vous dans un lieu saint tel qu’une église, un temple, ou
une mosquée pour des raisons religieuses ? Veuillez ne pas tenir compte des services
religieux auxquels vous assistez réguliérement dans votre lieu de culte habituel, si vous en
avez un.

Jamais
Moins d‘une fois par an

Environ une ou deux fois par an
Plusieurs fois par an

(ONONONONG)

Environ une fois par mois, voire plus

R29 Vous décririez-vous comme une personne...
Profondément religieuse

Religieuse

Plutot religieuse

Ni religieuse ni non-religieuse

Plutét non-religieuse

Non-religieuse

Profondément non-religieuse

ONONONONONONONG)
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R30 Lequel des énoncés ci-dessous vous décrit le mieux ?

O

O O O

J'obéis aux préceptes religieux, et je considére que je suis une personne pleine de
spiritualité, intéressée par le sacré ou le surnaturel.

J'obéis aux préceptes religieux, sans pour autant considérer que je suis une personne
pleine de spiritualité, intéressée par le sacré ou le surnaturel.

Je n‘obéis a aucun précepte religieux, mais je considére que je suis une personne pleine
de spiritualité, intéressée par le sacré ou le surnaturel.

Je n‘obéis a aucun précepte religieux et je considére que je ne suis pas non plus une
personne pleine de spiritualité, intéressée par le sacré ou le surnaturel.

R31 Etes-vous d’accord ou en désaccord avec le fait que pratiquer une religion aide les

gens...

R31a ... a se faire des amis ?

ONONONONONG

Tout a fait d'accord

Plutét d’accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

R31b ... a obtenir du réconfort en cas de probléme ou de chagrin ?

ONONONONONG

Tout a fait d'accord

Plutot d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

R32 Etes-vous d’accord ou en désaccord avec I'affirmation suivante ?
En général, les religions font obstacle a I’égalité entre hommes et femmes.

ONONONONONG

Tout a fait d'accord

Plutot d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

Uil ”
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R33 Etes-vous d’accord ou en désaccord avec I'affirmation suivante ?

R33a Les autorités ne devraient empécher aucune religion de propager sa foi, quelle que
soit cette religion.

ONONONONONG

Tout a fait d'accord

Plutét d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutét en désaccord

Tout a fait en désaccord

R33b Tout compte fait, les personnes appartenant a des religions différentes ne peuvent pas
s’entendre lorsqu’elles vivent a proximité les unes des autres.

ONONONONONG

Tout a fait d'accord

Plutét d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

R34 Etes-vous d’accord ou en désaccord avec I'affirmation suivante ?

R34a En Suisse, la religion représente le passé et non I'avenir.

ONONONONONG

Tout a fait d'accord

Plut6t d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

R34b En Suisse, la religion est aussi importante dans la vie d’aujourd’hui qu’elle I'a été dans

le passé.

ONONONONONG

Tout a fait d'accord

Plutét d'accord

Ni d’accord, ni en désaccord
Plutét en désaccord

Tout a fait en désaccord

* Unid__

UNIL | Université de Lausanne



FORS®

explore.understand.share.

R35 Quelle est votre attitude personnelle a I'égard des membres du groupe religieux
suivant ?

R35a Chrétiens

Trés positive

Plut6t positive

Ni positive ni négative
Plutot négative

Trés négative

ONONONONONG

R35b Musulmans

Trés positive

Plut6t positive

Ni positive ni négative
Plutot négative

Trés négative

ONONONONONG

R35c Hindous

Trés positive

Plutét positive

Ni positive ni négative
Plutét négative

Trés négative

ONONONONONG

R35d Bouddhistes

Trés positive

Plutét positive

Ni positive ni négative
Plutot négative

Trés négative

ONONONONONG

R35e Juifs

Trés positive

Plutét positive

Ni positive ni négative
Plutot négative

Trés négative

ONONONONONG
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Quelle est votre attitude personnelle a I'’égard des membres du groupe religieux suivant ?

R35f Athées ou non-croyants

ONONONONONG

Trés positive

Plutot positive

Ni positive ni négative
Plutot négative

Trés négative

R36 Diriez-vous que vous étes un « chrétien né de nouveau », une « chrétienne née de
nouveau » ou que vous avez fait I'expérience d’'une « renaissance », c’est-a-dire qu’il y a
eu dans votre vie un tournant accompagné d’un engagement total vers le Christ ?

©)
©)

Oui
Non

R37 Laquelle de ces affirmations correspond le mieux a ce que vous pensez de la Bible ?

O

©)
©)
@)
©)

La Bible est la parole méme de Dieu et elle doit étre prise au pied de la lettre, mot pour
mot.

La Bible est la parole inspirée par Dieu mais tout ne doit pas étre pris au pied de la
lettre, mot pour mot.

La Bible est un livre ancien de contes, de légendes, d’histoire et de préceptes moraux
rapportés par des hommes.

Je ne suis pas concerné-e.

R38 Y a-t-il eu, une fois, un tournant dans votre vie ou vous avez connu de fagon
personnelle un nouvel engagement religieux ?

@)
©)

QOui
Non
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R39 Passons maintenant a autre chose. Selon vous, parmi les affirmations suivantes,
lesquelles sont vraies, lesquelles sont fausses ?

R39a Les porte-bonheur portent parfois vraiment chance.
Absolument vrai

Probablement vrai

Probablement faux

Absolument faux

(ONONONONG)

R39b Certain-e-s voyant-e-s peuvent vraiment prévoir le futur.
Absolument vrai

Probablement vrai

Probablement faux

Absolument faux

ONONONONG)

R39c Certain-e-s guérisseurs et guérisseuses ont des pouvoirs recus de Dieu.
Absolument vrai

Probablement vrai

Probablement faux

Absolument faux

ONONONONG

R39d Le signe astrologique d’'une personne a sa naissance ou son horoscope peuvent influer
sur le cours de sa vie.

Absolument vrai
Probablement vrai
Probablement faux
Absolument faux

(ONONONONG)

R40 Supposez qu’une loi entre en vigueur, qui soit en conflit avec vos principes ou
préceptes religieux. Que feriez-vous ?

Je respecterais certainement la loi

Je respecterais probablement la loi

Je respecterais probablement mes principes religieux
Je respecterais certainement mes principes religieux
Je n'ai pas de principes religieux

ONONONONONG
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R41 Considérez-vous que les personnes appartenant au groupe suivant constituent une
menace ou nhon ?

R41a Chrétiens

Elles constituent une menace trés importante

Elles constituent une menace assez importante

Elles ne constituent pas une menace trés importante

Elles ne constituent pas du tout une menace

ONONONONG

R41b Musulmans
@) Elles constituent une menace trés importante
Elles constituent une menace assez importante

O
O Elles ne constituent pas une menace trés importante
O Elles ne constituent pas du tout une menace

O

R41c Hindous

Elles constituent une menace trés importante

Elles constituent une menace assez importante

Elles ne constituent pas une menace trés importante
Elles ne constituent pas du tout une menace

(ONONONONG)

R41d Bouddhistes

O Elles constituent une menace trés importante
O Elles constituent une menace assez importante
O Elles ne constituent pas une menace trés importante
O Elles ne constituent pas du tout une menace
O
R41e Juifs
O Elles constituent une menace trés importante

O Elles constituent une menace assez importante

O Elles ne constituent pas une menace trés importante
O Elles ne constituent pas du tout une menace
O

R41f Non-croyants
@) Elles constituent une menace trés importante
Elles constituent une menace assez importante
Elles ne constituent pas une menace trés importante
Elles ne constituent pas du tout une menace

O
@)
©)
©)
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R42 D’une maniére générale, diriez-vous qu’on peut faire confiance aux gens ou qu’on doit
étre prudent quand on a affaire aux autres ?

On peut presque toujours faire confiance aux autres

On peut généralement faire confiance aux autres

On doit généralement étre prudent quand on a affaire aux autres

On doit presque toujours étre prudent quand on a affaire aux autres

ONONONONG

R43 Croyez-vous...

R43a ... a la réincarnation — au fait de renaitre sans cesse en ce monde ?

Oui, absolument

Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, absolument pas

(ONONONONG)

R43b ... au nirvana ?

Oui, absolument

Oui, probablement
Non, probablement pas
Non, absolument pas

(ONONONONG)

R44 Etes-vous d’accord ou en désaccord avec cette affirmation ?
Les lois d'un pays ne doivent étre fondées sur aucune religion.
Tout a fait d'accord

Plutét d’accord

Ni d’accord, ni en désaccord

Plutot en désaccord

Tout a fait en désaccord

ONONONONONG
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R45 Pouvez-vous nous dire si et a quelle fréquence vous avez fait les choses suivantes au
cours de I'année écoulée, dans un passé plus lointain, ou si vous ne les avez jamais faites ?

R45a Méditation

Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant I'année passée

Je l'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année passée

Je I'ai fait quelques fois pendant I'année passée

Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée

Je ne I'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans le passé plus distant
Je ne l'ai jamais fait

ONONONONONONG)

R45b Yoga, Tai Chi ou Qi Gong

Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant I'année passée

Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année passée

Je l'ai fait quelques fois pendant I'année passée

Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée

Je ne l'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans le passé plus distant
Je ne l'ai jamais fait

(ONONONONONONG)

R45c Médecines alternatives (comme I'homéopathie, I'ayurveda ou la médecine
traditionnelle chinoise)

Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant I'année passée

Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année passée

Je I'ai fait quelques fois pendant I'année passée

Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée

Je ne l'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans le passé plus distant

Je ne l'ai jamais fait

ONONONONONONG)

R45d Consulter un guérisseur ou une guérisseuse ou participer a des rituels de guérison
religieux

Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant I'année passée

Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année passée

Je I'ai fait quelques fois pendant I'année passée

Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée

Je ne I'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans le passé plus distant

Je ne l'ai jamais fait

ONONONONONONG)
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Pouvez-vous nous dire si et a quelle fréquence vous avez fait les choses suivantes au cours
de I'année écoulée, dans un passé plus lointain, ou si vous ne les avez jamais faites ?

R45e Consulter un-e voyant-e ou un-e astrologue

Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant I'année passée

Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année passée

Je l'ai fait quelques fois pendant I'année passée

Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée

Je ne l'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans le passé plus distant
Je ne l'ai jamais fait

ONONONONONONG)

R45f Lire des livres ou des revues traitant de spiritualité ou d’ésotérisme

Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant I'année passée

Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I’'année passée

Je I'ai fait quelques fois pendant lI'année passée

Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée

Je ne l'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans le passé plus distant
Je ne l'ai jamais fait

ONONONONONONG)

R46 Dans I'ensemble, vous diriez que votre santé est...
Excellente

Trés bonne

Bonne

Correcte

Mauvaise

ONONONONONG

R47 Tout bien considéré, dans quelle mesure étes-vous satisfait-e de votre vie ?
Compléetement satisfait-e

Tres satisfait-e

Plutot satisfait-e

Ni satisfait-e ni insatisfait-e

Plutot insatisfait-e

Trés insatisfait-e

Complétement insatisfait-e

ONONONONONONONG)
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Les prochaines questions portent sur vous.

D1 Etes-vous un homme ou une femme ?
O un homme
@) une femme

D2 En quelle année étes-vous né-e ?
Merci d’indiquer votre année de naissance : (quatre chiffres, p. ex. 1947).

Année :

D3 Vous avez répondu a des questions concernant la religion de vos parents et de votre
enfance. Actuellement est-ce que vous-méme vous vous sentez appartenir a une religion ou
confession particuliere ? Si oui, laquelle ?

Catholique romaine

Catholique-chrétienne

Protestante réformée

Eglises et communautés évangéliques libres

Chrétien Orthodoxe

Juive

Islamique

Bouddhiste

Hindouiste

Autre religion ou confession, précisez : *

ONONONONONONONONONONG)

Pas de CONfESSION .vvviiieiiiiiiii i i i rineees

D4 Combien de fois en général assistez-vous a des services religieux ?

Ne tenez pas compte des occasions spéciales comme les mariages ou les enterrements.
Plusieurs fois par semaine

Une fois par semaine

Deux a trois fois par mois

Environ une fois par mois

Plusieurs fois par an

Environ une ou deux fois par an

Moins d‘une fois par an

Jamais

ONONONONONONONG)

D5 Vous-méme, avez-vous déja songé a quitter ou a démissionner de votre Eglise ou de
votre communauté religieuse ?

O (@ T
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D6a Avez-vous officiellement quitté votre église ou communauté religieuse ?
@) Oui

O Non, je n’ai jamais été membre
d’une église ou communauté religieuse .........cocevvvvnennn.

D6b En quelle année avez-vous quitté votre église ou communauté religieuse ?

Année :

D7a De nos jours, certaines personnes ne votent pas pour une raison ou une autre.
Avez-vous voté aux derniéres élections fédérales en octobre 2015 ?

O Oui, j'ai voté

O NON, J& N'Ai PAS VOLE ..eviiviiiniiiiiiiei e ee e e ens

O Je n'ai/ n‘avais pas le droit de VOte ........coevvvenieniinniennns

D7b Pour quel parti avez-vous voté aux derniéres élections fédérales en octobre 2015 ?
Les Libéraux-Radicaux (PLR)

Parti démocrate-chrétien (PDC)

Parti socialiste (PS)

Union Démocratique du Centre (UDC)

Parti bourgeois démocrate (PBD)

Parti évangélique suisse (PEV)

Parti chrétien-social (PCS)

Parti Suisse du travail (PST) / Parti Ouvrier populaire (POP)

Les Verts (PES)

Parti vert-liberal (PVL)

Démocrates suisses (DS)

Union Démocratique Fédérale (UDF)

Lega dei Ticinesi (Lega)

Mouvement Citoyens Romand (MCR) - incluant MCGe et autres sections cantonales
Solidarités

Autre parti ou vote mixte, panachage, précisez ci-dessous :

ONONONONONONONONONONONONONONONONG,

J’ai voté blanc

Autre parti ou vote mixte, panachage : lequel ou lesquels ?

D8 Etes-vous ou avez-vous été membre d’un syndicat, d’une association d’employés ou
d’une association d’employeurs ?
Associations professionnelles n‘en font pas partie.

O Oui, je suis actuellement membre

O Oui, j'ai été membre par le passé

O Non, je n‘ai jamais été membre
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D9 Quel est le niveau de formation le plus élevé que vous ayez atteint ?
Veuillez cocher une seule case.

Ecole primaire O, Ecole primaire inachevée
O,  Ecole primaire (4 a 6 ans de scolarité)
Scolarité obligatoire O3  Cycle d'orientation, école secondaire (et école primaire de 8-9 ans)
O, 10. année, préapprentissage, cours préparatoire, école préprofessionnelle
Ecoles de culture Os  Ecoles de culture générale (3 ans, certificat d’'ECG, maturité spécialisée),
générale (ECG) Ecoles de degré diplome (EDD), Ecole de commerce
Ecole de maturité O Ecoles de maturité gymnasiale, Gymnase, Collége
O, Maturité gymnasiale pour adultes ou apprentissage aprés maturité
gymnasiale
Oy Ecole normale, Etudes pédagogiques (niveau préscolaire et primaire)
Oy  Maturité professionnelle
O, Maturité professionnelle pour adultes
Formation O,; Formation professionnelle initiale (Attestation fédérale de formation

professionnelle professionnelle, Apprentissage court (2 ans), Ecole commerciale (1 an),
Ecole de formation générale (1-2 ans)

O, Apprentissage 3-4 ans (CFC) en entreprise formatrice ou en école
professionnelle
O,; Deuxiéme apprentissage ou apprentissage en tant que deuxiéme
formation
O, Maitrise professionnelle, brevet fédéral et autres examens professionnels
supérieurs
O,5 Diplome ou postgrade d'une école professionnelle supérieure, p.ex.
dans les domaines techniques, administration, santé, travail social, arts
appliqués
O, Dipldme ou postgrade d'une des écoles supérieures suivantes:
écoles d'ingénieurs ETS
écoles supérieures de cadres pour I'économie et I'administration (ESCEA)
écoles supérieures d'arts appliqués (ESAA)
écoles supérieures d'économie familiale (ESEF)
école hoteliere de Lausanne (EHL, dipldmes décernés en 1998, 1999 et 2000)
Hautes écoles O,; Bachelor
spécialisées
(HES), Hautes écoles O3 Master, dipléme, postgrade
pédagogiques (HEP)
Hautes écoles O,s Demi-licence, certificat propédeutique
universitaires, Ogo Bachelor, licence en 3-4 ans
Ecoles O,; Licence exigeant 4 ans ou plus
polytechniques O,, Master, dipléme, postgrade
fédérales (EPF) O,; Doctorat, PhD
Autre formation,
précisez : O,y
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D10 Combien d’années d’études a plein temps avez-vous accomplies depuis la premiére
année primaire ?

Veuillez ne pas compter les éventuelles années d’apprentissage ni les années répétées. Si vous étes
encore en formation, comptez les années accomplies jusqu’a présent.

Exemple : Scolarité obligatoire 9 ans = 9 ans d’études a plein temps.

Introduire le nombre d’années :

D11 Et le cas échéant combien d’années d’apprentissage avez-vous accomplies, sans
compter d'éventuelles années répétées ?

Si vous n’avez pas fait d’apprentissage, veuillez répondre par "0".

Introduire le nombre d’années :

Les questions qui suivent portent sur votre travail, actuel ou passé.

Est considéré comme travail toute activité rémunérée d’au moins 1 heure par semaine. Si vous ne
travaillez actuellement pas en raison de maladie, congé parental, vacances, gréve, etc. veuillez-vous
référer a votre situation normale de travail.

D12 Avez-vous actuellement un travail rémunéré ou en avez-vous eu un dans le passé ?

O J’ai actuellement un travail rémunéré
O Je n'ai actuellement pas de travail rémunéré, mais j’'en ai eu un autrefois
O Je n‘ai jamais eu de travail rémunéré ........................

D13 Combien d’heures travaill(i)ez-vous en moyenne par semaine, en comptant les heures
supplémentaires ?

Si vous travaill(i)ez pour plus d’'un employeur ou si vous étes en méme temps employé-e et
indépendant-e, merci d’indiquer le nombre total d’heures que vous travaill(i)ez.

Nombre d’heures par semaine :
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Les questions qui suivent portent toujours sur votre travail, faites attention aux éléments
suivants :

Si vous av(i)ez plus qu’un employeur, ou si vous étes(étiez) a la fois employé-e et indépendant-g,
veuillez-vous référer a votre ACTIVITE PRINCIPALE.

Si vous étes a la retraite ou actuellement sans activité professionnelle rémunérée, veuillez-vous
référer a votre DERNIER emploi.

D14 Etes(étiez)-vous employé-e, indépendant-e ou collaborateur/trice de I'entreprise de
votre famille ?

O, Employé-e

O,  Indépendant-e, sans eMPlOYES ........eeveerereeeeeeiiivveennss
O, Indépendant-e, avec employés

O,  Collaborateur/trice de I'entreprise familiale

D15 Combien de personnes votre entreprise emploie(ait)-t-elle au total, vous y compris ?

Nombre de personnes :

D16a Av(i)ez-vous des personnes sous vos ordres, directement ou indirectement ?
Sans tenir compte des apprentis.

O Oui

D16b Combien de personnes ?

Nombre de personnes :

D17 Faites-vous partie de la direction ou du conseil de direction de I'entreprise ?
O Oui
O Non

D18 Travaill(i)ez-vous pour une organisation a but lucratif ou a but non-lucratif ?
O Pour une organisation a but lucratif
O Pour une organisation a but non-lucratif

D19 Travaill(i)ez-vous pour un employeur public ou privé ?
O Employeur public
O Employeur privé
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D20a Quelle est votre profession actuelle, ou si vous ne travaillez pas/plus, quelle était
votre derniére profession ?
Merci de donner le nom ou le titre de votre emploi principal. *

D20b Dans votre emploi principal, quelle sorte de travail faites (faisiez)-vous la plus grande
partie du temps ?
Merci de donner une description précise.

D21 Laquelle des situations ci-dessous décrit le mieux votre situation actuelle ?
Si vous ne travaillez actuellement pas en raison de maladie, congé parental, vacances, etc. merci de
vous référer a votre situation normale de travail.

©)

Travail rémunéré (ou interruption temporaire) en tant que employé, indépendant ou
collaborateur de I'entreprise de ma propre famille
Sans travail mais cherchant un emploi

En formation (pas payée par I'employeur, écolier/ére, étudiant-e)
Apprentissage ou stage

Malade ou handicapé-e de maniére durable
Rentier-ére,-retraité-e

Travail ménager, s’occuper des enfants ou d’autres personnes
Service militaire/service civil

Autre

(ONONONONONONONG)

D22 Avez-vous un/e époux/se ou un/e partenaire, et si oui, vivez-vous actuellement avec
lui/elle ?

@) Oui, et nous vivons ensemble
O Oui, mais nous ne vivons pas ensemble
O Non, je n‘ai pas de partenaire de Vie .........cccevveinennnns
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Les questions qui suivent portent sur le travail de votre partenaire.

Est considéré comme travail toute activité rémunérée d’au moins 1 heure par semaine. Si elle/il ne
travaille actuellement pas en raison de maladie, congé parental, vacances, gréve, etc. veuillez-vous
référer a sa situation normale de travail.

D23 Votre partenaire a-t-il/elle actuellement un travail rémunéré ou en a-t-il/elle eu un
dans le passé ?

O, 1l/Elle a actuellement un travail rémunéré

> IlI/Elle n'a actuellement pas de travail rémunéré mais en a eu un autrefois
3 II/Elle n’a jamais eu de travail rémunéré

00O

EN

D24 Votre partenaire est-il/elle employé-e, indépendant-e ou collaborateur/trice de
I'entreprise de sa famille ? Ou quelle était sa situation dans sa derniére activité
professionnelle ?

O, Employé-e

O, Indépendant-e, sans employés

O, Indépendant-e, avec 1-9 employés

O, Indépendant-e, avec 10 ou plus employés
85 Collaborateur/trice de I'entreprise familiale

D25 A(avait)-t-il/elle des personnes sous ses ordres, directement ou indirectement ?

O, Oui
@) Non
O

D26 Combien d’heures travaille-t-il/elle en moyenne par semaine, en comptant les heures
supplémentaires ?

Si il/elle travaille pour plus d’'un employeur ou si il/elle est en méme temps employé-e et
indépendant-e, merci d’indiquer le nombre total d’heures qu'il/elle travaille.

Nombre d’heures par semaine :

* Unid__
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D27a Quelle profession votre partenaire exerce(ait)-t-il/elle ?
Merci de donner le nom ou titre de son emploi principal.

D27b Dans son travail, quel type d’activité fait(faisait)-il/elle le plus souvent ?
Merci de donner une description précise.

D28 Laquelle des descriptions ci-dessous correspond le mieux a la situation actuelle de
votre partenaire ?

Si il/elle ne travaille actuellement pas en raison de maladie, congé parental, vacances, etc. veuillez-
vous référer a sa situation normale de travail.

@) Travail rémunéré (ou interruption temporaire) en tant qu’employé, indépendant ou
collaborateur de I'entreprise de sa propre famille
Sans travail mais cherchant un emploi

En formation (pas payée par I'employeur, écolier/ére, étudiant-e)
Apprentissage ou stage

Malade ou handicapé-e de maniére durable

Rentier-ére, retraité-e

Travail ménager, s’occuper des enfants ou d’autres personnes
Service militaire/service civil

Autre

(ONONONONONONONONG

D29a Combien de personnes en tout vivent régulierement dans votre ménage, vous y
compris ?

Nombre de personnes dans le ménage : *

D29b Combien de ces personnes sont adultes, ayant donc 18 ans ou plus ?

Nombre d’adultes : *

D29c Et combien de ces personnes sont des jeunes entre 6 et 17 ans ?
Aucune=0

Nombre de jeunes entre 6 et 17 ans :

D29d Et combien sont des enfants de moins de 6 ans ?
Aucune=0

Nombre d’enfants de moins de 6 ans :

Uil %
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D30 Quelle expression décrit le mieux I'endroit ol vous vivez ?

O, Une grande ville

O,  Une banlieue ou les faubourgs d’une grande ville
O,  Uneville moyenne ou petite

O,  un village de campagne

05 Une ferme ou une maison isolée dans la campagne

D31 Merci d’'indiquer le code postal de votre lieu de résidence.

Code postal :

D32 Si vous cumulez toutes les sources de revenus, quelle catégorie décrit le mieux votre
revenu personnel net total mensuel ?
Une approximation suffit

Moins de CHF 1’200

CHF 1’200 a moins de CHF 1’900
CHF 1’900 a moins de CHF 2’700
CHF 2’700 a moins de CHF 3’800
CHF 3’800 a moins de CHF 4’600
CHF 4’600 a moins de CHF 5’300
CHF 5’300 a moins de CHF 6’300
CHF 6’300 a moins de CHF 7’500
CHF 7’500 a moins de CHF 9700
CHF 9700 ou plus

Aucun revenu personnel

(ONONONONONONONONONONONONG

D33 Si vous cumulez toutes les sources de revenu de votre ménage, quelle catégorie décrit
le mieux le revenu mensuel net total de votre ménage ?
Une approximation sommaire suffit

Moins de CHF 2700

CHF 2’700 a moins de CHF 4’100

CHF 4’100 a moins de CHF 5’300

CHF 5’300 a moins de CHF 6’300

CHF 6’300 a moins de CHF 7’500

CHF 7’500 a moins de CHF 8900

CHF 8’900 a moins de CHF 10’500

CHF 10’500 a moins de CHF 12’500

CHF 12’500 a moins de CHF 16’200

CHF 16200 ou plus

Aucun revenu dans le ménage

ONONONONONONONONONONONONG

> Unid__
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D34 Dans notre société, il existe des groupes qui sont mieux placés que d’autres. Ou vous
placeriez-vous vous-méme sur une échelle de 1 a 10, si 1 est la valeur la plus basse et 10 la
valeur la plus élevée ?

10 Elevée

ONONONONONONONONONONG)
= N W h U1 OO NN OO

D35 Quel est votre statut civil actuel ?

Marié-e

En partenariat enregistré fédéral (entre deux personnes du méme sexe)
Séparé-e (mais encore marié-e ou en partenariat enregistré)

Divorcé-e ou partenariat enregistré dissout

Veuf/veuve ou partenaire enregistré-e décédé-e

Célibataire (jamais marié-e et jamais en partenariat enregistré)

(ONONONONONG

D36 Quelle(s) nationalité(s) avez-vous ? Indiquez s’il vous plait, le ou les pays dont vous
avez la nationalité.

Plusieurs réponses possibles.

Suisse

Italie

Portugal

Allemagne

Espagne

Turquie

France

Autriche

Autre pays, précisez :
Sans nationalité

D37 Sur I'’ensemble de votre vie, combien d’années avez-vous vécu en Suisse ?
@) Depuis la naissance

©) Introduire le nombre d’années :

Uil .
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D38 Dans quel pays est né votre pere ?

ONONONONONONONONONG

Suisse
Italie
Portugal
Allemagne
Espagne
Turquie
France
Autriche

Autre pays, précisez :

D39 Dans quel pays est née votre meére ?

ONONONONONONONONONGC

Suisse
Italie
Portugal
Allemagne
Espagne
Turquie
France
Autriche

Autre pays, précisez :

33

il
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Vous étes arrivé/e a la fin de ce questionnaire. Si vous désirez faire des commentaires ou
apporter des informations complémentaires qui pourraient compléter vos réponses, merci
de les inscrire ici :

* Différences avec la version web: voir appendix

MMA‘,E, 34

UNIL | Université de Lausanne






Merci beaucoup
pour votre participation !

Comme nous l'avons déja mentionné, nous vous inviterons prochainement a répondre a un questionnaire
complémentaire plus court (environ 15 minutes).

Si vous n'avez pas encore fait valoir votre postchéque d’une valeur de dix francs, que nous vous avons
envoyé avec l'invitation, vous avez la possibilité d’en faire don au nom de tous les participants a MOSAICH
2018. Merci de choisir une des organisations ci-dessous :

DF‘-Q g‘

Helping children worldwide.  tdh.ch

Gy
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Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web
Version Selected Screenshots Qualtrics
French

Item R1: example for standard layout

En ce moment, si vous pensez a votre vie en général, diriez-vous que dans I'ensemble vous
étes...

Trés heureux-se

Plutdt heureux-se

Pas trés heureux-se

Pas heureux-se du tout

£z MOSAICH

From now onwards:

Screenshots are showing differences between web and paper questionnaire (see *-tags in paper version
above).

One screenshot exemplary for every type of variation.

As for the paper version, each question can be skipped without giving an answer.
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R18

Quelle était la confession ou religion de votre mére lorsque vous étiez enfant ?

Catholique romaine

Catholique-chrétienne

Protestante réformée

Eglises et communautés évangéliques libres

Chrétien Orthodoxe

Juive

Islamique

Bouddhiste

Hindouiste

Autre religion ou confession

Pas de confession / pas de religion

[IF “Autre religion ou confession”]

Autre religion ou confession : laquelle ?

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 2
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R39b: instruction is shortened from item b onwards

Selon vous, I'affirmation suivante est-elle vraie ou fausse ?
Certain-e-s voyant-e-s peuvent vraiment prévoir le futur.

Absolument vrai

Probablement vrai

Probablement faux

Absolument faux

R45b: instruction is shortened from item b onwards

A quelle fréquence avez-vous fait les choses suivantes au cours de I'année écoulée ?
Yoga, Tai Chi ou Qi Gong

Je l'ai fait une fois par semaine ou plus pendant I'année passée

Je lai fait plusieurs fois par mois pendant I'année passée

Je l'ai fait quelques fois pendant l'année passée

Je l'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée

Je ne l'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans le passé plus distant

Je ne l'ai jamais fait

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 3
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D2

En quelle année étes-vous né-e ?
Merci d'indiquer votre année de naissance : (quatre chiffres, p. ex. 1947).

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 4
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D7b

Pour quel parti avez-vous voté aux derniéres élections fédérales en octobre 2015 ?

Les Libéraux-Radicaux (PLR)

Parti démocrate-chrétien (PDC)

Parti socialiste (PS)

Union Démocratique du Centre (UDC)

Parti bourgeois démocrate (PBD)

Parti évangélique suisse (PEV)

Parti chrétien-social (PCS)

Parti Suisse du travail (PST) / Parti Ouvrier populaire (POP)

Les Verts (PES)

Parti vert-liberal (PVL)

Démocrates suisses (DS)

Union Démocratique Fédérale (UDF)

Lega dei Ticinesi (Lega)

Mouvement Citoyens Romand (MCR) - incluant MCGe et autres sections cantonales

Solidarités

Autre parti ou vote mixte, panachage

J'ai voté blanc

[IF “Autre parti ou vote mixte, panachage”]

Autre parti ou vote mixte, panachage : lequel ou lesquels ?

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 5
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D9 : question asked in two steps

Quel est le plus haut niveau de formation que vous avez terminé ?
Veuillez choisir une des catégories de base, puis affiner votre réponse avec les formations
proposées.

Scolarité de base (primaire, secondaire, 10e année, etc.)

Ecole post-obligatoire (gymnase, culture générale, école normale, etc.)

Formation professionnelle (apprentissage, maitrise, école professionnelle supérieure,
etc.)

Hautes écoles spécialisées ou pédagogiques (HES, HEP)

Université, EPF

Autre formation

[IF “Scolarité de base”]

Quel est le niveau de formation le plus élevé que vous ayez atteint ?

Ecole primaire inachevée

Ecole primaire (4 6 ans de scolarité)

Cycle d'orientation, école secondaire (et école primaire de & - 9 ans)

10. année, préapprentissage, cours préparatoire, école préprofessionnelle

Ecoles de culture générale (3 ans, certificat dECG, maturité spécialisée), Ecoles de degré dipléme (EDD),

Ecole de commerce

Autre formation

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 6
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[IF “Ecole post-obligatoire”]

Quel est le niveau de formation le plus élevé que vous ayez atteint ?

10. année, préapprentissage, cours préparatoire, école préprofessionnelle

Ecoles de culture générale (3 ans, certificat ECG, maturité spécialisée), Ecoles de degré diplome (EDD),

Ecole de commerce

Ecole normale, Etudes pédagogiques (niveau préscolaire et primaire)

Ecoles de maturité gymnasiale, eymnase, college

Maturité gymnasiale pour adultes ou apprentissage aprés maturité gymnasiale

Maturité professionnelle

Maturité professionnelle pour adultes

Autre formation

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 7
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[IF “Formation professionnelle”]

Quel est le niveau de formation le plus élevé que vous ayez atteint ?

10. année, préapprentissage, cours préparatoire, école préprofessionnelle

Formation P rofessionnelle initiale (Attestation fédérale de formation professionnelle, Apprentissage court
(2 ans), Ecole commerciale (1 an), Ecole de formation générale (1-2 ans)

Apprentissage 3-4 ans (CFC) en entreprise formatrice ou en école professionnelle

Deuxiéme apprentissage ou apprentissage en tant que deuxiéme formation

Ecole normale, Etudes pédagogiques (niveau préscolaire et primaire)

Maturité gymnasiale pour adultes ou apprentissage aprés maturité gymnasiale

Maturité professionnelle

Maturité professionnelle pour adultes

Maitrise professionnelle, brevet fédéral et autres examens professionnels supérieurs

Dipléme ou postgrade d'une école professionnelle supérieure, p.ex. dans les domaines

techniques, administration, santé, travail social, arts appliqués

Dipléme ou postgrade d'une des écoles supérieures suivantes:
écoles dingénieurs ETS,

écoles supérieures de cadres pour I'économie et l'administration (ESCEA),

écoles supérieures d'arts appliqués (ESAA),

écoles supérieures d'économie familiale (ESEF),

école hoteligre de Lausanne (EHL, diplémes décernés en 1998, 1999 et 2000)

Autre formation

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 8
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[IF “Hautes écoles specialisées ou pedagogiques”]

Quel est le niveau de formation le plus élevé que vous ayez atteint ?

Dipléme ou postgrade d'une des écoles supérieures suivantes:
écoles dingénieurs ETS,

écoles supérieures de cadres pour I'économie et 'administration (ESCEA),

écoles supérieures d'arts appliqués (ESAA),

écoles supérieures d'économie familiale (ESEF),

école hoteligre de Lausanne (EHL, diplémes décernés en 1998, 1999 et 2000)

HES, HEP: Bachelor

HES, HEP: Master, dipléme, postgrade

Autre formation

[IF “Université, EPF”]

Quel est le niveau de formation le plus élevé que vous ayez atteint ?

Uni, EPF: Bachelor, licence en 3-4 ans

Uni, EPF: Licence exigeant plus que 4 ans

Uni, EPF: Master, dipléme, postgrade

Doctorat, PhD

Autre formation

[IF “Autre formation”]

Autre formation, veuillez préciser :
Merci de bien décrire la formation, et d'indiquer aussi le pays dans lequel cette formation a
été accomplie.

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 9
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D13

Combien d'heures travaill(i)ez-vous en moyenne par semaine, en comptant les heures
supplémentaires ?

Si vous travaill(i)ez pour plus d'un employeur ou si vous étes en méme temps employé-e et
indépendant-e, merci d'indiquer le nombre total d'heures que vous travaill(i)ez.

D20a

Quelle est votre profession actuelle, ou si vous ne travaillez pas/plus, quelle était votre
derniere profession ?

Merci de saisir les premiéres lettres (minimum 3) du nom ou titre de votre emploi principal.
Vous pourrez ensuite sélectionner dans la liste qui s'affichera le terme qui vous convient le
mieux.

D25 und D26: inversed order in web version

D27a

Quelle profession votre partenaire exerce(ait)-t-il/elle ?

Merci de saisir les premiéres lettres (minimum 3) du nom ou titre de son emploi principal.
Vous pourrez ensuite sélectionner dans la liste qui s'affichera le terme qui convient le
mieux.

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 10
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D36

Quelle(s) nationalité(s) avez-vous ? Indiquez s'il vous plait, le ou les pays dont vous avez la
nationalité.

Suisse

Italie

Portugal

Allemagne

Espagne

Turquie

France

Autriche

Autre pays

Sans nationalité

[IF “Autre pays”]

Quelle(s) autre(s) nationalité(s) ?

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics French, p. 11
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Documentation information for researchers:

This is the MOSAiCH 2018 Part 1 Paper questionnaire in Italian

*-tags highlight where there are slight differences between the web and paper questionnaire.
For the Web Version, one exemplary screenshot for every type of variation is shown in the
appendix at the end of this document.
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Indicazioni per compilare il questionario

La ringraziamo di prendersi il tempo per compilare questo questionario per MOSAICH
2018. Le Sue risposte saranno trattate in modo confidenziale e anonimo.

Per aiutarla ecco un paio d’indicazioni:

e Non ci sono risposte giuste o sbagliate, sono le Sue opinioni e le Sue esperienze che
ci interessano. Il Suo giudizio &€ molto prezioso per noi.

e La preghiamo di utilizzare una penna scura e ben leggibile.
e Contrassegni la risposta selezionata con una crocetta nella casella corrispondente: ®

e Se deve correggere una risposta, riempia tutta la casella e rimetta una crocetta nella
casella voluta: @ ®

e La preghiamo di contrassegnare una sola casella per domanda, salvo istruzione
contraria.

e Quando incontra un testo grigio come questo (p.es. ),
puo continuare con la domanda indicata, saltando quelle intermedie.

In caso di domande non esiti a contattarci. Siamo a Sua disposizione in italiano, tedesco
e francese:

e Tel: 02169246 73
e E-Mail : mosaich@fors.unil.ch
e Sijto Internet: www.forscenter.ch/mosaich-info

Grazie di compilare il questionario e di rispedirlo a:

FORS (Centro di competenze svizzero in scienze sociali)
c/o Universita di Losanna

Géopolis

1015 Lausanne

il
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Questionario MOSAICH 2018

R1 Se considera la Sua vita attuale in generale, ritiene di essere globalmente...

Molto felice
Abbastanza felice
Non molto felice
Per niente felice

(ONONONONG

R2 Tutto sommato, quanto & soddisfatto/a dei rapporti con i membri della Sua famiglia e i
Suoi parenti?

Completamente soddisfatto/a

Molto soddisfatto/a

Piuttosto soddisfatto/a

Né soddisfatto/a, né insoddisfatto/a

Piuttosto insoddisfatto/a

Molto insoddisfatto/a

Completamente insoddisfatto/a

ONONONONONONONC)

R3 Secondo Lei & sbagliato o meno che una persona sposata abbia rapporti sessuali
extraconiugali?

E sempre sbagliato

E quasi sempre sbagliato

E sbagliato solo a volte

Non & mai sbagliato

(ONONONONG

R4 Che cosa pensa invece dei rapporti sessuali tra due persone adulte dello stesso sesso?

E sempre sbagliato

E quasi sempre sbagliato
E sbagliato solo a volte
Non & mai sbagliato

(ONONONONG

° Wil
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R5 Secondo Lei, & sbagliato o meno per una donna abortire se la famiglia ha un reddito
molto basso e non puo permettersi altri figli?

E sempre sbagliato

E quasi sempre sbagliato

E sbagliato solo a volte

Non & mai sbagliato

(ONONONONG)

R6 In che misura é d’accordo o in disaccordo con la seguente affermazione?
Il compito di un marito € guadagnare soldi; quello di una moglie & occuparsi della casa e
della famiglia.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

ONONONONONG

R7 Quanta fiducia ha...

R7a ... nelle Camere federali (Consiglio Nazionale e Consiglio degli Stati)?
Totale fiducia

Molta fiducia

Un po’ di fiducia

Pochissima fiducia

Nessuna fiducia

ONONONONONG

R7b ... nel mondo degli affari e dell'industria?

Totale fiducia
Molta fiducia

Un po’ di fiducia
Pochissima fiducia
Nessuna fiducia

(ONONONONONG

R7c ... nella Chiesa e nelle organizzazioni religiose?

Totale fiducia
Molta fiducia

Un po’ di fiducia
Pochissima fiducia
Nessuna fiducia

(ONONONONONG

il
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Quanta fiducia ha...

R7d ... nella giustizia e nel sistema legale?

Totale fiducia
Molta fiducia

Un po’ di fiducia
Pochissima fiducia
Nessuna fiducia

OO0O00O00O0

R7e ... nelle scuole e nel sistema scolastico?

Totale fiducia
Molta fiducia

Un po’ di fiducia
Pochissima fiducia
Nessuna fiducia

(OB ONONONONE)

R8 In che misura é d’accordo o in disaccordo con la seguente affermazione?
Le autorita religiose non dovrebbero cercare di influenzare la gente su come votare alle
elezioni.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

OO0OO0O00O0

R9 In che misura é d'accordo o in disaccordo con le seguenti affermazioni?

R9a Ci fidiamo troppo della scienza e non abbastanza della fede religiosa.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

(ONONONONONG)

5 Uit
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In che misura e d'accordo o in disaccordo con le seguenti affermazioni?

R9b Se si guarda cio che accade nel mondo, le religioni generano piu conflitti che pace.
O, Totalmente d'accordo
O, D’accordo
O Né d’accordo, né in disaccordo
O, Indisaccordo
O, Totalmente in disaccordo

R9c Chi &€ molto religioso é spesso troppo intollerante verso gli altri.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

ONONONONONG

R10 Secondo Lei le Chiese o le organizzazioni religiose hanno troppo o troppo poco potere in
questo Paese?

Decisamente troppo potere
Troppo potere

Il giusto potere

Troppo poco potere
Decisamente troppo poco potere

ONONONONONG

R11 Le persone hanno fedi e opinioni religiose diverse. Accetterebbe che una persona di
fede diversa dalla Sua o con opinioni religiose molto diverse dalle Sue sposasse un Suo o
una Sua parente?

Lo accetterei sicuramente
Probabilmente lo accetterei
Probabilmente non lo accetterei
Sicuramente non lo accetterei

(ONONONONG)

il
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R12 Alcune persone sostengono opinioni che la maggioranza della gente considera estreme.
Consideriamo il caso degli estremisti religiosi, ovvero le persone che considerano la propria
religione come l'unica vera fede e le altre religioni come nemiche.

R12a Ritiene che debba essere permesso agli estremisti religiosi di tenere riunioni pubbliche
per esprimere le proprie opinioni?

Certamente si

Probabilmente si

Probabilmente no

Certamente no

(ONONONONG

R12b Ritiene che debba essere permesso agli estremisti religiosi di pubblicare le proprie
opinioni su Internet o nei social media?

Certamente si

Probabilmente si

Probabilmente no

Certamente no

ONONONONG

R13 Quale delle seguenti frasi descrive meglio il Suo modo di credere in Dio?

O Non credo in Dio

O Non so se esiste un Dio e non credo che ci sia modo di scoprirlo

O Non credo in un Dio personale, ma credo in un potere superiore di qualche natura
O In alcuni momenti sento di credere in Dio, in altri no

@) Anche se ho dei dubbi, sento di credere in Dio

O So che Dio esiste veramente e non ho dubbi in proposito

O

R14 Quale delle seguenti frasi descrive meglio la Sua fede in Dio?

Non credo in Dio ora, e non ci ho mai creduto
Non credo in Dio ora, ma un tempo ci credevo
Credo in Dio ora, ma un tempo non ci credevo
Credo in Dio ora e ci ho sempre creduto

OB ONONONG
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R15 Lei crede...

R15a ... nella vita dopo la morte?

Certamente si
Probabilmente si
Probabilmente no
Certamente no

(ONONONONG)

R15b ... nel paradiso?

Certamente si
Probabilmente si
Probabilmente no
Certamente no

ONONONONG;

R15c ... nell’'inferno?

Certamente si
Probabilmente si
Probabilmente no
Certamente no

ONONONONG

R15d ... nei miracoli religiosi?

Certamente si
Probabilmente si
Probabilmente no
Certamente no

ONONONONG)

R15e ... nei poteri soprannaturali degli antenati?

Certamente si
Probabilmente si
Probabilmente no
Certamente no

(ONONONONG)
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R16 In che misura é d’accordo o in disaccordo con le seguenti affermazioni?

R16a Esiste un Dio che si preoccupa di ogni singolo essere umano.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

OO0O000O0

R16b Non si puo fare un gran che per cambiare il corso della propria vita.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

(ONONONONONG)

R16c Per me la vita ha un senso solo perché Dio esiste.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

000000

R16d Secondo me la vita non ha uno scopo preciso.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

(ONONONONONG)

R16e La vita ha un senso soltanto se noi stessi gliene diamo uno.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

000000
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In che misura e d'accordo o in disaccordo con la seguente affermazione?

R16f Comunico con Dio a modo mio, senza bisogno di Chiese o funzioni religiose.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

ONONONONONG

R17 Secondo Lei, la Sua religione tratta uomini e donne alla pari, tratta gli uomini meglio
delle donne, o tratta le donne meglio degli uomini?

O Non appartengo e non seguo alcuna religione
Tratta uomini e donne alla pari

O

O Tratta gli uomini meglio delle donne
O Tratta le donne meglio degli uomini
O

R18 Qual era la confessione o la religione di Sua madre quando Lei era bambino/a?

Altra religione o confessione, specificare:

Senza confessione / senza religione

O Cattolica Romana

O Cattolica Cristiana

O Protestante riformata
O Chiese Evangeliche libere
O Ortodossa Cristiana
O Ebraica

O Islamica

O Buddista

O Induista

O

O

O
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R19 Qual era la confessione o la religione di Suo padre quando Lei era bambino/a?

Cattolica Romana

(ON©)

Cattolica Cristiana

Protestante riformata

Chiese Evangeliche libere

Ortodossa Cristiana

Ebraica

Islamica

Buddista

Induista

Altra religione o confessione, specificare: *

Senza confessione / senza religione

(ONONONONONONONONONC)

R20 Se Lei ha ricevuto un’educazione religiosa, di che confessione o religione si tratta?

Cattolica Romana

Cattolica Cristiana

Protestante riformata

Chiese Evangeliche libere

Ortodossa Cristiana

Ebraica

Islamica

Buddista

Induista

Altra religione o confessione, specificare: *

ONONONONONONONONONONGC

Non ho ricevuto nessuna educazione religiosa

R21 Quando Lei era bambino/a, con che frequenza Sua madre andava a messa o ad altre
funzioni religiose?

O Mai

Meno di una volta all’anno

Circa una o due volte all’anno
Pil volte all’anno

Circa una volta al mese

Due o tre volte al mese

Quasi ogni settimana

Ogni settimana

Pil volte alla settimana

Nessuna madre / madre assente

ONONONONONONORONONC)
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R22 Quando Lei era bambino/a, con che frequenza Suo padre andava a messa o ad altre
funzioni religiose?

Mai

Meno di una volta all’anno
Circa una o due volte all’anno
Pit volte all’anno

Circa una volta al mese

Due o tre volte al mese

Quasi ogni settimana

Ogni settimana

Piu volte alla settimana
Nessun padre / padre assente

(ONONONONONONONONONONC)

R23 E Lei, quando aveva 11 o 12 anni, con che frequenza andava a messa o ad altre funzioni
religiose?

Mai

Meno di una volta all’'anno
Circa una o due volte all’anno
Pit volte all’anno

Circa una volta al mese

Due o tre volte al mese
Quasi ogni settimana

Ogni settimana

Piu volte alla settimana

(ONONONONONONONONONG

R24 Tornando al presente.
Con che frequenza Le capita di pregare?

Mai

Meno di una volta all’'anno
Circa una o due volte all’anno
Pit volte all’anno

Circa una volta al mese

Due o tre volte al mese
Quasi ogni settimana

Ogni settimana

Piu volte alla settimana

Una volta al giorno

ONONONONONONONONONONG)

Piu volte al giorno
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R25 Con che frequenza partecipa ad attivita o manifestazioni organizzate da Chiese o

comunita religiose al di fuori della messa o di altre funzioni religiose?

©)

(ONONONONONONONG)

Mai

Meno di una volta all’'anno
Circa una o due volte all’anno
Piu volte all’anno

Circa una volta al mese

Due o tre volte al mese
Quasi ogni settimana

Ogni settimana

Piu volte alla settimana

R26 Negli ultimi 12 mesi ha letto o ha assistito alla lettura di testi sacri come la Bibbia, i
Sutra buddisti, il Corano, i sruti, la Tora o altri testi religiosi, senza contare le letture
durante le funzioni religiose?

O
@)

Si
No

R27 Ha esposto in casa, per motivi religiosi, un reliquario, un altare, o un oggetto di culto,

come ad esempio un crocifisso, un'icona o una statuetta?

©)
O

Si
No

R28 Con che frequenza visita luoghi sacri per motivi religiosi, come ad esempio una chiesa,
una sinagoga o una moschea? Nella risposta non tenga conto dell'eventuale luogo di culto

in cui si reca abitualmente per le funzioni religiose.

(ONONONONG

Mai

Meno di una volta all’'anno
Circa una o due volte all’anno
Diverse volte all’anno

Circa una volta al mese o piu

R29 Lei si considera una persona...

O O

(ONONONONONG)

Estremamente religiosa
Religiosa

Abbastanza religiosa

Né religiosa, né non religiosa
Abbastanza non religiosa
Non religiosa

Assolutamente non religiosa

13
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R30 Quale profilo La descrive meglio?

@) Seguo una religione e mi considero una persona spirituale interessata al sacro o al
soprannaturale.

Seguo una religione, ma non mi considero una persona spirituale interessata al sacro o al
soprannaturale

Non seguo una religione, ma mi considero una persona spirituale interessata al sacro o al
soprannaturale.

Non seguo nessuna religione e non mi considero una persona spirituale interessata al
sacro o al soprannaturale.

o O O O

R31 E d’accordo o in disaccordo sul fatto che praticare una religione aiuti le persone...

R31a ... a farsi degli amici?

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

ONONONONONG

R31b ... a trovare conforto nei momenti di difficolta e di sofferenza?

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

ONONONONONG

R32 In che misura é d'accordo o in disaccordo con la seguente affermazione?
Generalmente le religioni sono un ostacolo alla parita tra donne e uomini.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

ONONONONONG

14
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R33 In che misura é d'accordo o in disaccordo con le seguenti affermazioni?

R33a Lo Stato non dovrebbe impedire nessuna religione di diffondere la sua fede.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

OO0O000O0

R33b Tutto sommato, le persone di religione diversa non possono andare d'accordo se
vivono vicine.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

(ONONONONONE)

R34 In che misura é d'accordo o in disaccordo con le seguenti affermazioni?

R34a In Svizzera la religione rappresenta il passato e non il futuro.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

(ONONONONONG)

R34b Nella vita in Svizzera la religione ha la stessa importanza oggi che in passato.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

(ONONONONONE)
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R35 Qual é il Suo atteggiamento verso i membri dei seguenti gruppi religiosi?

R35a Cristiani

Molto positivo

Piuttosto positivo

Né positivo, né negativo
Piuttosto negativo
Molto negativo

ONONONONONG

R35b Musulmani

Molto positivo

Piuttosto positivo

Né positivo, né negativo
Piuttosto negativo

Molto negativo

ONONONONONG

R35c Induisti

Molto positivo

Piuttosto positivo

Né positivo, né negativo
Piuttosto negativo
Molto negativo

(ONONONONONG

R35d Buddisti

Molto positivo

Piuttosto positivo

Né positivo, né negativo
Piuttosto negativo
Molto negativo

ONONONONONG

R35e Ebrei

Molto positivo

Piuttosto positivo

Né positivo, né negativo
Piuttosto negativo
Molto negativo

(ONONONONONG
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Qual é il Suo atteggiamento verso i membri del seguente gruppo religioso?

R35f Atei o non credenti

Molto positivo

Piuttosto positivo

Né positivo, né negativo
Piuttosto negativo
Molto negativo

OO0O00O00O0

R36 Lei direbbe che & un/a "rinato/a in Cristo", o che ha avuto I'esperienza di "rinascere" in
cui c'e stato una svolta nella Sua vita quando si ¢ dedicato/a completamente a Cristo?

O Si
@) No

R37 Quale delle seguenti affermazioni descrive meglio la Sua opinione sulla Bibbia?

La Bibbia & la parola di Dio e deve essere presa alla lettera, parola per parola.

La Bibbia & stata ispirata dalla parola di Dio ma non tutto deve essere preso alla lettera.
La Bibbia & un antico libro di favole, leggende, storia e precetti morali raccolti dall'uomo.
La Bibbia non mi riguarda.

(ONONONONG

R38 Vi & mai stata una svolta nella Sua vita in cui ha preso un nuovo e personale impegno
religioso?

O Si

O No
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UNIL | Université de Lausanne



FORS”

explore.understand. share.

R39 Ora passiamo ad altro. Secondo Lei, quali delle seguenti affermazioni sono vere e quali

sono false?

R39a A volte i portafortuna portano davvero fortuna.

Certamente vera
Probabilmente vera
Probabilmente falsa
Certamente falsa

(ONONONONG)

R39b Alcuni/e veggenti possono realmente prevedere il futuro.
Certamente vera

Probabilmente vera
Probabilmente falsa
Certamente falsa

ONONONONG

R39c Alcuni/e guaritori e guaritrici hanno dei poteri di guarigione ricevuti da Dio.
Certamente vera
Probabilmente vera

Probabilmente falsa
Certamente falsa

ONONONONG)

R39d Il segno zodiacale o I'oroscopo possono influenzare il corso della vita di una persona

dalla nascita.

Certamente vera
Probabilmente vera
Probabilmente falsa
Certamente falsa

O0O0OO0OO0

R40 Cosa farebbe se fosse approvata una legge in conflitto con i principi e gli insegnamenti

religiosi in cui crede?

Rispetterei sicuramente la legge

Rispetterei probabilmente la legge

Rispetterei probabilmente i miei principi religiosi
Rispetterei sicuramente i miei principi religiosi
Non ho principi religiosi

ONONONONONG
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R41 Secondo Lei, le persone che appartengono ai seguenti gruppi rappresentano una
minaccia oppure no?

R41a Cristiani

(ONONONONG

Una grande minaccia

Una certa minaccia

Non una particolare minaccia
Nessuna minaccia

R41b Musulmani

ONONONONG

Una grande minaccia

Una certa minaccia

Non una particolare minaccia
Nessuna minaccia

R41c Indu

(OB ONONONG

Una grande minaccia

Una certa minaccia

Non una particolare minaccia
Nessuna minaccia

R41d Buddisti

(ONONONONG

Una grande minaccia

Una certa minaccia

Non una particolare minaccia
Nessuna minaccia

R41e Ebrei

(ONONONONG

Una grande minaccia

Una certa minaccia

Non una particolare minaccia
Nessuna minaccia

R41f Non credenti

(ONONONONG

Una grande minaccia

Una certa minaccia

Non una particolare minaccia
Nessuna minaccia
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R42 Secondo Lei, in generale ci si puo fidare della gente oppure bisogna essere prudenti
quando si ha a che fare con la gente?

Ci si puo fidare quasi sempre della gente

Di solito ci si puo fidare della gente

Di solito bisogna essere prudenti quando si ha a che fare con la gente

Bisogha quasi sempre essere prudenti quando si ha a che fare con la gente

(ONONONONG)

R43 Lei crede...

R43a ... nella reincarnazione, ossia nel ciclo ininterrotto di rinascite?
Certamente si
Probabilmente si

Probabilmente no
Certamente no

ONONONONG;

R43b ... nel nirvana?

Certamente si
Probabilmente si
Probabilmente no
Certamente no

ONONONONG)

R44 In che misura e d'accordo o in disaccordo con la seguente affermazione?
Le leggi di un Paese non devono basarsi su alcuna religione.

Totalmente d’accordo
D’accordo

Né d’accordo, né in disaccordo
In disaccordo

Totalmente in disaccordo

ONONONONONG

20

il

UNIL | Université de Lausanne



FORS”

explore.understand.share.

R45 Puoi dirci se e quanto spesso ha fatto le seguenti pratiche nell'ultimo anno, nel passato
piu remoto o se non le hai mai fatte?

R45a Meditare

(ONONONONONONG,

L'ho fatto una volta per settima o pil spesso, I'anno passato
L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

L'ho fatto qualche volta I'anno passato

L'ho fatto una o due volte I'anno passato

Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pil distante
Non I'ho mai fatto

R45b Praticare yoga, Tai Chi o Qi Gong

(ONONONONONONG,

L'ho fatto una volta per settima o piu spesso, I'anno passato
L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

L'ho fatto qualche volta I'anno passato

L'ho fatto una o due volte I'anno passato

Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pil distante
Non I'ho mai fatto

R45c Fare ricorso a medicine alternative (come I'omeopatia, I'ayurveda o la medicina
tradizionale cinese)

O O

(OB ONONONG

L'ho fatto una volta per settima o pil spesso, I'anno passato
L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

L'ho fatto qualche volta I'anno passato

L'ho fatto una o due volte I'anno passato

Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato piu distante
Non I'ho mai fatto

R45d Consultare un/a guaritore o guaritrice o partecipare a riti religiosi di guarigione

OB ONONONONONG

L'ho fatto una volta per settima o pil spesso, I'anno passato
L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

L'ho fatto qualche volta I'anno passato

L'ho fatto una o due volte I'anno passato

Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato piu distante
Non I'ho mai fatto
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Puoi dirci se e quanto spesso ha fatto le seguenti pratiche nell'ultimo anno, nel passato piu
remoto o se non le hai mai fatte?

R45e Farsi fare I'oroscopo o consultare un/a veggente

L'ho fatto una volta per settima o piu spesso, I'anno passato
L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

L'ho fatto qualche volta I'anno passato

L'ho fatto una o due volte I'anno passato

Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pil distante
Non I'ho mai fatto

(ONONONONONONG)

R45f Leggere un libro o una rivista su argomenti esoterici o spirituali

L'ho fatto una volta per settima o piu spesso, I'anno passato
L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

L'ho fatto qualche volta I'anno passato

L'ho fatto una o due volte I'anno passato

Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pil distante
Non I'ho mai fatto

(ONONONONONONG)

R46 In generale direbbe che il Suo stato di salute é...

Eccellente
Molto buono
Buono
Accettabile
Cattivo

(ONONONONONG

R47 Tutto sommato, oggi quant'e soddisfatto/a della Sua vita in genere?

Completamente soddisfatto/a

Molto soddisfatto/a

Piuttosto soddisfatto/a

Né soddisfatto/a, né insoddisfatto/a
Piuttosto insoddisfatto/a

Molto insoddisfatto/a
Completamente insoddisfatto/a

O O

ONONONONONG
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Le domande che seguono riguardano Lei. *

D1 Lei € un uomo o una donna?

O un uomo
@) una donna

D2 In che anno & nato/a?
La preghiamo di indicare la Sua data di nascita: (quattro cifre, p.es. 1947).

Anno: *

D3 Ha risposto prima a delle domande Sulla religione dei Suoi genitori e durante la Sua
infanzia. Attualmente si considera appartenente ad una particolare religione o confessione?
Se si: a quale?

Altra religione o confessione, specificare:

(@] Cattolica Romana

O Cattolica Cristiana

O Protestante riformata
O Chiese Evangeliche libere
O Ortodossa Cristiana
O Ebraica

O Islamica

O Buddista

O Induista

O

O

SENZA CONTESSIONE .iiviiiiiiit i it it i rneeenaeanns

D4 In genere, quante volte assiste a funzioni religiose?
Occasioni particolari come matrimoni o funerali non contano.

Pit volte alla settimana

O O

Una volta alla settimana

Due o tre volte al mese

Circa una volta al mese

Pil volte all’anno

Circa una o due volte all’anno
Meno di una volta all’'anno
Mai

OO0OO0O00O0

D5 Lei ha gia pensato di abbandonare la Sua Chiesa o la Sua comunita religiosa?
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D6a Ha ufficialmente abbandonato la Sua chiesa o la Sua comunita religiosa?
O Si
O No, non sono mai stato membro di una chiesa .............
o di una comunita religiosa

D6b In quale anno ha abbandonato la Sua chiesa o comunita?

Anno:

D7a Oggigiorno certe persone non vanno a votare per una ragione o l'altra.
Lei ha votato alle ultime elezioni federali dell'ottobre 2015?

O Si, ho votato

@) NO, NON NO VOLAEO. et tvuitiiririi e iir et e e re e aeens

@) Non ho/avevo il diritto di voto .....cccevveiiiiiiiiiii,

D7b Per quale partito ha votato alle elezioni federali dell'ottobre 2015?

Liberali (PLR)

Partito popolare democratico (PPD/PDC)
Partito socialista (PS)

Unione Democratica di Centro (UDC)

Partito borghese democratico (PBD)

Partito evangelico svizzero (PEV)

Partito cristiano sociale (PCS)

Partito svizzero del lavoro (PSdL/PST)

Partito ecologista svizzero - I Verdi

Partito verde-liberale (PVL)

Democratici svizzeri (DS)

Unione democratica federale (UDF)

Lega dei Ticinesi (Lega)

Mouvement Citoyens Romand (MCR): incluso MCGe e le altre sezioni cantonali
Solidarieta

Altro o lista mista, per favore specificare sotto
Ho votato scheda bianca

ONONONONONONONONONONONONONONONONG

Altro partito o lista mista: quale(i)?

D8 Lei é o e stato iscritto/a ad un sindacato o ad un'associazione degli impiegati o ad una
associazione di datori di lavoro?
Associazioni professionali non fanno parte.

O Si, sono attualmente iscritto/a

@) Si, sono stato/a iscritto/a in passato

O No, non sono mai stato/a iscritto/a
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D9 Quale & il livello di formazione piu alto che ha terminato?

Si prega di selezionare solo una casella.

Scuola elementare (OF Scuola elementare non terminata
O, Scuola elementare (scolarita di 4 a 6 anni)
Scuola media (O Scuola secondaria, scuola media (e scuola elementare di 8-9 anni)
04 10. anno, pretirocinio, corso preprofessionale, offerte transitorie
Scuole di cultura Os  scuole specializzate (3 anni, certificato, maturita specializzata) scuola per
generale professioni sanitarie/sociali (sspss), scuole di diploma (SDD), scuola
commerciale
Scuole di maturita O  Maturita ginnasiale, Liceo
O;  Maturita ginnasiale per adulti o apprendistato dopo maturita ginnasiale
Og  Scuola magistrale, patente di maestro/a (per scuola dell'infanzia e
scuola elementare)
Oy  Maturita professionale
O40 Maturita professionale per adulti
Formazione O41 Formazione professionale di base (Certificato federale di formazione
professionale pratica), Apprendistato corto (2 anni), Scuole commerciali (1 anno), Scuole
di formazione generale (1-2 anni)
Oy, Apprendistato 3-4 anni (AFC: attestato federale di capacita) tirocinio in
azienda o in scuola professionale di base
O3 Secondo apprendistato o apprendistato come seconda formazione
O44 Maestria, brevetto federale e altri esami professionali superiori
Oys Diploma o postdiploma di una scuola professionale superiore, p.es.
nel campo tecnico, amministrativo, salute, lavoro sociale, arte applicata
Oy Diploma o postdiploma di una delle seguenti scuole superiori:
scuola tecnica superiore (STS)
scuola superiore dei quadri per I'economia e I'amministrazione (SSQEA)
scuola superiore di arti applicate (SSAA)
scuola superiore di economia domestica (SSED)
scuola alberghiera di Losanna (titoli conseguiti negli anni 1998, 1999 e
2000)
Scuole universitarie  O47  Bachelor
professionali (SUP),
Alte scuole Oy Master, diploma, postdiploma
pedagogiche (ASP)
Universita, O49 Biennio propedeutico, primo ciclo con certificato
Politecnico Federale Oy Bachelor, licenza in 3-4 anni
O, Licenza che esige piu di 4 anni di studio
O,, Master, licenza, diploma, postdiploma
O, Dottorato, PhD
Altra formazione, Grazie di descrivere precisamente la formazione, e di indicare in
O,4  quale Paese I'ha conclusa.

specificare:
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D10 Quanti anni di studio a tempo pieno ha completato dalla prima elementare in poi?
Non conti né gli anni di apprendistato né gli anni ripetuti. Se & ancora in formazione, conti gli anni
conclusi finora.

Esempio: Scuola dell’obbligo 9 anni = 9 anni di studio a tempo pieno.

Annotare numero d'anni:

D11 E se del caso, quanti anni d'apprendistato ha portato a termine, senza contare eventuali
anni ripetuti?

Se non ha fatto nessun tirocinio, indichi '0'.

Annotare numero d'anni:

Le domande che seguono sono sul Suo lavoro, attuale o passato.

Si considera come lavoro qualsiasi attivita retribuita di almeno 1 ora alla settimana. Se attualmente
non lavora per causa di malattia, congedo, vacanza, sciopero, ecc., si riferisca per favore alla Sua
situazione di lavoro normale.

D12 Attualmente ha un lavoro retribuito o ne ha avuto uno nel passato?

O.  Attualmente ho un lavoro retribuito

O Attualmente non ho un lavoro retribuito, ma ne ho avuto nel passato
O Non ho mai avuto un lavoro retribuito..........c....oceenieet.

D13 Quante ore alla settimana lavora o lavorava abitualmente, inclusi gli straordinari?
Se lavora(va) per piu di un datore di lavoro, o se &(era) allo stesso tempo dipendente e indipendente,
si prega di fare la somma di tutte le ore che lavora(va).

Ore alla settimana :

26
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Le prossime domande sono sempre sul Suo lavoro; si prega di osservare quanto segue:
Se ha o aveva piu di un datore di lavoro, o se &(era) impiegato/a e indipendente, si riferisca per
favore alla Sua ATTIVITA PRINCIPALE.

Se & in pensione o se attualmente non ha un lavoro retribuito, si riferisca per favore al Suo ULTIMO
lavoro.

D14 Lei ¢(era) dipendente, indipendente, o impiegato/a nell'azienda familiare?
. Dipendente

> Indipendente, senza impiegati ........ccooviiiiiiiiiiinnn

3 Indipendente, con impiegati

4 Impiegato/a nell'azienda familiare

0000

D15 Quante persone impiega(va) la Sua impresa in totale, Lei compreso?

Numero di persone: *

D16a Ha(aveva) delle persone ai Suoi ordini, direttamente o indirettamente ?
Senza contare gli apprendisti.

@) Si

D16b Di quante persone si tratta(va)?

Numero di persone:

D17 Lei fa parte della direzione o del consiglio di direzione dell'azienda?
O Si
O No

D18 Lavora(va) per un'organizzazione a scopo di lucro (profit) oppure senza scopo di lucro
(non-profit)?

O Per un'organizzazione a scopo di lucro (profit)

O Per un organizzazione senza scopo di lucro (non-profit)

D19 Lavora(va) per un datore di lavoro pubblico o privato?

O Datore di lavoro pubblico
O Datore di lavoro privato

2 Wil
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D20a Qual'e la Sua attuale professione o quella che ha esercitato per ultimo?
Per favore, indichi il nome o titolo del Suo lavoro principale.

D20b Che tipo di lavoro svolge(va) in prevalenza nell'ambito della Sua occupazione
principale?
Grazie di dare una descrizione dettagliata.

D21 Quale delle descrizioni qui sotto illustra al meglio la Sua situazione attuale?
Se non lavora attualmente per malattia, congedo parentale, vacanze ecc., si riferisca alla Sua
situazione normale di lavoro.

O

ONONONONONONONO)

Lavoro remunerato (o temporaneamente fuori sede) dipendente, indipendente,
impiegato/a nell'azienda della propria famiglia

Senza lavoro ma in cerca di lavoro

In formazione (non pagata dal datore di lavoro, scolaro/a, studente/ssa)
Apprendistato o stage

Malattia o invalidita permanente

Pensionato/a

Dedito ai lavori di casa, cura di bambini o di altre persone

Servizio militare/civile

Altro

D22 Ha un/a marito/moglie o un/a compagno/a, e se si, vive attualmente con lui/lei?

O
O
O

Si, e viviamo insieme
Si, ma non viviamo insieme
No, non ho un/a compagno/a di vita ........ccvvvviiniiennnns
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Le domande che seguono sono sul lavoro di Suo/a marito/moglie o compagno/a.

Si considera come lavoro qualsiasi attivita retribuita di almeno 1 ora alla settimana. Se attualmente
non lavora per causa di malattia, congedo, vacanza, sciopero, ecc., si riferisca per favore alla sua
situazione di lavoro normale.

D23 Attualmente, il/la suo/a compagno/a ha un lavoro retribuito o ne ha avuto uno nel

passato?

1
2

3

0000

EN

Attualmente ha un lavoro retribuito
Attualmente non ha un lavoro retribuito, ma ne ha avuto nel passato

Non ha mai avuto un lavoro retribuito..........c.ooevvvinnnn

D24 Il/La suo/a compagno/a é dipendente, indipendente o impiegato/a nell'azienda
familiare? O quale era la sua situazione nel suo ultimo lavoro retribuito?

O, Dipendente
O, Indipendente, senza impiegati .........coveviiiiiiiiiiiinienens
O, Indipendente, con 1-9 impiegati
O, Indipendente, con 10 o piu impiegati
O, Impiegato/a nell'azienda familiare
O,
D25 Ha(aveva) delle persone ai suoi ordini, direttamente e indirettamente? *
O, si
O No
@)
D26 Quante ore alla settimana lavora abitualmente suo/a compagno/a, inclusi gli *

straordinari?
Se lavora per piu di un datore di lavoro, o se € allo stesso tempo dipendente e indipendente, La prego
di fare la somma di tutte le ore che lavora.

Ore alla settimana:
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D27a Quale professione esercita(va) il/la suo/a compagno/a?
Per favore, indichi il nome o titolo del suo lavoro principale.

D27b Che tipo di lavoro svolge(va) in prevalenza nell'ambito della sua occupazione
principale?
Grazie di dare una descrizione dettagliata.

D28 Quale delle descrizioni qui sotto illustra al meglio la situazione attuale del/la Suo/a
compagno/a?
O Lavoro remunerato (o temporaneamente fuori sede) dipendente, indipendente,
impiegato/a nell'azienda della propria famiglia
Senza lavoro ma in cerca di lavoro
In formazione (non pagata dal datore di lavoro, scolaro/a, studente/ssa)
Apprendistato o stage
Malattia o invalidita permanente
Pensionato/a
Dedito ai lavori di casa, cura di bambini o di altre persone
Servizio militare/civile
Altro

ONONONONONONONONG

D29a Lei compresa, quante persone in tutto vivono regolarmente nella Sua economia
domestica?

Numero di persone:

D29b Quante di queste persone sono adulte (18 anni o piu)?

Numero di persone adulte:

D29c E quante persone sono giovani trai 6 e 17 anni?
Nessuna=0

Numero di giovani trai 6 e 17 anni:

D29d E quante sono bambini sotti 6 anni?
Nessuna=0

Numero di bambini sotti 6 anni:
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D30 Quale di queste caratteristiche descrive al meglio lI'area in cui vive?

Una grande citta

I sobborghi o la periferia di una grande citta
Una citta o una cittadina

Un paese

Una fattoria o una casa in campagna

N

EN

00000

v

D31 Grazie di indicare il codice postale del Suo domicilio.

Codice postale: *

D32 Sommando i ricavi da tutte le fonti, a quanto ammonta il Suo reddito netto totale
personale al mese?
Basta una stima

Meno di CHF 1200

CHF 1'200 fino a meno di CHF 1’900
CHF 1'900 fino a meno di CHF 2’700
CHF 2’700 fino a meno di CHF 3’800
CHF 3’800 fino a meno di CHF 4’600
CHF 4’600 fino a meno di CHF 5300
CHF 5’300 fino a meno di CHF 6’300
CHF 6’300 fino a meno di CHF 7’500
CHF 7’500 fino a meno di CHF 9700
CHF 9’700 fino a meno di

Nessun reddito personale

ONONONONONONONONORONONONG

D33 Sommando i ricavi da tutte le fonti, a quanto ammonta il reddito netto totale del suo
nucleo familiare al mese?
Basta una stima

Meno di CHF 2’700

CHF 2’700 fino a meno di CHF 4’100
CHF 4’100 fino a meno di CHF 5’300
CHF 5’300 fino a meno di CHF 6’300
CHF 6’300 fino a meno di CHF 7’500
CHF 7’500 fino a meno di CHF 8’900
CHF 8’900 fino a meno di CHF 10’500
CHF 10’500 fino a meno di CHF 12’500
CHF 12’500 fino a meno di CHF 16°200
CHF 16200 o di piu

Nessun reddito nel nucleo familiare

ONONONONONONONONONONONONGC)
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D34 Nella nostra societa ci sono gruppi che stanno meglio di altri. Dove si situa Lei sulla
scala riportata di seguito, dove 1 sta per il valore piu basso e il dieci per il valore piu alto?

Basso

(ONONONONONONONONONONC)
N WHUO N ® WO

D35 Quale ¢ il Suo stato civile attuale?

Sposato/a

In unione domestica registrata federale (tra persone dello stesso sesso)
Separato/a (ma ancora legalmente coniugato/a o in unione domestica registrata)
Divorziato/a o unione domestica registrata sciolta

Vedovo/a o compagno/a dell'unione domestica deceduto/a

Celibe/Nubile (mai stato/a sposato/a e mai stato in unione domestica registrata)

ONONONONONG

D36 Qual é la Sua nazionalita? Indichi il Paese o i Paesi di cui ha la nazionalita.
Diverse risposte possibili.

1 Svizzera
2 Italia

3 Portogallo

4 Germania

5 Spagna

6 Turchia

7 Francia

g Austria

o Altro paese, specificare:
10 Senza cittadinanza (apolide)

D37 Nell'arco della Sua vita, quanti anni ha vissuto complessivamente in Svizzera?

O Dalla nascita
@) Annotare il numero d‘anni:
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D38 In che Paese & nato Suo padre?

Svizzera

Italia

Portogallo

Germania

Spagna

Turchia

Francia

Austria

Altro Paese, specificare: *

(ONONONONONONONONONC)

D39 In che Paese & nata Sua madre?

Svizzera
Italia
Portogallo
Germania
Spagna
Turchia
Francia
Austria

Altro Paese, specificare: *

ONONONONONONONONONC)

* Differenze rispetto alla versione web: consultare I'appendice
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E arrivata al termine del questionario. Se ha dei commenti, saremmo lieti di prenderne nota.
Puo scriverli nella casella qui sotto:

Uoid i
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Grazie mille per aver partecipato
all'indagine!

Come abbiamo gia indicato, nelle prossime settimane La inviteremo a partecipare ad un'indagine
complementare piu corta (circa 15 minuti).

Se non ha ancora riscosso l'assegno postale del valore di dieci franchi che Le abbiamo inviato con l'invito,
ha la possibilita di farne dono in nome di tutti i partecipanti a MOSAICH 2018, indicando qui sotto
I'organizzazione scelta.

DF‘-‘ g‘

Helping children worldwide. ~tdh.ch
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Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web
Version Selected Screenshots Qualtrics
Italian

Item R1: example for standard layout

Se considera la Sua vita attuale in generale, ritiene di essere globalmente...

Molto felice

Abbastanza felice

Non molio felice

Per niente felice

£z MOSAICH

From now onwards:

Screenshots are showing differences between web and paper questionnaire (see *-tags in paper version
above).

One screenshot exemplary for every type of variation.

As for the paper version, each question can be skipped without giving an answer.
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R18

Qual era la confessione o la religione di Sua madre quando Lei era bambino/a?

Cattolica Romana

Cattolica Cristiana

Protestante riformata

Chiese Evangeliche libere

Ortodossa Cristiana

Ebraica

Islamica

Buddista

Induista

Altra religione o confessione

Senza confessione / senza religione

[IF “Altra religione o confessione”]

Altra religione o confessione: quale?

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 2
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R39b: instruction is shortened from item b onwards

Secondo Lei, la sequente affermazione & vera o falsa?
Alcuni/e veggenti possono realmente prevedere il futuro.

Certamente vera

Probabilmente vera

Probabilmente falsa

Certamente falsa

R45b: instruction is shortened from item b onwards

Quanto spesso ha fatto le seguenti pratiche nell'ultimo anno?
Praticare yoga, Tai Chi o Qi Gong

Lho fatto una volta per settima o pill spesso, 'anno passato

Lho fatto qualche volta per mese I'anno passato

Lho fatto qualche volta I'anno passato

L'ho fatto una o due volte l'anno passato

Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pit distante

Non I'ho mai fatto

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 3



FORS”®

explore.understand. share.

D2

In che anno & nato/a?
La preghiamo di indicare la Sua data di nascita: (quattro cifre, p.es. 1947).

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 4
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D7b

Per quale partito ha votato alle elezioni federali dell'ottobre 20157

Liberali (PLR)

Partito popolare democratico (PPD/PDC)

Partito socialista (PS)

Unione Democratica di Centro (UDC)

Partito borghese democratico (PBD)

Partito evangelico svizzero (PEV)

Partito cristiano sociale (PCS)

Partito svizzero del lavoro (PSdL/PST)

Partito ecologista svizzero - | Verdi

Partito verde-liberale (PVL)

Democratici svizzeri (DS)

Unione democratica federale (UDF)

Lega dei Ticinesi (Lega)

Mouvement Citoyens Romand (MCR): incluso MCGe e le altre sezioni cantonali

Solidarieta

Altro o lista mista

Ho votato scheda bianca

[IF “Altro o lista mista”]

Altro partito o lista mista: quale(i)?

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 5
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D9: question asked in two steps

Quale & il livello di formazione pil alto che ha terminato?
Preghiamo di scegliere una delle categorie generali, poi di precisare la Sua formazione pit
alta terminata (p.es. 'formazione professionale’ poi ‘apprendistato di 3-4 anni’).

Scolarita di base (elementare, media, 10. anno, preprofessionale, ecc.)

Secondaria superiore (liceo, magistrale, cultura generale, ecc.)

Formazione professionale (tirocinio, maestria, scuola professionale superiore, ecc.)

Scuole universitarie professionali (SUP), Alte scuole pedagogiche (ASP)

Universita, Politecnico Federale

Altra formazione

[IF “Scolarita di base”]

Grazie di indicare la Sua formazione piu alta terminata.

Scuola elementare non terminata

Scuola elementare (scolarita di 4 a 6 anni)

Scuola secondaria, scuola media (e scuola elementare di 8-9 anni)

10. anno, pretirocinio, corso preprofessionale, offerte transitorie

Scuole specializzate (3 anni, certificato, maturita specializzata) scuola per professioni sanitarie/sociali (sspss),
scuole di diploma (SDD), scucla commerciale

Altra formazione

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 6
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[IF “Secondaria superiore”]

Grazie di indicare la Sua formazione pil alta terminata.

10. anno, pretirocinio, corso preprofessionale, offerte transitorie

Scuole specializzate (3 anni, certificato, maturitd specializzata) scuola per professioni sanitarie/sociali (sspss),
scuole di diploma (SDD), scuola commerciale

Scuola magistrale, patente di maestro/a per scuola dellinfanzia e scucla elementare

Scuole di maturita ginnasiale, Liceo

Maturita ginnasiale per adulti o apprendistato dopo maturita ginnasiale

Maturita professionale

Maturita professionale per adulti

Altra formazione

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 7
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[IF “Formazione professionale”]

Grazie di indicare la Sua formazione piu alta terminata.

10. anno, pretirocinio, corso preprofessionale, offerte transitorie

Formazione professionale di base (Certificato federale di formazione pratica), Apprendistato corto (2

anni), Scuole commerciali (1 anne), Scuole di formazione generale (1-2 anni)

Apprendistato 3-4 anni (AFC: attestato federale di capacita) tirocinio in azienda o in scuola professionale di base

Secondo apprendistato o apprendistato come seconda formazione

Scuola magistrale, patente di maestro/a per scuola dellinfanzia e scuola elementare

Maturita ginnasiale per adulti o apprendistato dopo maturita ginnasiale

Maturita professionale

Maturita professionale per adulti

Maestria, brevetto federale e altri esami professionali superiori

Diploma o postdiploma di una scuola professionale superiore, p.es. nel campo tecnico,

amministrativo, salute, lavoro sociale, arte applicata

Diploma o postdiploma di una delle seguenti scuole superiori:
scuola tecnica superiore (STS),

scuola supericre dei quadri per l'economia e lamministrazione (SSQEA),

scuola supericre di arti applicate (SSAA),

scuola supericre di economia domestica (SSED),

scuola alberghiera di Losanna (titoli conseguiti negli anni 1998, 1999 e 2000)

Altra formazione

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 8
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[IF “ Scuole universitarie professionali”]

Grazie di indicare la Sua formazione pil alta terminata.

Diploma o postdiploma di una delle seguenti scuole superiori:
scucla tecnica superiore (STS),

scuola superiore dei quadri per leconomia e lamministrazione (SSQEA),

scuola superiore di arti applicate (SSAA),

scucla supericre di economia domestica (SSED),

scuola alberghiera di Losanna (titeli censeguiti negli anni 1998, 1999 e 2000)

SSS, ASP: Bachelor

SSS, ASP: Master, diploma, postdiploma

Altra formazione

[IF “ Universita, Politecnico Federale”]

Grazie di indicare la Sua formazione pil alta terminata.

Uni, PF: Bachelor, licenza in 3-4 anni

Uni, PF: Licenza che esige pit di 4 anni di studio

Uni, PF: Master, licenza, diploma, postdiploma

Dottorato, PhD

Altra formazione

[IF “ Altra formazione”]

Altra formazione, si prega di specificare:
Grazie di descrivere precisamente la formazione, e di indicare in quale Paese I'ha conclusa.

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 9
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D13

Quante ore alla settimana lavora o lavorava abitualmente, inclusi gli straordinari?
Se lavora(va) per pit di un datore di lavoro, o se &(era) allo stesso tempo dipendente e
indipendente, si prega di fare la somma di tutte le ore che lavora(va).

D20a

Qual'e la Sua attuale professione o quella che ha esercitato per ultimo?
Per favore, indichi le prime lettere (almeno 3) del nome o titolo del Suo lavoro principale; in
seguito potra scegliere dalla lista il concetto che meglio descrive la Sua attivita.

D25 und D26: inversed order in web version

D27a

Quale professione esercita(va) il/la suo/a compagno/a?
Per favore, indichi le prime lettere (almeno 3) del nome o titolo del suo lavoro principale; in
seguito potra scegliere dalla lista il concetto che meglio descrive la sua attivita.

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 10
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D36

Qual & la Sua nazionalita? Indichi il Paese o i Paesi di cui ha la nazionalita.

Svizzera

ltalia

Portogallo

Germania

Spagna

Turchia

Francia

Austria

Altro paese

Senza cittadinanza (apolide)

[IF “Altro paese”]

Di quale(i) altro(i) Paese(i) ha la nazionalita?

Appendix: MOSAICH 2018 Part 1 Web Version, Selected Screenshots Qualtrics Italian, p. 11
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ISSP 2018 Questionnaire in Switzerland (online-paper)

Data and documentation of the Swiss ISSP survey, included in the MOSAICH project, are available at

https://forsbase.unil.ch/project/study-public-overview/15777/0/

FORS - International Surveys, 2019, September
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ISSP 2018 questionnaire in Switzerland Page 1 of 30



Field Variables Name in Filter conditions Value  Original (ISSP Source question) GERMAN (online) FRENCH (online) ITALIAN (online) Difference of paper
(online and paper ver.sion compared to
Documentati quest. [P
on)

Section ISSP 2018 on"Religion IV"

Question [R1 R1 If you were to consider your life in general these days|Wenn Sie heute Ihr Leben betrachten, was wiirden |En ce moment, si vous pensez a votre vie en général, |Se considera la Sua vita attuale in generale, ritiene di

how happy or unhappy would you say you are, on the|Sie sagen, wie gliicklich oder ungliicklich sind Sie diriez-vous que dans I'ensemble vous étes... essere globalmente ...
whole... alles in allem?

AC 1|Very happy Sehr glticklich Trés heureux-se Molto felice

AC 2 |Fairly happy Ziemlich gliicklich Plutot heureux-se Abbastanza felice

AC 3|Not very happy Nicht sehr gliicklich Pas trés heureux-se Non molto felice

AC 4[Not at all happy Uberhaupt nicht gliicklich Pas heureux-se du tout Per niente felice

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R2 R2 All things considered, how satisfied are you with your|Wie zufrieden sind Sie alles in allem mit den Tout bien considéré, dans quelle mesure &tes-vous | Tutto sommato, quanto & soddisfatto/a dei rapporti

relationships with family members? Beziehungen zu lhrer Familie und zu lhren satisfait-e de vos relations avec les membres de votre [con i membri della Sua famiglia e i Suoi parenti?
Angehorigen? famille proche et éloignée ?

AC 1|Completely satisfied Vollig zufrieden Complétement satisfait-e Completamente soddisfatto/a

AC 2| Very satisfied Sehr zufrieden Trés satisfait-e Molto soddisfatto/a

AC 3 |Fairly satisfied Ziemlich zufrieden Plutét satisfait-e Piuttosto soddisfatto/a

AC 4 |Neither satisfied nor dissatisfied Weder zufrieden noch unzufrieden Ni satisfait-e ni insatisfait-e Né soddisfatto/a, né insoddisfatto/a

AC 5 |Fairly dissatisfied Ziemlich unzufrieden Plutot insatisfait-e Piuttosto insoddisfatto/a

AC 6 |Very dissatisfied Sehr unzufrieden Trés insatisfait-e Molto insoddisfatto/a

AC 7 |Completely dissatisfied Vollig unzufrieden Complétement insatisfait-e Completamente insoddisfatto/a

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R3 R3 Do you think it is wrong or not wrong if a married Finden Sie, dass es falsch ist, wenn ein verheirateter [Imaginez qu’une personne mariée ait des relations  |Secondo Lei & sbagliato o meno che una persona

person has sexual relations with someone other than [Mann oder eine verheiratete Frau ausserehelichen  [sexuelles avec quelqu’un d’autre que son mari ou sa [sposata abbia rapporti sessuali extraconiugali?
his or her husband or wife, is it... Geschlechtsverkehr hat? femme, pensez vous ou non que cela soit mal ?

AC 1|Always wrong In jedem Fall falsch C'est toujours mal E sempre sbagliato

AC 2| Almost always wrong Fast in jedem Fall falsch C'est presque toujours mal E quasi sempre sbagliato

AC 3| Wrong only sometimes Nur manchmal falsch C'est parfois mal E sbagliato solo a volte

AC 4|Not wrong at all Nie falsch Ce n'est jamais mal Non & mai sbagliato

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R4 R4 And what about sexual relations between two adults |Und wie denken Sie Uber sexuelle Beziehungen Et s'il s’agit de relations sexuelles entre deux adultes |Che cosa pensa invece dei rapporti sessuali tra due

of the same sex, is it... zwischen zwei Erwachsenen des gleichen du méme sexe ? persone adulte dello stesso sesso?
Geschlechts?

AC 1|Always wrong In jedem Fall falsch C'est toujours mal E sempre sbagliato

AC 2 |Almost always wrong Fast in jedem Fall falsch C'est presque toujours mal E quasi sempre sbagliato

AC 3|Wrong only sometimes Nur manchmal falsch C'est parfois mal E sbagliato solo a volte

AC 4|Not wrong at all Nie falsch Ce n'est jamais mal Non & mai sbagliato

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R5 R5 Do you personally think it is wrong or not wrong for a [ Denken Sie personlich, dass es falsch ist, wenn eine |Pensez-vous personnellement que c’est mal qu'une |Secondo Lei, e sbagliato o meno per una donna

woman to have an abortion if the family has a very  |Frau einen Schwangerschaftsabbruch vornehmen femme ait recours a un avortement lorsque la famille |abortire se la famiglia ha un reddito molto basso e
low income and cannot afford any more children. lasst, wenn die Familie nur Uber ein geringes a un revenu tres bas et ne peut se permettre d’avoir |non puod permettersi altri figli?

Einkommen verflgt und sich keine weiteren Kinder  [un autre enfant ?

leisten kann?

AC 1|Always wrong In jedem Fall falsch C'est toujours mal E sempre sbagliato

AC 2 |Almost always wrong Fast in jedem Fall falsch C'est presque toujours mal E quasi sempre sbagliato

AC 3|Wrong only sometimes Nur manchmal falsch C'est parfois mal E sbagliato solo a volte

AC 4[Not wrong at all Nie falsch Ce n'est jamais mal Non & mai sbagliato

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde
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Question [R6 R6 Do you agree or disagree with the following Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura & d’accordo o in disaccordo con la

statement? lehnen Sie diese ab? désaccord avec I'affirmation suivante ? seguente affermazione?

A husband's job is to earn money; a wife's job is to Die Aufgabe des Ehemanns ist es, Geld zu verdienen, [Le role du mari est de gagner de I’argent, celui de Il compito di un marito e guadagnare soldi; quello di

look after the home and family... die der Ehefrau, sich um Haushalt und Familie zu I"épouse de s’occuper du ménage et de la famille. una moglie & occuparsi della casa e della famiglia.
kiimmern.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plut6t d'accord D’accordo

AC 3|Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer (Keine Antwort) (Pas de réponse) (Senza risposta)

Question [R7a R7a How much confidence do you have in ... Wie viel Vertrauen haben Sie in ... Quelle confiance faites-vous en... Quanta fiducia ha...

Parliament ... das Parlament (National- und Standerat)? ... les Chambres fédérales (Conseil national et Conseil |... nelle Camere federali (Consiglio Nazionale e
des Etats) ? Consiglio degli Stati)?

AC 1|Complete confidence Volles Vertrauen Une confiance totale Totale fiducia

AC 2| A great deal of confidence Viel Vertrauen Une grande confiance Molta fiducia

AC 3[Some confidence Etwas Vertrauen Une certaine confiance Un po’ di fiducia

AC 4 (Very little confidence Sehr wenig Vertrauen Tres peu confiance Pochissima fiducia

AC 5|No confidence at all Uberhaupt kein Vertrauen Aucune confiance Nessuna fiducia

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R7b R7b How much confidence do you have in ... Wie viel Vertrauen haben Sie in ... Quelle confiance faites-vous en... Quanta fiducia ha...

Business and industry ... Handel und Industrie? ... les entreprises et le monde des affaires ? ... nel mondo degli affari e dell’'industria?

AC 1|Complete confidence Volles Vertrauen Une confiance totale Totale fiducia

AC 2| A great deal of confidence Viel Vertrauen Une grande confiance Molta fiducia

AC 3|Some confidence Etwas Vertrauen Une certaine confiance Un po’ di fiducia

AC 4|Very little confidence Sehr wenig Vertrauen Trés peu confiance Pochissima fiducia

AC 5|No confidence at all Uberhaupt kein Vertrauen Aucune confiance Nessuna fiducia

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R7c R7c How much confidence do you have in ... Wie viel Vertrauen haben Sie in ... Quelle confiance faites-vous en... Quanta fiducia ha...

Churches and religious organizations ... die Kirchen und religiése Organisationen? ... les Eglises et les organisations religieuses ? ... nella Chiesa e nelle organizzazioni religiose?

AC 1|Complete confidence Volles Vertrauen Une confiance totale Totale fiducia

AC 2| A great deal of confidence Viel Vertrauen Une grande confiance Molta fiducia

AC 3|Some confidence Etwas Vertrauen Une certaine confiance Un po’ di fiducia

AC 4|Very little confidence Sehr wenig Vertrauen Trés peu confiance Pochissima fiducia

AC 5|No confidence at all Uberhaupt kein Vertrauen Aucune confiance Nessuna fiducia

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R7d R7d How much confidence do you have in ... Wie viel Vertrauen haben Sie in ... Quelle confiance faites-vous en... Quanta fiducia ha...

Courts and the legal system ... die Gerichte und das Rechtssystem? ... lajustice et le systeme légal ? ... nella giustizia e nel sistema legale?

AC 1|Complete confidence Volles Vertrauen Une confiance totale Totale fiducia

AC 2| A great deal of confidence Viel Vertrauen Une grande confiance Molta fiducia

AC 3|Some confidence Etwas Vertrauen Une certaine confiance Un po’ di fiducia

AC 4 (Very little confidence Sehr wenig Vertrauen Trés peu confiance Pochissima fiducia

AC 5|No confidence at all Uberhaupt kein Vertrauen Aucune confiance Nessuna fiducia

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R7e R7e How much confidence do you have in ... Wie viel Vertrauen haben Sie in ... Quelle confiance faites-vous en... Quanta fiducia ha...

Schools and the educational system ... die Schulen und das Bildungssystem? ... les écoles et le systeme scolaire ? ... nelle scuole e nel sistema scolastico?
AC 1|Complete confidence Volles Vertrauen Une confiance totale Totale fiducia
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AC 2| A great deal of confidence Viel Vertrauen Une grande confiance Molta fiducia

AC 3 [Some confidence Etwas Vertrauen Une certaine confiance Un po’ di fiducia

AC 4|Very little confidence Sehr wenig Vertrauen Trés peu confiance Pochissima fiducia

AC 5|No confidence at all Uberhaupt kein Vertrauen Aucune confiance Nessuna fiducia

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R8 R8 How much do you agree or disagree with the Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura & d’accordo o in disaccordo con la

following statement? Religious leaders should not try [lehnen Sie diese ab? Religiose Instanzen sollten nicht [désaccord avec I'affirmation suivante ? Les autorités |seguente affermazione? Le autorita religiose non
to influence how people vote in elections. versuchen, das Wahlverhalten der Leute zu religieuses ne devraient pas essayer d’influencer le  |dovrebbero cercare di influenzare la gente su come
beeinflussen. vote des gens lors des élections. votare alle elezioni.

AC 1(Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3|Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R9a R9a Please consider the following statements and tell me |Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura é d'accordo o in disaccordo con la

whether you agree or disagree. lehnen Sie diese ab? désaccord avec I'affirmation suivante ? seguente affermazione?
We trust too much in science and not enough in Wir setzen zu viel Vertrauen in die Wissenschaft und |Nous faisons trop confiance a la science et pas assez |Ci fidiamo troppo della scienza e non abbastanza
religious faith. nicht genug in den religiésen Glauben. en la foi religieuse. della fede religiosa.

AC 1(Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2 |Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3 |Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R9b R9b Please consider the following statements and tell me |Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

whether you agree or disagree. lehnen Sie diese ab? Wenn man so sieht, was in der [désaccord avec I'affirmation suivante ? Auvu de ce |seguente affermazione? Se si guarda cio che accade
Looking around the world, religions bring more Welt passiert, fihren Religionen eher zu Konflikten | qui se passe dans le monde, les religions sont nel mondo, le religioni generano piu conflitti che
conflict than peace. als zum Frieden. davantage sources de conflit que de paix. pace.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2 |Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3 |Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4|Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R9c R9c Please consider the following statements and tell me [Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura e d'accordo o in disaccordo con la

whether you agree or disagree. lehnen Sie diese ab? Strengglaubige Menschen sind [désaccord avec I'affirmation suivante ? Les gens qui |seguente affermazione? Chi & molto religioso & spessd
People with very strong religious beliefs are often too|oft anderen gegeniiber zu intolerant. ont de fortes convictions religieuses sont souvent troppo intollerante verso gli altri.
intolerant of others. trop intolérants envers les autres.

AC 1(Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3 |Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4|Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R10 R10 Do you think that churches and religious Finden Sie, dass die Kirchen und andere religiose Pensez-vous que les Eglises et les organisations Secondo Lei le Chiese o le organizzazioni religiose

organizations in this country have too much power |Organisationen in unserem Land zu viel oder zu wenig|religieuses de ce pays ont trop de pouvoir ou qu’elles | hanno troppo o troppo poco potere in questo paese?
or too little power? Macht haben? n'en ont pas assez ?

AC 1|Far too much power Viel zu viel Macht Beaucoup trop de pouvoir Decisamente troppo potere

AC 2|Too much power Zu viel Macht Trop de pouvoir Troppo potere

AC 3| About the right amount of power Ungefahr das richtige Ausmass an Macht Autant de pouvoir qu'il faut Il giusto potere

AC 4Too little power Zu wenig Macht Pas assez de pouvoir Troppo poco potere
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AC 5|Far too little power Viel zu wenig Macht Vraiment pas assez de pouvoir Decisamente troppo poco potere

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R11 R11 People have different religions and different religious [ Menschen haben unterschiedliche Religionen und Les gens ont des religions et des opinions religieuses [Le persone hanno fedi e opinioni religiose diverse.

views. Would you accept a person from a different religiose Ansichten. Wirden Sie es akzeptieren, wenn|différentes. Accepteriez-vous que quelqu'un ayant Accetterebbe che una persona di fede diversa dalla
religion or with a very different religious view from  [jemand mit einer anderen Religion oder anderen une autre religion que vous ou des opinions Sua o con opinioni religiose molto diverse dalle Sue
yours marrying a relative of yours. religiosen Ansichten eine/n Verwandte/n von Ihnen [religieuses trés différentes des votres se marie avec uf sposasse un Suo o una Sua parente?

heiraten wiirde? membre de votre famille ?

AC 1| Definitely accept Auf jeden Fall akzeptieren J'accepterais certainement Lo accetterei sicuramente

AC 2 |Probably accept Wabhrscheinlich akzeptieren J'accepterais probablement Probabilmente lo accetterei

AC 3 |Probably not accept Wahrscheinlich nicht akzeptieren Je n'accepterais probablement pas Probabilmente non lo accetterei

AC 4 |Definitely not accept Auf keinen Fall akzeptieren Je n'accepterais certainement pas Sicuramente non lo accetterei

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R12a R12a There are some people whose views are considered |Es gibt Menschen, deren Ansichten von den meisten [Il'y a des personnes dont les points de vue sont jugés |Alcune persone sostengono opinioni che la

extreme by the majority. Consider religious als extrem betrachtet werden. Denken Sie an extrémes par la majorité. Prenons le cas des maggioranza della gente considera estreme.
extremists, that is people who believe that their religidse Extremisten, also an Menschen, die davon [extrémistes religieux, c’est-a-dire des personnes qui |Consideriamo il caso degli estremisti religiosi, ovvero
religion is the only true faith and all other religions Uberzeugt sind, dass ihre Religion die einzig wahre ist,[considérent que leur religion est la seule vraie foi et |le persone che considerano la propria religione come
should be considered as enemies. Do you think such |und die alle anderen Religionsgemeinschaften als que toutes les autres religions devraient étre I'unica vera fede e le altre religioni come nemiche.
people should be allowed to... Feinde betrachten. considérées comme ennemies. Ritiene che debba essere permesso agli estremisti
... hold public meetings to express their views? Finden Sie, dass es religiosen Extremisten erlaubt sein|A votre avis, les extrémistes religieux devraient-ils religiosi di tenere riunioni pubbliche per esprimere le
sollte, 6ffentliche Versammlungen abzuhalten, um étre autorisés a tenir des réunions publiques pour proprie opinioni?
ihre Meinung zu dussern? exprimer leurs points de vue ?

AC 1| Definitely Auf jeden Fall Oui, certainement Certamente si

AC 2| Probably Eher ja Oui, probablement Probabilmente si

AC 3| Probably not Eher nein Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4 | Definitely not Auf keinen Fall Non, certainement pas. Certamente no

AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R12b R12b There are some people whose views are considered |Finden Sie, dass es religidsen Extremisten erlaubt sein|A votre avis, les extrémistes religieux devraient-ils Ritiene che debba essere permesso agli estremisti

extreme by the majority. Consider religious sollte, ihre Meinung im Internet oder in den sozialen |étre autorisés a publier leurs points de vue sur religiosi di pubblicare le proprie opinioni su Internet
extremists, that is people who believe that their Medien zu veréffentlichen? Internet ou sur les réseaux sociaux ? o nei social media?

religion is the only true faith and all other religions

should be considered as enemies. Do you think such

people should be allowed to...

... publish their views on the Internet or social

media?

AC 1| Definitely Auf jeden Fall Oui, certainement Certamente si

AC 2 |Probably Eher ja Oui, probablement Probabilmente si

AC 3|Probably not Eher nein Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4 | Definitely not Auf keinen Fall Non, certainement pas. Certamente no

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R13 R13 Please indicate which statement below comes closest |Bitte geben Sie nun an, welche der folgenden Pouvez-vous indiquer laquelle des affirmations Quale delle seguenti frasi descrive meglio il Suo modoj

to expressing what you believe about God. Aussagen lhren Glauben beziiglich Gott am ehesten |suivantes correspond le mieux a ce que vous croyez a |di credere in Dio?
zum Ausdruck bringt. propos de Dieu ?

AC 1(1don't believe in God Ich glaube nicht an Gott Je ne crois pas en Dieu Non credo in Dio

AC 2|l don't know whether there is a God and | don't Ich weiss nicht, ob es einen Gott gibt, und glaube Je ne sais pas si Dieu existe et je ne crois pas qu‘il y aif Non so se esiste un Dio e non credo che ci sia modo di

believe there is any way to find out auch nicht, dass es moglich ist, das herauszufinden  |un moyen de le savoir scoprirlo

AC 3|1 don't believe in a personal God, but | do believe in a [Ich glaube nicht an einen persénlichen Gott, aber ich [Je ne crois pas en un Dieu personnel, mais je crois en |Non credo in un Dio personale, ma credo in un

Higher Power of some kind glaube, dass es irgendeine hohere geistige Macht gibt|une sorte de puissance supérieure potere superiore di qualche natura

AC 4|1 find myself believing in God some of the time, but |Ich merke, dass ich manchmal an Gott glaube und Je m‘apergois que je crois en Dieu a certains In alcuni momenti sento di credere in Dio, in altri no.

not at others manchmal nicht moments et pas a d‘autres

AC 5[While | have doubts, | feel that | do believe in God Obwohl ich Zweifel habe, meine ich, dass ich doch an |Méme si j‘ai des doutes, j‘ai |'impression que je crois |Anche se ho dei dubbi, sento di credere in Dio

Gott glaube en Dieu
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AC 6|1 know God really exists and | have no doubts about it|Ich weiss, dass es Gott wirklich gibt, und habe keinen [Je sais que Dieu existe réellement et je n‘ai pas de So che Dio esiste veramente e non ho dubbi in

Zweifel daran doute a ce sujet proposito

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R14 R14 Which best describes your beliefs about God? Welche dieser Aussagen beschreibt Ihren Glauben an [Qu’est-ce qui décrit le mieux vos croyances au sujet [Quale delle seguenti frasi descrive meglio la Sua fede

Gott am besten? de Dieu ? in Dio ?

AC 1{1 don't believe in God now and | never have Ich glaube nicht an Gott und habe nie an ihn geglaubt|Je ne crois pas en Dieu actuellement et je n’y ai jamaidNon credo in Dio ora, e non ci ho mai creduto

cru

AC 2|1 don't believe in God now, but | used to Ich glaube nicht an Gott, habe aber friher an ihn Je ne crois pas en Dieu actuellement mais j'y ai cru Non credo in Dio ora, ma un tempo ci credevo

geglaubt auparavant

AC 3|1 believe in God now, but | didn't used to Ich glaube an Gott, habe aber frither nicht an ihn Je crois en Dieu actuellement mais je n’y ai pas Credo in Dio ora, ma un tempo non ci credevo

geglaubt toujours cru

AC 41 believe in God now and | always have Ich glaube an Gott und habe immer an ihn geglaubt |Je crois en Dieu actuellement et j'y ai toujours cru Credo in Dio ora e ci ho sempre creduto

AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R15a R15a Do you believe in... Glauben Sie ... Croyez-vous... Lei crede...

Life after death ... dass es ein Leben nach dem Tod gibt? ... alavie aprés la mort ? ... nella vita dopo la morte?

AC 1|Yes, Definitely Ja, ganz sicher Oui, certainement Certamente si

AC 2|Yes, Probably Ja, wahrscheinlich Oui, probablement Probabilmente si

AC 3|No, Probably not Nein, wahrscheinlich nicht Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4|No, Definitely not Nein, sicher nicht Non, certainement pas Certamente no

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R15b R15b Do you believe in... Glauben Sie ... Croyez-vous... Lei crede...

Heaven ... dass es einen Himmel gibt? ... au ciel ? ... nel paradiso?

AC 1|Yes, Definitely Ja, ganz sicher Oui, certainement Certamente si

AC 2|Yes, Probably Ja, wahrscheinlich Oui, probablement Probabilmente si

AC 3|No, Probably not Nein, wahrscheinlich nicht Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4No, Definitely not Nein, sicher nicht Non, certainement pas Certamente no

AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R15c¢ R15c Do you believe in... Glauben Sie ... Croyez-vous... Lei crede...

Hell ... dass es eine Holle gibt? ..al‘enfer? ... nell'inferno?

AC 1|Yes, Definitely Ja, ganz sicher Oui, certainement Certamente si

AC 2|Yes, Probably Ja, wahrscheinlich Oui, probablement Probabilmente si

AC 3|No, Probably not Nein, wahrscheinlich nicht Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4|No, Definitely not Nein, sicher nicht Non, certainement pas Certamente no

AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R15d R15d Do you believe in... Glauben Sie ... Croyez-vous... Lei crede...

Religious miracles ... dass es religiose Wunder gibt? ... aux miracles religieux ? ... nei miracoli religiosi?

AC 1|Yes, Definitely Ja, ganz sicher Oui, certainement Certamente si

AC 2|Yes, Probably Ja, wahrscheinlich Oui, probablement Probabilmente si

AC 3|No, Probably not Nein, wahrscheinlich nicht Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4[No, Definitely not Nein, sicher nicht Non, certainement pas Certamente no

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R15e R15e Do you believe in... Glauben Sie ... Croyez-vous... Lei crede...

The supernatural powers ... an Ubernaturliche Krafte verstorbener Vorfahren? |... aux pouvoirs surnaturels des ancétres disparus ?  |... nei poteri soprannaturali degli antenati?
of deceased ancestors

AC 1|Yes, Definitely Ja, ganz sicher Oui, certainement Certamente si

AC 2|Yes, Probably Ja, wahrscheinlich Oui, probablement Probabilmente si

AC 3|No, Probably not Nein, wahrscheinlich nicht Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4|No, Definitely not Nein, sicher nicht Non, certainement pas Certamente no

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde
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Question [R16a R16a Do you agree or disagree with the following? Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura & d’accordo o in disaccordo con le

There is a God who concerns Himself with every lehnen Sie diese ab? désaccord avec I'affirmation suivante ? seguenti affermazioni?
human being personally. Es gibt einen Gott, der sich um jeden Menschen Il existe un Dieu qui s’intéresse a chaque étre humain [Esiste un Dio che si preoccupa di ogni singolo essere
personlich kiimmert. personnellement. umano.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3| Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R16b R16b Do you agree or disagree with the following? Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

There is little that people can do to change the courseflehnen Sie diese ab? désaccord avec I'affirmation suivante ? seguente affermazione?
of their lives. Die Menschen kénnen selbst wenig tun, um den Lauf [Les gens ne peuvent pas faire grand-chose pour Non si puo fare un gran che per cambiare il corso
ihres Lebens zu beeinflussen. changer le cours de leur vie. della propria vita.

AC 1(Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3|Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R16c R16c Do you agree or disagree with the following? Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura é d'accordo o in disaccordo con la

To me, life is meaningful only because God exists. lehnen Sie diese ab? désaccord avec I'affirmation suivante ? seguente affermazione?
Flr mich hat das Leben nur einen Sinn, weil es Gott  [Pour moi, la vie n’a de sens que parce que Dieu existe|Per me la vita ha un senso solo perché Dio esiste.
gibt.

AC 1(Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plut6t d'accord D’accordo

AC 3|Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R16d R16d Do you agree or disagree with the following? Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

In my opinion, life does not serve any purpose. lehnen Sie diese ab? désaccord avec I'affirmation suivante ? seguente affermazione?
Meiner Meinung nach dient das Leben keinem Zweck.|Selon moi, la vie ne poursuit pas de but précis. Secondo me la vita non ha uno scopo preciso.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2 |Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3 |Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R16e R16e Do you agree or disagree with the following? Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

Life is only meaningful if you provide the meaning lehnen Sie diese ab? désaccord avec I'affirmation suivante ? seguente affermazione?
yourself. Das Leben hat nur dann einen Sinn, wenn man ihm  [La vie ne prend de sens que si on lui en donne un nouqLa vita ha un senso soltanto se noi stessi gliene diamo
selbst einen Sinn gibt. mémes. uno.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3 |Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4|Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde
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Question |R16f R16f Do you agree or disagree with the following? Wie stark stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder|Dans quelle mesure étes-vous d’accord ou en In che misura e d'accordo o in disaccordo con la

| have my own way of connecting with God without |[lehnen Sie diese ab? désaccord avec I'affirmation suivante ? seguente affermazione?
churches or religious services. Ich habe meinen eigenen Zugang zu Gott ohne J'ai ma fagon a moi d'étre en relation avec Dieu, sans |Comunico con Dio a modo mio, senza bisogno di
Kirchen oder Gottesdienste. église ni services religieux. Chiese o funzioni religiose.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3| Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R17 R17 In your opinion, does your religion treat men and Was finden Sie: Behandelt Ihre Religion Mdnner und |D’aprés vous, votre religion traite-t-elle les hommes |Secondo Lei, la Sua religione tratta uomini e donne

women equally, treat men better than women, or Frauen gleich, behandelt sie Manner besser als Frauer| et les femmes de maniére égale, traite-t-elle les alla pari, tratta gli uomini meglio delle donne, o
treat women better than men? oder behandelt sie Frauen besser als Manner? hommes mieux que les femmes ou traite-t-elle les tratta le donne meglio degli uomini?
femmes mieux que les hommes ?
AC 11 don’t belong to or follow any religion Ich gehore keiner Religion an Je n'appartiens ni n'adhére a aucune religion Non appartengo e non seguo alcuna religione
AC 2|Treats men and women equally Meine Religion behandelt Manner und Frauen gleich [Ma religion traite les hommes et les femmes de Tratta uomini e donne alla pari
maniére égale

AC 3|Treats men better than women Meine Religion behandelt Manner besser als Frauen |Ma religion traite les hommes mieux que les femmes |Tratta gli uomini meglio delle donne

AC 4 |Treats women better than men Meine Religion behandelt Frauen besser als Manner [Ma religion traite les femmes mieux que les hommes |Tratta le donne meglio degli uomini

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R18 R18 What was your mother's religious preference when |Welche Konfession oder Religion hatte Ihre Mutter, |Quelle était la confession ou religion de votre mere |Qual era la confessione o la religione di Sua madre

you were a child? Was it Protestant, Catholic, Jewish, |als Sie ein Kind waren? lorsque vous étiez enfant ? quando Lei era bambino/a?
some other religion, or no religion?

AC 1|Roman Catholic R6misch-katholisch Catholique romaine Cattolica Romana

AC 2| Christian Catholic Christkatholisch Catholique-chrétienne Cattolica Cristiana

AC 3 |Reformed Protestant Evangelisch-reformiert Protestante réformée Protestante riformata

AC 4 |Other Protestant church or community Freie evangelikale Kirchen Eglises et communautés évangéliques libres Chiese Evangeliche libere

AC 5|Orthodox (eg Russian, Greek, Serbian church) Christlich orthodox Chrétien Orthodoxe Ortodossa Cristiana

AC 6[Jewish Judisch Juive Ebraica

AC 7 |Muslim Islamisch Islamique Islamica

AC 8|Buddhist Buddhistisch Bouddhiste Buddista

AC 9|Hindu Hinduistisch Hindouiste Induista

AC 10 | Other religion or confession Andere Religion oder Konfession Autre religion ou confession Altra religione o confessione Instruction

AC 11 [No confession Keine Konfession / keine Religion Pas de confession / pas de religion Senza confessione / senza religione

AC -1|Don't know Weiss nicht Je ne sais pas Non so

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R18n R18n ASK if R18=10 Other religion or confession: please specify. Andere Religion oder Konfession: welche? Autre religion ou confession: laquelle ? Altra religione o confessione: quale? Presentation

Question [R19 R19 What was your father's religious preference when yoy Welche Religion oder Konfession hatte lhr Vater, als |Quelle était la confession ou religion de votre pére Qual era la confessione o la religione di Suo padre

were a child? Was it Protestant, Catholic, Jewish, Sie ein Kind waren? lorsque vous étiez enfant ? quando Lei era bambino/a?
some other religion, or no religion?

AC 1|Roman Catholic Romisch-katholisch Catholique romaine Cattolica Romana

AC 2| Christian Catholic Christkatholisch Catholique-chrétienne Cattolica Cristiana

AC 3 |Reformed Protestant Evangelisch-reformiert Protestante réformée Protestante riformata

AC 4 |Other Protestant church or community Freie evangelikale Kirchen Eglises et communautés évangéliques libres Chiese Evangeliche libere

AC 5|Orthodox (eg Russian, Greek, Serbian church) Christlich orthodox Chrétien Orthodoxe Ortodossa Cristiana

AC 6|Jewish Jidisch Juive Ebraica

AC 7 |Muslim Islamisch Islamique Islamica

AC 8|Buddhist Buddhistisch Bouddhiste Buddista

AC 9|Hindu Hinduistisch Hindouiste Induista

AC 10 | Other religion or confession Andere Religion oder Konfession Autre religion ou confession Altra religione o confessione Instruction

AC 11 [No confession Keine Konfession / keine Religion Pas de confession / pas de religion Senza confessione / senza religione

AC -1{Don't know Weiss nicht Je ne sais pas Non so

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

ISSP 2018 Page 8 of 30



Field Variables Name in Filter conditions ~ Value  Original (ISSP Source question) GERMAN (online) FRENCH (online) ITALIAN (online) Difference of paper
(online and paper ver.sion compared to
Documentati quest. [P
on)

Question |R19n R19n ASK if R19=10 Other religion or confession: please specify. Andere Religion oder Konfession: welche? Autre religion ou confession : laquelle ? Altra religione o confessione: quale? Presentation

Question |R20 R20 What religion, if any, were you raised in? Was it Falls Sie in einer Glaubensrichtung erzogen wurden, [Avez-vous été élevé(e) dans une religion? Si oui, dans|Se Lei ha ricevuto un’educazione religiosa, di che

Protestant, Catholic, Jewish, some other religion, or |um welche handelt es sich? quelle confession ou religion ? confessione o religione si tratta?
no religion?

AC 1|Roman Catholic R6misch-katholisch Catholique romaine Cattolica Romana

AC 2 |Christian Catholic Christkatholisch Catholique-chrétienne Cattolica Cristiana

AC 3 |Reformed Protestant Evangelisch-reformiert Protestante réformée Protestante riformata

AC 4 |Other Protestant church or community Freie evangelikale Kirchen Eglises et communautés évangéliques libres Chiese Evangeliche libere

AC 5|Orthodox (eg Russian, Greek, Serbian church) Christlich orthodox Chrétien Orthodoxe Ortodossa Cristiana

AC 6 [Jewish Judisch Juive Ebraica

AC 7 |Muslim Islamisch Islamique Islamica

AC 8|Buddhist Buddhistisch Bouddhiste Buddista

AC 9|Hindu Hinduistisch Hindouiste Induista

AC 10 | Other religion or confession Andere Religion oder Konfession Autre religion ou confession Altra religione o confessione

AC 11 {1 haven't been raised in any religion Ich wurde in keiner Glaubensrichtung erzogen Je n'ai pas été élevé-e dans une religion ou confession|Non ho ricevuto nessuna educazione religiosa

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R20n R20n ASK if R20=10 Other religion or confession: please specify. Andere Religion oder Konfession: welche? Autre religion ou confession : laquelle ? Altra religione o confessione: quale? Presentation

Question [R21 R21 When you were a child, how often did your mother | Wie oft besuchte lhre Mutter einen Gottesdienst, als |Lorsque vous étiez enfant, a quelle fréquence votre |Quando Lei era bambino/a, con che frequenza Sua

attend religious services? Sie ein Kind waren? meére assistait-elle a un service religieux ? madre andava a messa o ad altre funzioni religiose?

AC 1[Never Nie Jamais Mai

AC 2 |Less than once a year Weniger als einmal im Jahr Moins d‘une fois par an Meno di una volta all’anno

AC 3| About once or twice a year Etwa ein- bis zweimal im Jahr Environ une ou deux fois par an Circa una o due volte all’anno

AC 4|Several times a year Mehrmals im Jahr Plusieurs fois par an Piu volte all'anno

AC 5|About once a month Ungefahr einmal im Monat Environ une fois par mois Circa una volta al mese

AC 6]2-3 times a month 2- bis 3-mal im Monat 2 a 3 fois par mois Due o tre volte al mese

AC 7 |Nearly every week Fast jede Woche Presque chaque semaine Quasi ogni settimana

AC 8|Every week Jede Woche Chaque semaine Ogni settimana

AC 9 |Several times a week Mehrmals in der Woche Plusieurs fois par semaine Piu volte alla settimana

AC 10 |No mother/mother not present Keine Mutter / Mutter abwesend Pas de mére / mére absente Nessuna madre / madre assente

AC -1|Can't say/Can't remember Weiss nicht / erinnere mich nicht Je ne sais pas / je ne me rapelle pas Non so / Non ricordo

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R22 R22 When you were a child, how often did your father Wie oft besuchte Ihr Vater einen Gottesdienst, als Sie |Lorsque vous étiez enfant, a quelle fréquence votre |Quando Lei era bambino/a, con che frequenza Suo

attend religious services? ein Kind waren? pére assistait-il a un service religieux ? padre andava a messa o ad altre funzioni religiose?

AC 1[Never Nie Jamais Mai

AC 2 |Less than once a year Weniger als einmal im Jahr Moins d‘une fois par an Meno di una volta all'anno

AC 3| About once or twice a year Etwa ein- bis zweimal im Jahr Environ une ou deux fois par an Circa una o due volte all’anno

AC 4 [Several times a year Mehrmals im Jahr Plusieurs fois par an Piu volte all'anno

AC 5|About once a month Ungefahr einmal im Monat Environ une fois par mois Circa una volta al mese

AC 6]2-3 times a month 2- bis 3-mal im Monat 2 a 3 fois par mois Due o tre volte al mese

AC 7 |Nearly every week Fast jede Woche Presque chaque semaine Quasi ogni settimana

AC 8|Every week Jede Woche Chaque semaine Ogni settimana

AC 9 |Several times a week Mehrmals in der Woche Plusieurs fois par semaine Piu volte alla settimana

AC 10 |No father/father not present Kein Vater / Vater abwesend Pas de pére / pére absent Nessun padre / padre assente

AC -1|Can't say/Can't remember Weiss nicht / erinnere mich nicht Je ne sais pas / je ne me rapelle pas Non so / Non ricordo

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R23 R23 And what about when you were around 11 or 12, Und wie oft besuchten Sie selbst im Alter von Lorsque vous aviez environ 11-12 ans, a quelle E Lei, quando aveva 11 o 12 anni, con che frequenza

how often did you attend religious services then? ungefdhr 11 oder 12 Jahren einen Gottesdienst? fréquence assistiez-vous a un service religieux ? andava a messa o ad altre funzioni religiose?

AC 1[Never Nie Jamais Mai

AC 2 |Less than once a year Weniger als einmal im Jahr Moins d‘une fois par an Meno di una volta all'anno

AC 3| About once or twice a year Etwa ein- bis zweimal im Jahr Environ une ou deux fois par an Circa una o due volte all’'anno

AC 4|Several times a year Mehrmals im Jahr Plusieurs fois par an Piu volte all'anno

AC 5|About once a month Ungefahr einmal im Monat Environ une fois par mois Circa una volta al mese

AC 62-3 times a month 2- bis 3-mal im Monat 2 a 3 fois par mois Due o tre volte al mese

AC 7 |Nearly every week Fast jede Woche Presque chaque semaine Quasi ogni settimana

AC 8|Every week Jede Woche Chaque semaine Ogni settimana
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AC 9 |Several times a week Mehrmals in der Woche Plusieurs fois par semaine Piu volte alla settimana

AC -1|Can't say/Can't remember Weiss nicht / erinnere mich nicht Je ne sais pas / je ne me rappelle pas Non so / Non ricordo

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R24 R24 Now thinking about the present... Nun zur Gegenwart. Les questions suivantes portent sur la période Tornando al presente...

About how often do you pray? Wie oft beten Sie ungefahr? actuelle. Con che frequenza Le capita di pregare?
A quelle fréquence priez-vous ?

AC 1|Never Nie Jamais Mai

AC 2 |Less than once a year Weniger als einmal im Jahr Moins d‘une fois par an Meno di una volta all’anno

AC 3|About once or twice a year Etwa ein- bis zweimal im Jahr Environ une ou deux fois par an Circa una o due volte all’anno

AC 4|Several times a year Mehrmals im Jahr Plusieurs fois par an Piu volte all'anno

AC 5|About once a month Ungefahr einmal im Monat Environ une fois par mois Circa una volta al mese

AC 6|2-3 times a month 2- bis 3-mal im Monat 2 a 3 fois par mois Due o tre volte al mese

AC 7 |Nearly every week Fast jede Woche Presque chaque semaine Quasi ogni settimana

AC 8|Every week Jede Woche Chaque semaine Ogni settimana

AC 9|Several times a week Mehrmals in der Woche Plusieurs fois par semaine Piu volte alla settimana

AC 10 |Once a day Einmal am Tag Une fois par jour Una volta al giorno

AC 11 |Several times a day Mehrmals am Tag Plusieurs fois par jour Piu volte al giorno

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R25 R25 How often do you take part in the activities or Wie oft nehmen Sie, neben dem Gottesdienst, an A quelle fréquence participez-vous a des activités ou § Con che frequenza partecipa ad attivita o

organizations of a church or place of worship other |anderen Aktivitdten oder Veranstaltungen teil, die des manifestations organisées par une église ou des |manifestazioni organizzate da Chiese o comunita
than attending services? von Kirchen oder Religionsgemeinschaften communautés religieuses en dehors des services religiose al di fuori della messa o di altre funzioni
organisiert werden? religieux ? religiose?

AC 1[Never Nie Jamais Mai

AC 2 |Less than once a year Weniger als einmal im Jahr Moins d‘une fois par an Meno di una volta all'anno

AC 3 |About once or twice a year Etwa ein- bis zweimal im Jahr Environ une ou deux fois par an Circa una o due volte all’anno

AC 4 |Several times a year Mehrmals im Jahr Plusieurs fois par an Piu volte all’anno

AC 5|About once a month Ungefahr einmal im Monat Environ une fois par mois Circa una volta al mese

AC 6]2-3 times a month 2- bis 3-mal im Monat 2 a 3 fois par mois Due o tre volte al mese

AC 7 |Nearly every week Fast jede Woche Presque chaque semaine Quasi ogni settimana

AC 8 |Every week Jede Woche Chaque semaine Ogni settimana

AC 9 |Several times a week Mehrmals in der Woche Plusieurs fois par semaine Piu volte alla settimana

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R26 R26 During the last 12 months, have you read or listened [Haben Sie in den letzten 12 Monaten, abgesehen vom|Au cours des 12 derniers mois, avez-vous lu ou assisté| Negli ultimi 12 mesi ha letto o ha assistito alla lettura

to the reading of any holy scripture such as the Bible, | Gottesdienst, in heiligen Schriften gelesen oder sich |a la lecture de textes sacrés comme la Bible, les SGtra | di testi sacri come la Bibbia, i Sutra buddisti, il
Buddhist sutra, Koran, Sruti, Torah, or other religious [eine Lesung daraus angehort? Mit heiligen Schriften |bouddhistes, le Coran, les textes Shruti, la Torah, ou |Corano, i sruti, la Tora o altri testi religiosi, senza
scripture, not counting any reading that happened sind etwa die Bibel, buddhistische Sutras, der Koran, |tout autre texte religieux, en dehors des lectures contare le letture durante le funzioni religiose ?
during a worship service? die Shrutis, die Thora oder andere religiése Texte durant un service religieux ?

gemeint.

AC 1|Yes Ja Oui Si

AC 2|No Nein Non No

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R27 R27 For religious reasons do you have in your home a Haben Sie bei sich zu Hause aus religiésen Griinden |Pour des raisons religieuses, possédez-vous chez vous|Ha esposto in casa, per motivi religiosi, un reliquario,

shrine, altar, or a religious object on display such as a |einen Hausaltar oder einen anderen religiésen un autel de priére ou un autre objet religieux placé en|un altare, o un oggetto di culto, come ad esempio un
[COUNTRY-SPECIFIC LIST icon, retablo, mezuzah, Gegenstand aufgestellt, wie zum Beispiel ein Kruzifix, |évidence, comme un crucifix, une icéne, ou une crocifisso, un'icona o una statuetta?
menorah, or crucifix]? eine lkone oder eine Menora? menorah ?

AC 1|Yes Ja Oui Si

AC 2|No Nein Non No

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R28 R28 How often do you visit a holy place for religious Wie oft suchen Sie aus religiosen Griinden eine A quelle fréquence vous rendez-vous dans un lieu Con che frequenza visita luoghi sacri per motivi

reasons such as going to [COUNTRY-SPECIFIC heilige Statte, z.B. eine Kirche, Synagoge oder saint tel qu'une église, un temple, ou une mosquée |religiosi, come ad esempio una chiesa, una sinagoga o
shrine/temple/church/mosque]? Please do not count | Moschee auf? Nicht zu berticksichtigen ist der pour des raisons religieuses ? una moschea? Nella risposta non tenga conto
attending regular religious services at your usual regelmassige Gottesdienstbesuch in Ihrem Veuillez ne pas tenir compte des services religieux dell'eventuale luogo di culto in cui si reca
place of worship, if you have one. gewohnten Gotteshaus, sofern Sie eines haben. auxquels vous assistez régulierement dans votre lieu |abitualmente per le funzioni religiose.

de culte habituel, si vous en avez un.

AC 1[Never Nie Jamais Mai

AC 2 |Less than once a year Weniger als einmal im Jahr Moins d‘une fois par an Meno di una volta all'anno

AC 3| About once or twice a year Ungefahr ein- bis zweimal im Jahr Environ une ou deux fois par an Circa una o due volte all’anno
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(online and paper ver.sion compared to
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on)

AC 4 |Several times a year Mehrmals im Jahr Plusieurs fois par an Diverse volte all'anno

AC 5|About once a month or more Ungefahr einmal im Monat oder mehr Environ une fois par mois, voire plus Circa una volta al mese o piu

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R29 R29 Would you describe yourself as ... Als wie religios wiirden Sie sich selbst beschreiben? |Vous décririez-vous comme une personne... Lei si considera una persona...

AC 1|Extremely religious Tief religios .. profondément religieuse Estremamente religiosa

AC 2|Very religious Religios .. religieuse Religiosa

AC 3|Somewhat religious Eher religios .. plutot religieuse Abbastanza religiosa

AC 4 |Neither religious nor non-religious Weder religios noch nicht religits .. ni religieuse ni non-religieuse Né religiosa, né non religiosa

AC 5|Somewhat non-religious Eher nicht religios .. plutdt non-religieuse Abbastanza non religiosa

AC 6|Very non-religious Nicht religits .. non-religieuse Non religiosa

AC 7 |Extremely non-religious Uberhaupt nicht religiés ... profondément non-religieuse Assolutamente non religiosa

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R30 R30 What best describes you: Welche Beschreibung trifft am ehesten auf Sie zu? Lequel des énoncés ci-dessous vous décrit le mieux? [Quale profilo La descrive meglio?

AC 1|l follow a religion and consider myself to be a Ich bekenne mich zu einer Religion und betrachte J'obéis aux préceptes religieux, et je considere que je |Seguo una religione e mi considero una persona
spiritual person interested in the sacred or the mich als eine spirituelle Person, die sich fir das suis une personne pleine de spiritualité, intéréssée |spirituale interessata al sacro o al soprannaturale.
supernatural. Géttliche oder Ubersinnliche interessiert. par le sacré ou le surnaturel.

AC 2|1 follow a religion, but don't consider myself to be a  [Ich bekenne mich zwar zu einer Religion, betrachte  |J obéis aux préceptes religieux, sans pour autant Seguo una religione, ma non mi considero una
spiritual person interested in the sacred or the mich aber nicht als eine spirituelle Person, die sich  [considérer que je suis une personne pleine de persona spirituale interessata al sacro o al
supernatural. fiir das Géttliche oder Ubersinnliche interessiert. spiritualité, intéréssée par le sacré ou le surnaturel. |soprannaturale.

AC 3|1 don't follow a religion, but consider myself to be a [Ich bekenne mich zu keiner Religion, betrachte mich [Je n’obéis a aucun précepte religieux, mais je Non seguo una religione, ma mi considero una
spiritual person interested in the sacred or the aber als eine spirituelle Person, die sich fur das considére que je suis une personne pleine de persona spirituale interessata al sacro o al
supernatural. Géttliche oder Ubersinnliche interessiert. spiritualité, intéréssée par le sacré ou le surnaturel. |soprannaturale.

AC 4|1 don't follow a religion and don't consider myself to |Ich bekenne mich weder zu einer Religion noch Je n'obéis a aucun précepte religieux et je considére |Non seguo nessuna religione e non mi considero una
be a spiritual person interested in the sacred or the [betrachte ich mich als eine spirituelle Person, die que je ne suis pas non plus une personne pleine de |persona spirituale interessata al sacro o al
supernatural. sich fiir das Gottliche oder Ubersinnliche interessiert. |spiritualité, intéréssée par le sacré ou le surnaturel. |soprannaturale.

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R31a R31a Do you agree or disagree that practicing a religion Stimmen Sie den folgenden Aussagen zu oder lehnen [Etes-vous d'accord ou en désaccord avec le fait que |E d’accordo o in disaccordo sul fatto che praticare
helps people to... Sie diese ab? Das Austiben einer Religion kann pratiquer une religion aide les gens... una religione aiuti le persone a...
make friends? Menschen dabei helfen, ... ... a se faire des amis ? ... a farsi degli amici

... Freunde zu finden.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plut6t d'accord D’accordo

AC 3| Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R31b R31b Do you agree or disagree that practicing a religion Stimmen Sie den folgenden Aussagen zu oder lehnen [Etes-vous d'accord ou en désaccord avec le fait que |E d’accordo o in disaccordo sul fatto che praticare
helps people to... Sie diese ab? Das Austiben einer Religion kann pratiquer une religion aide les gens... una religione aiuti le persone a...
gain comfort in times of trouble or sorrow? Menschen dabei helfen, ... ... a obtenir du réconfort en cas de probléme oude |... a trovare conforto nei momenti di difficolta e di

... in schwierigen Zeiten Trost zu finden. chagrin ? sofferenza

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3|Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R32 R32 Do you agree or disagree with the following Stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen |Etes-vous d'accord ou en désaccord avec |'affirmation|In che misura & d'accordo o in disaccordo con la
statement? Sie diese ab? suivante ? seguente affermazione?

Religions are usually a barrier to equality between Religionen sind in der Regel ein Hindernis fur die En général, les religions font obstacle a I'égalité entre [ Generalmente le religioni sono un ostacolo alla
women and men. Gleichberechtigung von Mann und Frau. hommes et femmes. parita tra donne e uomini.

AC 1(Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo
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AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3| Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R33a R33a Do you agree or disagree with the following Stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen |Etes-vous d'accord ou en désaccord avec |'affirmation|In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

statement? Governments should not interfere with  |Sie diese ab? suivante ? seguente affermazione?
the attempts of any religion to spread its faith. Der Staat sollte keine Religion daran hindern, ihren [Les autorités ne devraient empécher aucune religion |Lo Stato non dovrebbe impedire nessuna religione di
Glauben zu verbreiten. de propager sa foi, quelle que soit cette religion. diffondere la sua fede.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutot d'accord D’accordo

AC 3|Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R33b R33b Do you agree or disagree with the following Stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen |Etes-vous d'accord ou en désaccord avec |'affirmation|In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

statement? All things considered, people belonging |Sie diese ab? suivante ? seguente affermazione?
to different religions cannot get along with each Eigentlich konnen Menschen mit unterschiedlichen  [Tout compte fait, les personnes appartenant a des Tutto sommato, le persone di religione diversa non
other when living close together. Religionen gar nicht miteinander auskommen, wenn |religions différentes ne peuvent pas s'entendre possono andare d'accordo se vivono vicine.

sie nahe beieinander leben. lorsqu'elles vivent a proximité les unes des autres.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3| Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R34a R34a Do you agree or disagree with each of the following? [Stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen |Etes-vous d'accord ou en désaccord avec I'affirmation|In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

In [COUNTRY], religion represents the past and not  [Sie diese ab? suivante ? seguente affermazione?
the future. In der Schweiz steht die Religion fur die En Suisse, la religion représente le passé et non In Svizzera la religione rappresenta il passato e non il
Vergangenheit und nicht fur die Zukunft. I'avenir. futuro.

AC 1(Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutot d'accord D’accordo

AC 3|Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plut6t en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R34b R34b (Do you agree or disagree with each of the following?]Stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen | Etes-vous d'accord ou en désaccord avec I'affirmation|In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

In [COUNTRY], religion is just as relevant to life today |Sie diese ab? Religion ist heute in der Schweiz suivante ? En Suisse, la religion est aussi importante |seguente affermazione? Nella vita in Svizzera la
as it was in the past. genauso wichtig fur das Leben wie friher. dans la vie d'aujourd'hui qu'elle I'a été dans le passé. [religione ha la stessa importanza oggi che in passato.

AC 1(Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2 |Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3|Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R35a R35a What is your personal attitude towards members of |Wie ist lhre personliche Einstellung gegeniiber Quelle est votre attitude personnelle a |'égard des Qual & il Suo atteggiamento verso i membri del

the following religious group? Mitgliedern der folgenden Religionsgruppe? membres du groupe religieux suivant ? seguente gruppo religioso?
Christians Christen Chrétiens Cristiani
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AC 1|Very positive Sehr positiv Tres positive Molto positivo

AC 2 |Somewhat positive Ziemlich positiv Plutot positive Piuttosto positivo

AC 3| Neither positive nor negative Weder positiv noch negativ Ni positive ni négative Né positivo, né negativo

AC 4 [Somewhat negative Ziemlich negativ Plutot négative Piuttosto negativo

AC 5|Very negative Sehr negativ Trés négative Molto negativo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R35b R35b What is your personal attitude towards members of |Wie ist Ihre personliche Einstellung gegentiiber Quelle est votre attitude personnelle a I'égard des Qual é il Suo atteggiamento verso i membri del

the following religious group? Mitgliedern der folgenden Religionsgruppe? membres du groupe religieux suivant ? seguente gruppo religioso?
Muslims Muslime Musulmans Musulmani

AC 1|Very positive Sehr positiv Trés positive Molto positivo

AC 2 |Somewhat positive Ziemlich positiv Plutot positive Piuttosto positivo

AC 3 |Neither positive nor negative Weder positiv noch negativ Ni positive ni négative Né positivo, né negativo

AC 4 [Somewhat negative Ziemlich negativ Plutot négative Piuttosto negativo

AC 5|Very negative Sehr negativ Tres négative Molto negativo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R35c R35c What is your personal attitude towards members of |Wie ist lhre personliche Einstellung gegentber Quelle est votre attitude personnelle a I'égard des Qual é il Suo atteggiamento verso i membri del

the following religious group? Mitgliedern der folgenden Religionsgruppe? membres du groupe religieux suivant ? seguente gruppo religioso?
Hindus Hindus Hindous Induisti

AC 1|Very positive Sehr positiv Trés positive Molto positivo

AC 2 |Somewhat positive Ziemlich positiv Plut6t positive Piuttosto positivo

AC 3 |Neither positive nor negative Weder positiv noch negativ Ni positive ni négative Né positivo, né negativo

AC 4 (Somewhat negative Ziemlich negativ Plutot négative Piuttosto negativo

AC 5|Very negative Sehr negativ Tres négative Molto negativo

AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R35d R35d What is your personal attitude towards members of |Wie ist lhre personliche Einstellung gegenuber Quelle est votre attitude personnelle a I'égard des Qual & il Suo atteggiamento verso i membri del

the following religious group? Mitgliedern der folgenden Religionsgruppe? membres du groupe religieux suivant ? seguente gruppo religioso?
Buddhists Buddhisten Bouddhistes Buddisti

AC 1|Very positive Sehr positiv Trés positive Molto positivo

AC 2 |Somewhat positive Ziemlich positiv Plutét positive Piuttosto positivo

AC 3| Neither positive nor negative Weder positiv noch negativ Ni positive ni négative Né positivo, né negativo

AC 4 Somewhat negative Ziemlich negativ Plutot négative Piuttosto negativo

AC 5|Very negative Sehr negativ Tres négative Molto negativo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |R35e R35e What is your personal attitude towards members of |Wie ist lhre persénliche Einstellung gegentiber Quelle est votre attitude personnelle a I'égard des Qual ¢ il Suo atteggiamento verso i membri del

the following religious group? Mitgliedern der folgenden Religionsgruppe? membres du groupe religieux suivant ? seguente gruppo religioso?
Jews Juden Juifs Ebrei

AC 1|Very positive Sehr positiv Tres positive Molto positivo

AC 2 |Somewhat positive Ziemlich positiv Plutét positive Piuttosto positivo

AC 3| Neither positive nor negative Weder positiv noch negativ Ni positive ni négative Né positivo, né negativo

AC 4|Somewhat negative Ziemlich negativ Plut6t négative Piuttosto negativo

AC 5|Very negative Sehr negativ Trés négative Molto negativo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [R35f R35f What is your personal attitude towards members of |Wie ist Ihre personliche Einstellung gegentiber Quelle est votre attitude personnelle a I'égard des Qual ¢ il Suo atteggiamento verso i membri del

the following religious group? Mitgliedern der folgenden Religionsgruppe? membres du groupe religieux suivant ? seguente gruppo religioso?
Atheists or non-believers Atheisten oder Nichtgldubige Athées ou non-croyants Atei o0 non credenti

AC 1|Very positive Sehr positiv Trés positive Molto positivo

AC 2 |Somewhat positive Ziemlich positiv Plutot positive Piuttosto positivo
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AC 3 |Neither positive nor negative Weder positiv noch negativ Ni positive ni négative Né positivo, né negativo

AC 4 [Somewhat negative Ziemlich negativ Plutot négative Piuttosto negativo

AC 5|Very negative Sehr negativ Trés négative Molto negativo

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Section ISSP 2018 Optional questions

Question [RO1 R36 Would you say that you have been "born again" or Wirden Sie sagen, dass Sie ein "wiedergeborener Diriez-vous que vous étes une-e « chrétien-ne né-e delLei direbbe che un/a "rinato/a in Cristo", o che ha Different variables

have had a "born again" experience - that is, a turning| Christ"/ eine "wiedergeborene Christin" sind, oder  |nouveau » ou que vous avez fait I'expérience d'une «|avuto I'esperienza di "rinascere" in cui c'é stato una ;‘;:::;:Z’q‘::snons
point in your life when you committed yourself to dass Sie einmal ein Erweckungs- oder renaissance », c'est-a-dire qu'il y a eu dans votre vie |[svolta nella Sua vita quando si & dedicato/a
Christ? Bekehrungserlebnis gehabt haben, mit einem un tournant accompagné d'un engagement total vers | completamente a Cristo?

Wendepunkt, an dem Sie sich voll und ganz Jesus le Christ ?

Christus zugewandt haben?

AC 1|Yes Ja Oui Si

AC 2|No Nein Non No

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO2 R37 Which of these statements comes closest to Welche dieser Aussagen kommt lhrer Uberzeugung |Laquelle de ces affirmations correspond le mieux & ce|Quale delle seguenti affermazioni descrive meglio la

describing your feelings about the Bible? bezlglich der Bibel am nachsten? que vous pensez de la Bible ? Sua opinione sulla Bibbia?

AC 1|The Bible is the actual word of God and it is to be Die Bibel ist das Wort Gottes und muss streng La Bible est la parole méme de Dieu et elle doit &tre |La Bibbia & la parola di Dio e deve essere presa alla

taken literally, word for word wortlich genommen werden. prise au pied de la lettre, mot pour mot. lettera, parola per parola.

AC 2|The Bible is the inspired word of God but not Die Bibel ist durch das Wort Gottes inspiriert, aber La Bible est la parole inspirée par Dieu mais tout ne [La Bibbia & stata ispirata dalla parola di Dio ma non

everything should be taken literally, word for word  |nicht alles sollte wortlich genommen werden. doit pas étre pris au pied de la lettre, mot pour mot. |tutto deve essere preso alla lettera.

AC 3|The Bible is an ancient book of fables, legends, Die Bibel ist ein altes Buch mit Fabeln, Legenden, La Bible est un livre ancien de contes, de légendes, La Bibbia e un antico libro di favole, leggende, storia

history, and moral precepts recorded by man historischen Ereignissen und moralischen Lehren, die [d’histoire et de préceptes moraux rapportés par des |e precetti morali raccolti dall'uomo.
von Menschen niedergeschrieben wurden. hommes.

AC 4|This does not apply to me Die Bibel betrifft mich nicht. Je ne suis pas concerné(e). La Bibbia non mi riguarda.

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [RO3 R38 Has there ever been a turning point in your life when [Gab es in lhrem Leben je einen Wendepunkt, an dem Y a-t-il eu, une fois, un tournant dans votre vie ou Vi & mai stata una svolta nella sua vita in cui ha preso

you made a new and personal commitment to Sie sich neu voll und ganz dem Glauben zugewandt |vous avez connu de fagon personnelle un nouvel un nuovo e personale impegno religioso?
religion? haben? engagement religieux ?

AC 1|Yes Ja Oui Si

AC 2|No Nein Non No

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO4a R39a Now please think about something different. Please [Nun zu etwas anderem: Inwieweit halten Sie die Passons maintenant a autre chose. Selon vous, parmi [Ora passiamo ad altro. Secondo Lei, quali delle

check one box on each line below to show whether |folgenden Aussagen fiir richtig oder falsch? les affirmations suivantes, lesquelles sont vraies, seguenti affermazioni sono vere e quali sono false?
you think each statement is true or false. Glucksbringer bringen manchmal tatsachlich Gliick.  [lesquelles sont fausses ? A volte i portafortuna portano davvero fortuna.
Good luck charms sometimes do bring good luck. Les porte-bonheur portent parfois vraiment chance.

AC 1| Definitely true Sicher richtig Absolument vrai Certamente vera

AC 2 |Probably true Wabhrscheinlich richtig Probablement vrai Probabilmente vera

AC 3|Probably false Wahrscheinlich falsch Probablement faux Probabilmente falsa

AC 4 |Definitely false Sicher falsch Absolument faux Certamente falsa

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO4b R39b (Now please think about something different. Please [Inwieweit halten Sie die folgenden Aussagen fiir Selon vous, I'affirmation suivante est-elle vraie ou Secondo Lei, la seguente affermazione e vera o falsa?

check one box on each line below to show whether |richtig oder falsch? fausse ? Alcuni/e veggenti possono realmente prevedere il
you think each statement is true or false.) Es gibt Wahrsager und Wahrsagerinnen, die die Certain-e:s voyant-e-s peuvent vraiment prévoir le futuro.
Some fortune tellers really can foresee the future. Zukunft wirklich voraussehen kénnen. futur.

AC 1 Definitely true Sicher richtig Absolument vrai Certamente vera

AC 2|Probably true Wahrscheinlich richtig Probablement vrai Probabilmente vera

AC 3|Probably false Wahrscheinlich falsch Probablement faux Probabilmente falsa

AC 4| Definitely false Sicher falsch Absolument faux Certamente falsa

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

ISSP 2018 Page 14 of 30



Field Variables Name in Filter conditions Value  Original (ISSP Source question) GERMAN (online) FRENCH (online) ITALIAN (online) Difference of paper
(online and paper ver.sion compared to
Documentati quest. [P
on)

Question [RO4c R39c (Now please think about something different. Please [Inwieweit halten Sie die folgenden Aussagen fiir Selon vous, I'affirmation suivante est-elle vraie ou Secondo Lei, la seguente affermazione & vera o falsa?

check one box on each line below to show whether |richtig oder falsch? fausse ? Alcuni/e guaritori e guaritrici hanno dei poteri di
you think each statement is true or false.) Manche Wunderheiler und -heilerinnen verfiigen Certain-e-s guérisseurs et guérisseuses ont des guarigione ricevuti da Dio.

Some faith healers do have God-given healing tatsdchlich uber Ubernaturliche Heilkréfte, die sie pouvoirs regus de Dieu.

powers. von Gott bekommen haben.

AC 1| Definitely true Sicher richtig Absolument vrai Certamente vera

AC 2|Probably true Wahrscheinlich richtig Probablement vrai Probabilmente vera

AC 3| Probably false Wahrscheinlich falsch Probablement faux Probabilmente falsa

AC 4| Definitely false Sicher falsch Absolument faux Certamente falsa

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO4d R39d (Now please think about something different. Please [Inwieweit halten Sie die folgenden Aussagen fiir Selon vous, I'affirmation suivante est-elle vraie ou Secondo Lei, la seguente affermazione & vera o falsa?

check one box on each line below to show whether |richtig oder falsch? fausse ? Il segno zodiacale o I'oroscopo possono influenzare il
you think each statement is true or false.) Das Sternzeichen oder Geburtshoroskop eines Le signe astrologique d’une personne a sa naissance [corso della vita di una persona dalla nascita.

A person's star sign at birth, or horoscope, can affect | Menschen kann einen Einfluss auf den Verlauf seines |ou son horoscope peuvent influer sur le cours de sa

the course of their future. Lebens haben. vie.

AC 1|Definitely true Sicher richtig Absolument vrai Certamente vera

AC 2 |Probably true Wahrscheinlich richtig Probablement vrai Probabilmente vera

AC 3|Probably false Wahrscheinlich falsch Probablement faux Probabilmente falsa

AC 4 |Definitely false Sicher falsch Absolument faux Certamente falsa

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO5 R40 Suppose a law was passed which conflicted with your |Angenommen, es wiirde ein Gesetz verabschiedet, |Supposez qu'une loi entre en vigueur, qui soit en Cosa farebbe se fosse approvata una legge in conflitto

religious principles and teachings. Would you... das zu den Grunds&tzen und Lehren lhres Glaubens [conflit avec vos principes ou préceptes religieux. Que[con i principi e gli insegnamenti religiosi in cui
im Widerspruch steht? Wirden Sie... feriez-vous ? crede?

AC 1| Definitely follow the law ... auf jeden Fall das Gesetz befolgen Je respecterais certainement la loi Rispetterei sicuramente la legge

AC 2 |Probably follow the law ... wahrscheinlich das Gesetz befolgen Je respecterais probablement la loi Rispetterei probabilmente la legge

AC 3 |Probably follow your religious principles ... wahrscheinlich lhre Glaubensgrundsatze befolgen |Je respecterais probablement vos principes religieux |Rispetterei probabilmente i miei principi religiosi

AC 4| Definitely follow your religious principles ... auf jeden Fall Ihre Glaubensgrundsétze befolgen Je respecterais certainement vos principes religieux |Rispetterei sicuramente i miei principi religiosi

AC 5|1 have no religious principles Ich habe keine Glaubensgrundsatze Je n'ai pas de principes religieux Non ho principi religiosi

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [RO6a R4la Do you consider those belonging to the following Empfinden Sie Menschen, die der folgenden Considérez-vous que les personnes appartenant au |Secondo Lei, le persone che appartengono al

groups as threatening or not threatening? Religionsgruppe angeharen, als bedrohlich oder groupe suivant constituent une menace ou non ? seguente gruppo rappresentano una minaccia
nicht bedrohlich? oppure no?

Christians Chrétiens
Christen Cristiani

AC 1|Very threatening Sehr bedrohlich Elles constituent une menace trés importante Una grande minaccia

AC 2 |Somewhat threatening Ziemlich bedrohlich Elles constituent une menace assez importante Una certa minaccia

AC 3|Not very threatening Nicht besonders bedrohlich Elles ne constituent pas une menace tres importante [Non una particolare minaccia

AC 4|Not at all threatening Uberaupt nicht bedrohlich Elles ne constituent pas du tout une menace Nessuna minaccia

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO6b R41b Do you consider those belonging to the following Empfinden Sie Menschen, die der folgenden Considérez-vous que les personnes appartenant au |Secondo Lei, le persone che appartengono al

groups as threatening or not threatening? Religionsgruppe angehoren, als bedrohlich oder groupe suivant constituent une menace ou non ? seguente gruppo rappresentano una minaccia
nicht bedrohlich? oppure no?

Muslims Musulmans
Muslime Musulmani

AC 1|Very threatening Sehr bedrohlich Elles constituent une menace trés importante Una grande minaccia

AC 2 |Somewhat threatening Ziemlich bedrohlich Elles constituent une menace assez importante Una certa minaccia

AC 3|Not very threatening Nicht besonders bedrohlich Elles ne constituent pas une menace trés importante [Non una particolare minaccia

AC 4[Not at all threatening Uberaupt nicht bedrohlich Elles ne constituent pas du tout une menace Nessuna minaccia

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

ISSP 2018 Page 15 of 30



Field Variables Name in Filter conditions ~ Value  Original (ISSP Source question) GERMAN (online) FRENCH (online) ITALIAN (online) Difference of paper
(onlineand  paper Z:f"‘:" MG
Documentati quest.
on)

Question [RO6¢c R41c Do you consider those belonging to the following Empfinden Sie Menschen, die der folgenden Considérez-vous que les personnes appartenant au |Secondo Lei, le persone che appartengono al

groups as threatening or not threatening? Religionsgruppe angeharen, als bedrohlich oder groupe suivant constituent une menace ou non ? seguente gruppo rappresentano una minaccia
nicht bedrohlich? oppure no?

Hindus Hindous
Hindus Indu

AC 1|Very threatening Sehr bedrohlich Elles constituent une menace trés importante Una grande minaccia

AC 2 |Somewhat threatening Ziemlich bedrohlich Elles constituent une menace assez importante Una certa minaccia

AC 3|Not very threatening Nicht besonders bedrohlich Elles ne constituent pas une menace tres importante [Non una particolare minaccia

AC 4|Not at all threatening Uberaupt nicht bedrohlich Elles ne constituent pas du tout une menace Nessuna minaccia

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO6d R41d Do you consider those belonging to the following Empfinden Sie Menschen, die der folgenden Considérez-vous que les personnes appartenant au [Secondo Lei, le persone che appartengono al

groups as threatening or not threatening? Religionsgruppe angehoren, als bedrohlich oder groupe suivant constituent une menace ou non ? seguente gruppo rappresentano una minaccia
nicht bedrohlich? oppure no?

Buddhists Bouddhistes
Buddhisten Buddisti

AC 1|Very threatening Sehr bedrohlich Elles constituent une menace trés importante Una grande minaccia

AC 2 |Somewhat threatening Ziemlich bedrohlich Elles constituent une menace assez importante Una certa minaccia

AC 3|Not very threatening Nicht besonders bedrohlich Elles ne constituent pas une menace trés importante [Non una particolare minaccia

AC 4[Not at all threatening Uberaupt nicht bedrohlich Elles ne constituent pas du tout une menace Nessuna minaccia

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [RO6e R4le Do you consider those belonging to the following Empfinden Sie Menschen, die der folgenden Considérez-vous que les personnes appartenant au |Secondo Lei, le persone che appartengono al

groups as threatening or not threatening? Religionsgruppe angehdren, als bedrohlich oder groupe suivant constituent une menace ou non ? seguente gruppo rappresentano una minaccia
nicht bedrohlich? oppure no?

Jews Juifs
Juden Ebrei

AC 1|Very threatening Sehr bedrohlich Elles constituent une menace trés importante Una grande minaccia

AC 2 |Somewhat threatening Ziemlich bedrohlich Elles constituent une menace assez importante Una certa minaccia

AC 3|Not very threatening Nicht besonders bedrohlich Elles ne constituent pas une menace tres importante [Non una particolare minaccia

AC 4|Not at all threatening Uberaupt nicht bedrohlich Elles ne constituent pas du tout une menace Nessuna minaccia

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO6f R41f Do you consider those belonging to the following Empfinden Sie Menschen, die der folgenden Considérez-vous que les personnes appartenant au [Secondo Lei, le persone che appartengono al

groups as threatening or not threatening? Religionsgruppe angehoren, als bedrohlich oder groupe suivant constituent une menace ou non ? seguente gruppo rappresentano una minaccia
nicht bedrohlich? oppure no?

Non-believers Non-croyants
Nicht-Glaubige Non credenti

AC 1|Very threatening Sehr bedrohlich Elles constituent une menace trés importante Una grande minaccia

AC 2 |Somewhat threatening Ziemlich bedrohlich Elles constituent une menace assez importante Una certa minaccia

AC 3|Not very threatening Nicht besonders bedrohlich Elles ne constituent pas une menace trés importante [Non una particolare minaccia

AC 4|Not at all threatening Uberaupt nicht bedrohlich Elles ne constituent pas du tout une menace Nessuna minaccia

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |RO7 R42 Generally speaking, would you say that people can be|Was meinen Sie ganz allgemein: Kann man anderen |D’une maniére générale, diriez-vous qu’on peut faire |Secondo Lei, in generale ci si puo fidare della gente

trusted or that you can't be too careful in dealing Menschen vertrauen oder kann man im Umgang mit |confiance aux gens ou qu’on doit étre prudent quand [oppure bisogna essere prudenti quando si ha a che
with people? Menschen nicht vorsichtig genug sein? on a affaire aux autres ? fare con la gente?

AC 1|People can almost always be trusted Man kann Menschen fast immer vertrauen On peut presque toujours faire confiance aux autres |Ci si puo fidare quasi sempre della gente

AC 2| People can usually be trusted Man kann Menschen normalerweise vertrauen On peut généralement faire confiance aux autres Di solito ci si puo fidare della gente

AC 3|You usually can't be too careful in dealing with Man kann normalerweise nicht vorsichtig genug sein [On doit généralement étre prudent quand on a affaird Di solito bisogna essere prudenti quando si ha a che

people im Umgang mit Menschen aux autres fare con la gente
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AC 4|You almost always can't be too careful in dealing with|Man kann fast nie vorsichtig genug sein im Umgang |On doit presque toujours étre prudent quand on a Bisogna quasi sempre essere prudenti quando si ha a

people mit Menschen affaire aux autres che fare con la gente

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [RO8a R43a Do you believe in... Glauben Sie ... Croyez-vous... Lei crede...

Reincarnation — being reborn in this world again and |... an die Wiedergeburt, also daran, dass man immer |... a la réincarnation — au fait de renaitre sans cesse er]... nella reincarnazione, ossia nel ciclo ininterrotto di
again wieder in diese Welt hineingeboren wird? ce monde rinascite?

AC 1|Yes, Definitely Ja, ganz sicher Oui, absolument Certamente si

AC 2|Yes, Probably Ja, wahrscheinlich Oui, probablement Probabilmente si

AC 3|No, Probably not Nein, wahrscheinlich nicht Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4|No, Definitely not Nein, sicher nicht Non, absolument pas Certamente no

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [RO8b R43b Do you believe in... Glauben Sie ... Croyez-vous... Lei crede...

Nirvana ... ans Nirwana? ...au nirvana ... nel nirvana?

AC 1|Yes, Definitely Ja, ganz sicher Oui, absolument Certamente si

AC 2|Yes, Probably Ja, wahrscheinlich Oui, probablement Probabilmente si

AC 3|No, Probably not Nein, wahrscheinlich nicht Non, probablement pas Probabilmente no

AC 4No, Definitely not Nein, sicher nicht Non, absolument pas Certamente no

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [RO9 R44 Do you agree or disagree with the following Stimmen Sie der folgenden Aussage zu oder lehnen |Etes-vous d'accord ou en désaccord avec cette In che misura & d'accordo o in disaccordo con la

statement? Sie diese ab? Die Gesetze eines Landes dirfen nicht |affirmation? Les lois d'un pays ne doivent étre seguente affermazione? Le leggi di un Paese non
A country’s laws should not be based on any religion. |auf einer Religion beruhen. fondées sur aucune religion. devono basarsi su alcuna religione.

AC 1|Strongly agree Stimme stark zu Tout a fait d'accord Totalmente d’accordo

AC 2|Agree Stimme zu Plutét d'accord D’accordo

AC 3| Neither agree nor disagree Weder noch Ni d’accord, ni en désaccord Né d’accordo, né in disaccordo

AC 4 |Disagree Lehne ab Plutot en désaccord In disaccordo

AC 5|Strongly disagree Lehne stark ab Tout a fait en désaccord Totalmente in disaccordo

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [ROS_a R45a Please indicate for the following whether you have  [K6nnen Sie uns sagen, ob und wie oft Sie die Pouvez-vous nous dire si et a quelle fréquence vous [Puoi dirci se e quanto spesso hai fatto le seguenti

done this in the past year, whether you have done it |folgenden Dinge im vergangenen Jahr, in der ferneren|avez fait les pratiques suivantes au cours de I'année |pratiche nell'ultimo anno, nel passato pit remoto o
in the more distant past or whether you have never |Vergangenheit oder noch nie gemacht haben? écoulée, dans un passé plus lointain ou si vous ne les |se non le hai mai fatte?
done it... avez jamais faites?
Meditiert Meditare
to meditate Méditation

AC 1|1 have done it once a week or more in the past year |Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder |Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant L'ho fatto una volta per settima o pili spesso, I'anno

ofter getan I'année passée passato

AC 2|l have done it several times per month in the past Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro  |Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

year Monat getan passée

AC 3|1 have done it several times in the last year Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan |Je I'ai fait plusieurs fois pendant I'année passée L'ho fatto qualche volta I'anno passato

AC 41 have done it once or a few times in the last year Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr [Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée L'ho fatto una o due volte I'anno passato

getan

AC 5|1 have not done it in the past year, but in the more Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der [Je ne I'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans lg Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pit

distant past weiter zuriickliegenden Vergangenheit getan passé plus distant distante

AC 6|1 have never done it Nein, ich habe dies nie getan Je ne I'ai jamais fait Non I'ho mai fatto

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question |ROS_b R45b Please indicate for the following whether you have | Wie oft haben Sie die folgenden Dinge im A quelle fréquence avez-vous fait les choses suivantes|Quanto spesso ha fatto le seguenti pratiche

done this in the past year, whether you have done it |vergangenen Jahr gemacht? Yoga, Tai-Chi oder au cours de I'année écoulée ? nell'ultimo anno?
in the more distant past or whether you have never |Qigong praktiziert Praticare yoga, Tai Chi o Qi Gong
doneiit... Yoga, Tai Chi ou Qi Gong
to practice Yoga, Tai Chi or Qi Gong
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AC 1|1 have done it once a week or more in the past year |Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder |Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant L'ho fatto una volta per settima o pil spesso, I'anno

ofter getan I'année passée passato

AC 2|l have done it several times per month in the past Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro  |Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

year Monat getan passée

AC 3|1 have done it several times in the last year Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan |Je I'ai fait plusieurs fois pendant I'année passée L'ho fatto qualche volta I'anno passato

AC 41 have done it once or a few times in the last year Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr [Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée L'ho fatto una o due volte I'anno passato

getan

AC 5|1 have not done it in the past year, but in the more Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der [Je ne I'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans lg Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pit

distant past weiter zuriickliegenden Vergangenheit getan passé plus distant distante

AC 6|1 have never done it Nein, ich habe dies nie getan Je ne I'ai jamais fait Non I'ho mai fatto

AC -1|Can’t choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [ROS_c R45c Please indicate for the following whether you have | Wie oft haben Sie die folgenden Dinge im A quelle fréquence avez-vous fait les choses suivantes|Quanto spesso ha fatto le seguenti pratiche

done this in the past year, whether you have done it |vergangenen Jahr gemacht? au cours de I'année écoulée ? nell'ultimo anno?

in the more distant past or whether you have never |Alternativmedizin, wie Hom&opathie, Ayurveda oder

done it... traditionelle chinesische Medizin, in Anspruch Médecines alternatives (comme I'homéopathie, Fare ricorso a medicine alternative (come
genommen I'ayurveda ou la médecine traditionnelle chinoise) I'omeopatia, I'ayurveda o la medicina tradizionale

to use alternative medicine (such as Homeopathy, cinese)

Ayurveda or Traditional Chinese Medicine)

AC 1|1 have done it once a week or more in the past year |Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder |Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant L'ho fatto una volta per settima o pil spesso, I'anno

ofter getan |'année passée passato

AC 2|1 have done it several times per month in the past Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

year Monat getan passée

AC 3|l have done it several times in the last year Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan |Je I'ai fait plusieurs fois pendant I'année passée L'ho fatto qualche volta I'anno passato

AC 41 have done it once or a few times in the last year Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr [Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée L'ho fatto una o due volte I'anno passato

getan

AC 5|1 have not done it in the past year, but in the more Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der [Je ne I'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans lgf Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pit

distant past weiter zurtickliegenden Vergangenheit getan passé plus distant distante

AC 6|l have never done it Nein, ich habe dies nie getan Je ne I'ai jamais fait Non I'ho mai fatto

AC 7|1 can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC 8|No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde

Question [ROS_d R45d Please indicate for the following whether you have  [Wie oft haben Sie die folgenden Dinge im A quelle fréquence avez-vous fait les choses suivantes| Quanto spesso ha fatto le seguenti pratiche

done this in the past year, whether you have done it |vergangenen Jahr gemacht? Einen Geistheiler oder  |au cours de I'année écoulée ? nell'ultimo anno?

in the more distant past or whether you have never [eine Geistheilerin aufgesucht oder an einem Consulter un guérisseur ou guérisseuse ou participer |consultare un/a guaritore o guaritrice o partecipare a
done it... religiosen Heilungsritual teilgenommen a des rituels de guérison religieux riti religiosi di guarigione

to visit a faith-healer or to participate in a religious

healing ritual

AC 11 have done it once a week or more in the past year [Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder |Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant L'ho fatto una volta per settima o piti spesso, I'anno

ofter getan I'année passée passato

AC 2|1 have done it several times per month in the past Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro  [Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato

year Monat getan passée

AC 3|1 have done it several times in the last year Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan [Je I'ai fait plusieurs fois pendant I'année passée L'ho fatto qualche volta I'anno passato

AC 4|1 have done it once or a few times in the last year Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr |Je |'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée  |L'ho fatto una o due volte I'anno passato

getan

AC 5|1 have not done it in the past year, but in the more Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der [Je ne I'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans lgf Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pit

distant past weiter zurlickliegenden Vergangenheit getan passé plus distant distante

AC 6|1 have never done it Nein, ich habe dies nie getan Je ne I'ai jamais fait Non I'ho mai fatto

AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No anser Keine Antwort Pas de réponse Non risponde
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Question [ROS_e R45e Please indicate for the following whether you have | Wie oft haben Sie die folgenden Dinge im A quelle fréquence avez-vous fait les pratiques Quanto spesso ha fatto le seguenti pratiche
done this in the past year, whether you have done it |vergangenen Jahr gemacht? suivantes au cours de I'année écoulée? nell'ultimo anno?
in the more distant past or whether you have never
doneit... Sich ein Horoskop erstellen lassen oder die Dienste | Consulter un-e voyant-e ou un-e astrologue farsi fare I'oroscopo o consultare un/a veggente
eines Wahrsagers oder einer Wahrsagerin in
to consult a fortune-teller or an astrologer Anspruch genommen
AC 1|1 have done it once a week or more in the past year |Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder |Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant L'ho fatto una volta per settima o pil spesso, I'anno
ofter getan I'année passée passato
AC 2|1 have done it several times per month in the past Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro  [Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato
year Monat getan passée
AC 3|l have done it several times in the last year Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan |Je I'ai fait plusieurs fois pendant I'année passée L'ho fatto qualche volta I'anno passato
AC 41 have done it once or a few times in the last year Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr [Je I'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée L'ho fatto una o due volte I'anno passato
getan
AC 5|1 have not done it in the past year, but in the more Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der [Je ne I'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans lgf Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pit
distant past weiter zurtickliegenden Vergangenheit getan passé plus distant distante
AC 6|1 have never done it Nein, ich habe dies nie getan Je ne I'ai jamais fait Non I'ho mai fatto
AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei
AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde
Question [ROS_f R45f Please indicate for the following whether you have  [Wie oft haben Sie die folgenden Dinge im A quelle fréquence avez-vous fait les choses suivantes| Quanto spesso ha fatto le seguenti pratiche
done this in the past year, whether you have done it |vergangenen Jahr gemacht? au cours de I'année écoulée ? nell'ultimo anno?
in the more distant past or whether you have never |[Blicher oder Zeitschriften zu spirituellen oder
done it... esoterischen Themen gelesen Lire des livres ou des revues traitant de spiritualité ouleggere un libro o una rivista su argomenti esoterici o
d'ésotérisme spirituali
to read books or magazines on spiritual or esoteric
topics
AC 11 have done it once a week or more in the past year [Ich habe dies im vergangenen Jahr wochentlich oder |Je I'ai fait une fois par semaine ou plus pendant L'ho fatto una volta per settima o piti spesso, I'anno
ofter getan I'année passée passato
AC 2|1 have done it several times per month in the past Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male pro  [Je I'ai fait plusieurs fois par mois pendant I'année L'ho fatto qualche volta per mese I'anno passato
year Monat getan passée
AC 3|1 have done it several times in the last year Ich habe dies im vergangenen Jahr einige Male getan [Je I'ai fait plusieurs fois pendant I'année passée L'ho fatto qualche volta I'anno passato
AC 4|1 have done it once or a few times in the last year Ich habe dies ein- oder zweimal im vergangenen Jahr |Je |'ai fait une ou deux fois pendant I'année passée  |L'ho fatto una o due volte I'anno passato
getan
AC 5|1 have not done it in the past year, but in the more Ich habe dies nicht im vergangenen Jahr, aber in der [Je ne I'ai pas fait pendant I'année passée, mais dans lgf Non I'ho fatto I'anno passato, ma nel passato pit
distant past weiter zurlickliegenden Vergangenheit getan passé plus distant distante
AC 6|1 have never done it Nein, ich habe dies nie getan Je ne I'ai jamais fait Non I'ho mai fatto
AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei
AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Non risponde
Question |R36 R46 In general, would you say your health is... Wie wiirden Sie lhren allgemeinen Dans I'ensemble, vous diriez que votre santé est... In generale direbbe che il Suo stato di salute e...
Gesundheitszustand bezeichnen?
AC 1|Excellent Ausgezeichnet Excellente Eccellente
AC 2|Very good Sehr gut Trés bonne Molto buono
AC 3[Good Gut Bonne Buono
AC 4|Fair Akzeptabel Correcte Accettabile
AC 5|Poor Schlecht Mauvaise Cattivo
AC -1[Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei
AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Section Background information
Question [SOC15v2 R47 All things considered, how satisfied are you with your|Alles in allem betrachtet, wie zufrieden sind Sie mit | Tout bien considéré, dans quelle mesure &tes-vous | Tutto sommato, oggi quant'é soddisfatto/a della Sua
life as a whole nowadays? lhrem Leben? satisfait-e de votre vie ? vita in genere?
AC 1|Completely satisfied Vollkommen zufrieden Complétement satisfait-e Completamente soddisfatto/a
AC 2| Very satisfied Sehr zufrieden Trés satisfait-e Molto soddisfatto/a
AC 3 |Fairly satisfied Ziemlich zufrieden Plutét satisfait-e Piuttosto soddisfatto/a
AC 4 |Neither satisfied nor dissatisfied Weder zufrieden noch unzufrieden Ni satisfait-e ni insatisfait-e Né soddisfatto/a, né insoddisfatto/a
AC 5 |Fairly dissatisfied Ziemlich unzufrieden Plutot insatisfait-e Piuttosto insoddisfatto/a
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AC 6 |Very dissatisfied Sehr unzufrieden Tres insatisfait-e Molto insoddisfatto/a

AC 7 | Completely dissatisfied Vollkommen unzufrieden Complétement insatisfait-e Completamente insoddisfatto/a

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question The next questions... In den nachsten Fragen geht es um lhre Person. Les prochaines questions portent sur vous. Le domande che seguono riguardano Lei.

Question |DEMO1 D1 Are you... Sind Sie ein Mann oder eine Frau? Etes-vous un homme ou une femme ? Lei & un uomo o una donna? Intro before this

question

AC 1[Male Ein Mann un homme un uomo

AC 2 |Female Eine Frau une femme una donna

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question [DEMO2 D2 In which year were you born? In welchem Jahr sind Sie geboren? En quelle année étes-vous né-e ? In che anno & nato/a?

Please, write in the year of your birth (use four digits |Bitte geben Sie Ihr Geburtsjahr an: (vier Zahlen, z.B. |Merci d'indiquer votre année de naissance : (quatre |La preghiamo di indicare la Sua data di nascita: Graphical

IWER. for the year). 1947). chiffres, p. ex. 1947). (quattro cifre, p.es. 1947). presentation

Question |REL1 D3 Do you belong to a religion and, if yes, which religion [Zuvor haben wir Sie zur Religion lhrer Eltern und zu  |Vous avez répondu a des questions concernant la Ha risposto prima a delle domande Sulla religione dei

do you belong to? lhrer religiésen Erziehung befragt. Und wie ist es religion de vos parents et de votre enfance. Suoi genitori e durante la Sua infanzia. Attualmente si
heute fur Sie? Fuhlen Sie sich einer bestimmten Actuellement est-ce que vous-méme vous vous sentegconsidera appartenente ad una particolare religione
Religion oder Konfession zugehorig? Wenn ja, appartenir a une religion ou confession particuliére ? [o confessione? Se si: a quale?
welcher? Si oui, laquelle ?
AC 1|Roman Catholic R6misch-katholisch Catholique romaine Cattolica Romana
AC 2 | Christ Catholic (christians that opposed the First Christkatholisch Catholique-chrétienne Cattolica Cristiana
Vatican Council and do not recognize the authority
of the pope)

AC 3 [Protestant, reformed Evangelisch-reformiert Protestante réformée Protestante riformata

AC 4 |Free evangelic churches and communities Freie evangelikale Kirchen Eglises et communautés évangéliques libres Chiese Evangeliche libere

AC 5|Christian Orthodox Christlich orthodox Chrétien Orthodoxe Ortodossa Cristiana

AC 6[Jewish Judisch Juive Ebraica

AC 7 |1slamic Islamisch Islamique Islamica

AC 8|Buddhist Buddhistisch Bouddhiste Buddista

AC 9|Hindu Hinduistisch Hindouiste Induista

AC 10 | Other religion or religious denomination, please Andere Religion oder Konfession Autre religion ou confession Altra religione o confessione

specifiy

AC GO TO Déa 11 |No religion Keine Konfession Pas de confession Senza confessione Filter info

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

AC -3[Refusal, spontaneous

Question [REL1n - ASK if REL1=10 Other religion or religious denomination: please Andere Religion oder Konfession: welche? Autre religion ou confession : laquelle ? Altra religione o confessione: quale? presentation

specifiy

Question |REL2v4 D4 ASKTO ALL Apart from such special occasions as weddings, Wie oft gehen Sie im Allgemeinen in den Combien de fois en général assistez-vous a des In genere, quante volte assiste a funzioni religiose ?

funerals, etc., how often do you attend religious Gottesdienst? services religieux ? Occasioni particolari come matrimoni o funerali non
services? Spezielle Anlédsse wie Hochzeiten und Beerdigungen |Ne tenez pas compte des occasions spéciales comme |contano.
zdhlen nicht dazu. les mariages ou les enterrements.

AC 1|Several times a week or more often Mehrmals in der Woche Plusieurs fois par semaine Piu volte alla settimana

AC 2|Once a week Einmal in der Woche Une fois par semaine Una volta alla settimana

AC 3|2 or 3 times a month Zwei- bis dreimal im Monat Deux a trois fois par mois Due o tre volte al mese

AC 4|Once a month Ungefahr einmal im Monat Environ une fois par mois Circa una volta al mese

AC 5|Several times a year Mehrmals im Jahr Plusieurs fois par an Piu volte all'anno

AC 6|Once a year Etwa ein- bis zweimal im Jahr Environ une ou deux fois par an Circa una o due volte all’'anno

AC 7 | Less frequently than once a year Weniger als einmal im Jahr Moins d‘une fois par an Meno di una volta all'anno

AC 8|Never Nie Jamais Mai

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question [RSlaa_wpl D5 If REL1=1to 10 Have you thought about leaving your church? Haben Sie schon einmal daran gedacht, aus Ihrer Vous-méme, avez-vous déja songé a quitter ou a Lei ha gia pensato di abbandonare la Sua Chiesa o la

Kirche oder aus lhrer religiosen Gemeinschaft démissionner de votre Eglise ou de votre Sua comunita religiosa?
auszutreten? communauté religieuse?

AC 1|Yes Ja Oui Si Filter info

AC 2|No Nein Non No Filter info

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
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Question |RSlab_wpl D6a If REL1=11 Have you officially left your church? Sind Sie offiziell aus der Kirche oder lhrer Avez-vous officiellement quitté votre église ou Ha ufficialmente abbandonato la Sua chiesa o la sua

Religionsgemeinschaft ausgetreten? communauté religieuse? comunita religiosa?
AC 1|Yes Ja Oui Si
AC 2|No, | was never a member of a church Nein, ich war nie Mitglied einer Kirche oder Non, je n'ai jamais été membre d'une église ou No, non sono mai stato membro di una chiesa o di Filter info
Religionsgemeinschaft communauté religieuse una comunita religiosa
AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question [RS1b_wpl Déb IFREL1=11 and In what year did you leave your church? In welchem Jahr sind Sie aus lhrer Kirche oder Dans quelle année avez-vous quitté votre église ou  |In quale anno ha abbandonato la Sua chiesa o
Rslab_wpl=1 Religionsgemeinschaft ausgetreten? communauté religieuse? comunita religiosa?
Question [POL6a D7a ASKALL Some people don't vote nowadays for one reason or |Manche Menschen gehen heutzutage aus dem einen | De nos jours, certaines personnes ne votent pas pour [Oggigiorno certe persone non vanno a votare per una
another. Did you vote in the last national election in |oder anderen Grund nicht wéhlen. une raison ou une autre. ragione o l'altra.
[month/year of last elections]? Haben Sie bei der letzten Nationalratswahl im Avez-vous voté aux derniéres élections fédérales en |Lei ha votato alle ultime elezioni federali dell'ottobre
Oktober 2015 gewdhlt? octobre 2015 ? 2015?

AC 1|Yes, | did vote Ja, ich habe gewahlt. Oui, j'ai voté Si, ho votato

AC 2(No, I did not vote Nein, ich habe nicht gewahlt. Non, je n'ai pas voté No, non ho votato Filter info

AC 3|l was not eligible to vote in the last election Ich habe/hatte kein Stimm- und Wahlrecht. Je n'ai/ n'avais pas le droit de vote Non ho/avevo il diritto di voto Filter info

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question [POL6 D7b Ask IF POL6a=1 For which party did you vote at the last federal Welche Partei haben Sie bei den letzten Pour quel parti avez-vous voté aux derniéres Per quale partito ha votato alle elezioni federali dell'

elections in [month/year]? Nationalratswahlen im Oktober 2015 gewahlt? élections fédérales en octobre 2015 ? ottobre 2015?

AC 1|FDP. The Liberals Die Liberalen (FDP) Les Libéraux-Radicaux (PLR) Liberali (PLR)

AC 2 |Christian Democratic Party Christlichdemokratische Volkspartei (CVP) Parti démocrate-chrétien (PDC) Partito popolare democratico (PPD/PDC)

AC 3|Social Democratic Party Sozialdemokratische Partei (SP) Parti socialiste (PS) Partito socialista (PS)

AC 4 |Swiss People’s Party Schweizerische Volkspartei (SVP) Union Démocratique du Centre (UDC) Unione Democratica di Centro (UDC)

AC 5|Conservative Democratic Party Burgerlich-Demokratische Partei (BDP) Parti bourgeois démocrate (PBD) Partito borghese democratico (PBD)

AC 6 |Evangelical's People Party Evangelische Volkspartei der Schweiz (EVP) Parti évangélique suisse (PEV) Partito evangelico svizzero (PEV)

AC 7 | Christian Social Party Christlich-soziale Partei (CSP) Parti chrétien-social (PCS) Partito cristiano sociale (PCS)

AC 8|Labour Party Partei der Arbeit der Schweiz (PdA) Parti Suisse du travail (PST) / Parti Ouvrier populaire |Partito svizzero del lavoro (PSdL/PST)

(POP)

AC 9|Green Party Die Griinen (GPS) Les Verts (PES) Partito ecologista svizzero - | Verdi

AC 10 |Green Liberal Party Grinliberale (GLP) Parti vert-liberal (PVL) Partito verde-liberale (PVL)

AC 11 |Swiss Democrats Schweizer Demokraten (SD) Démocrates suisses (DS) Democratici svizzeri (DS)

AC 12 |Federal Democratic Union Eidgendssische Demokratische Union (EDU) Union Démocratique Fédérale (UDF) Unione democratica federale (UDF)

AC 13 |Ticino League Lega dei Ticinesi (Lega) Lega dei Ticinesi (Lega) Lega dei Ticinesi (Lega)

AC 14 |Geneva Citizens’ Movement (MCGe and other Mouvement Citoyens Romand (MCR): beinhaltet Mouvement Citoyens Romand (MCR) - incluant MCGe| Mouvement Citoyens Romand (MCR): incluso MCGe ¢

cantonal sections) MCGe und die anderen kantonalen Parteien et autres sections cantonales le altre sezioni cantonali

AC 15 |Solidarity Solidaritat Solidarités Solidarieta

AC 17 | Other Party, or several parties (mixed vote): Please |Sonstige, oder gemischt (panaschiert) Autre parti ou vote mixte, panachage Altro o lista mista Instruction

specifiy

AC 18 [l have voted blank Habe ungiltig gestimmt J'ai voté blanc Ho votato scheda bianca

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

AC -3|Refusal (spontaneous)

Question |POL6n - Ask IF POL6a=1 and For which other party, parties or people did you vote [Sonstige Partei, oder gemischt (panaschiert): welche?|Autre parti ou vote mixte, panachage: lequel ou Altro partito o lista mista: quale(i)? Presentation

POLE=17 at the last federal elections in [month/year]? lesquels?
Question |WORK24 D8 ASKALL Are you or have you ever been a member of a trade |Sind Sie Mitglied einer Gewerkschaft, eines Etes-vous ou avez-vous été membre d'un syndicat, Lei & o & stato iscritto/a ad un sindacato o ad
union or similar organisation? Angestelltenverbandes oder eines Arbeiterverbandes |d'une association d'employés ou d'une association un'associazione degli impiegati o ad una associazione
bzw. sind Sie einmal Mitglied gewesen? d'employeurs ? di datori di lavoro?
Berufsverbande gehoren nicht dazu. Associations professionnelles n'en font pas partie. Associazioni professionali non fanno parte.

AC 1|Yes, currently Ja, ich bin Mitglied Oui, je suis actuellement membre Si, sono attualmente iscritto/a

AC 2|Yes, previously but not currently Ja, ich war friher Mitglied Oui, j'ai été membre par le passé Si, sono stato/a iscritto/a in passato

AC 3|No, never Nein, ich bin nie Mitglied gewesen Non, je n'ai jamais été membre No, non sono mai stato/a iscritto/a

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question |EDUla - What is the highest level of education that you have |Welche ist Ihre hochste abgeschlossene Ausbildung? |Quel est le plus haut niveau de formation que vous  |[Quale ¢ il livello di formazione piu alto che ha Not asked in two

attained? Bitte wihlen Sie eine Grundkategorie aus und wihlen|avez terminé ? terminato? steps on paper
Please choose one of the categories below and refine [Sie dann in der nachsten Frage Ihre héchste Veuillez choisir une des catégories de base, puis Preghiamo di scegliere una delle categorie generali,
your answer with the educations proposed. abgeschlossene Ausbildung. affiner votre réponse avec les formations proposées. [poi di precisare la Sua formazione pit alta terminata
(p.es. 'formazione profssionale' poi 'apprendistato di
3-4 anni').
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AC 1|Basic education Grundausbildung (Primar- und Sekundarschule, 10. |Scolarité de base (primaire, secondaire, 10e année, |Scolarita di base (elementare, media, 10. anno,
Schuljahr, Berufsvorbereitungsklasse etc.) etc.) preprofessionale, ecc.)
AC 2 |Higher secondary Mittelschule (Gymnasium, Berufsmittelschule, Ecole post-obligatoire (gymnase, culture générale, Secondaria superiore (liceo, magistrale, cultura
Lehrerseminar, Diplommittelschule etc.) école normale, etc.) generale, ecc.)
AC 3|Vocational training Berufsbildung (Lehre, Meisterkurs, Hohere Formation professionnelle (apprentissage, maitrise, |Formazione professionale (tirocinio, maestria, scuola
Fachschule) école professionnelle supérieure, etc.) professionale superiore, ecc.)
AC 4 |University of applied science and pedagogical Fachhochschule (FH), Padagogische Hochschule (PH) [Hautes école spécialisée ou pédagogique (HES, HEP) |Scuole universitarie professionali (SUP), Alte scuole
university pedagogiche (ASP)
AC 5| University (including technical) Universitat, ETH Université, EPF Universita, Politecnico Federale
AC 6|Other Andere Ausbildung Autre formation Altra formazione
AC -2|No Asnwer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question |EDU1 D9 If EDU1a= 1, display What is the highest level of education that you have |Bitte wahlen Sie Ihre héchste abgeschlossene Quel est le niveau de formation le plus élevé que vous Grazie di indicare la Sua formazione pil alta Question text DI
1,2,3,4,5 of EDUL; If attained? Ausbildung. ayez atteint ? terminata. adapted
EDU1a =2, display
5,6,7,8,9,10 of EDUL; If
EDU1a= 3, display
11,12,13,9,10,14,15,16 of
EDUZ; If EDUla= 4,
display 17,18 of EDU1; If
EDU1a=5, display cat
19,20,21,22,23 of EDUL
Please tick one box only. Bitte kreuzen Sie nur ein Feld an. (not shown on web) |Veuillez cocher une seule case. (not shown on web) |Si prega di selezionare solo una casella. (not shown
IWER. on web)
AC 1|Uncompleted primary school Nicht abgeschlossene Primarschule Ecole primaire inachevée Scuola elementare non terminata different format
i o EbutE
AC 2| Primary school (4 to 6 years of schooling) Primarschule (4 bis 6 Jahre Schule) Ecole primaire (4 a 6 ans de scolarité) Scuola elementare (scolarita di 4 a 6 anni)
AC 3|Secondary education (first stage, including primary  [Sekundar-, Real- und Oberschule (auch Primarschule [Cycle d'orientation, école secondaire (et école Scuola secondaria, scuola media (e scuola elementare|
school with 8 to 9 years of schooling) von 8-9 Schuljahren) primaire de 8 - 9 ans) di 8-9 anni)
AC 4 |Additional year of secondary education, preparation |10. Schuljahr, Vorlehre, Haushaltsjahr, 10. année, préapprentissage, cours préparatoire, 10. anno, pretirocinio, corso preprofessionale,
for vocational training Berufsvorbereitungsklasse, Briickenangebote école préprofessionnelle offerte transitorie
AC 5|Elementary vocational training (enterprise and Berufliche Grundbildung (Eidg. Berufsattest) Anlehre |Formation professionnelle initiale (Attestation Formazione professionale di base (Certificato federale|
school, 1-2 year) in Betrieb und Schule, Kurzlehre (2 Jahre), fédérale de formation professionnelle, Apprentissage |di formazione pratica), Apprendistato corto (2 anni),
Handelsschule (1 Jahr), Allgemeinbildende Schule (1- |court (2 ans), Ecole commerciale (1 an), Ecole de Scuole commerciali (1 anno), Scuole di formazione
2 Jahre) formation générale (1-2 ans) generale (1-2 anni)
AC 6 | Apprenticeship (vocational training, dual system, 3-4 |Berufslehre 3-4 Jahre (Eidg. Fahigkeitszeugnis) in Apprentissage 3-4 ans (CFC) en entreprise formatrice |Apprendistato 3-4 anni (AFC: attestato federale di
years) Lehrbetriebe oder in Berufsfachschule ou en école professionnelle capacita) tirocinio in azienda o in scuola
professionale di base
AC 11 |Second vocational training (or apprenticeship as Zweite Berufslehre oder Berufslehre als Deuxiéme apprentissage ou apprentissage en tant Secondo apprendistato o apprendistato come
second education) Zweitausbildung que deuxieéme formation seconda formazione
AC 7 |General training school (2-3 years) Fachmittelschulen (3 Jahre, FMS-Ausweis, Ecoles de culture générale (3 ans, certificat d’ECG, Scuole specializzate (3 anni, certificato, maturita
Fachmaturitat), Diplommittelschulen (DMS), maturité spécialisée), Ecoles de degré dipldme (EDD), | specializzata) scuola per professioni sanitarie/sociali
Handelsschule Ecole de commerce (sspss), scuole di diploma (SDD), scuola commerciale
AC 9 | Diploma for teaching in primary school or Lehrerseminar, Schule fir Unterrichtsberufe (fiir Vor- [Ecole normale, Etudes pédagogiques (niveau Scuola magistrale, patente di maestro/a per scuola
preprimary school und Primarschule) préscolaire et primaire) dell'infanzia e scuola elementare
AC 10 | Baccalaureate preparing for university Gymnasiale Maturitat, Gymnasium Ecoles de maturité gymnasiale, Gymnase, College Scuole di maturita ginnasiale, Liceo
AC 13 | Baccalaureate for adults or apprenticeship after Gymnasiale Maturitat fur Erwachsene oder Maturité gymnasiale pour adultes ou apprentissage [Maturita ginnasiale per adulti o apprendistato dopo
Baccalaureate Berufslehre nach gymnasialer Maturitat aprés maturité gymnasiale maturita ginnasiale
AC 8|Vocational baccalaureate Berufsmaturitat Maturité professionnelle Maturita professionale
AC 12 |Vocational baccalaureate for adults Berufsmaturitat fur Erwachsene Maturité professionnelle pour adultes Maturita professionale per adulti
AC 14 [Advanced vocational qualification (specialization Meisterdiplom, Eidg. Fachausweis und weitere Maitrise professionnelle, brevet fédéral et autres Maestria, brevetto federale e altri esami professionali
exam, federal certificate or diploma of advanced Fachprifungen examens professionnels supérieurs superiori
vocational training)
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AC 15 [Higher vocational training (diploma of a high school |Diplom oder Nachdiplom einer héheren Fachschule, |Dipléme ou postgrade d'une école professionnelle Diploma o postdiploma di una scuola professionale

in domains such as technical, administration, health, [z.B.in den Bereichen Technik, Verwaltung, supérieure, p.ex. dans les domaines techniques, superiore, p.es. nel campo tecnico, amministrativo,
social work, applied arts) Gesundheit, Sozialarbeit, Kunst und Gestaltung administration, santé, travail social, arts appliqués salute, lavoro sociale, arte applicata

AC 16 |Higher vocational training (diploma of some specific |Diplom oder Nachdiplom einer der folgenden Dipléme ou postgrade d'une des écoles supérieures [Diploma o postdiploma di una delle seguenti scuole

high schools having obtained a recognition of héheren Fachschulen: suivantes: superiori:
tertiary level) Ingenieurschule (HTL) écoles d'ingénieurs ETS scuola tecnica superiore (STS)
Hohere Wirtschafts- und Verwaltungsschule (HWV) [écoles supérieures de cadres pour I'économie et scuola superiore dei quadri per |'economia e
Hoéhere Fachschule fur Gestaltung (HFG) I'administration (ESCEA) I'amministrazione (SSQEA)
Hohere Hauswirtschaftliche Fachschule (HHF) écoles supérieures d'arts appliqués (ESAA) scuola superiore di arti applicate (SSAA)
Hotelfachschule Lausanne (Abschliisse der Jahre écoles supérieures d'économie familiale (ESEF) scuola superiore di economia domestica (SSED)
1998, 1999 und 2000) école hoteliere de Lausanne (EHL, diplédmes décernés |scuola alberghiera di Losanna (titoli conseguiti negli
en 1998, 1999 et 2000) anni 1998, 1999 e 2000)
AC 17 | University of applied science and pedagogical FH, PH: Bachelor HES, HEP: Bachelor SSS, ASP: Bachelor
university (Bachelor)
AC 18 | University of applied science and pedagogical FH, PH: Master, Diplom, Nachdiplom HES, HEP: Master, dipldme, postgrade SSS, ASP: Master, diploma, postdiploma
university (Master)
AC 19 | University diploma (intermediary level) Uni, ETH: Abgeschlossenes Grundstudium, Uni, EPF: Demi-licence, certificat propédeutique Uni, PF: biennio propedeutico, primo ciclo con
Halblizenziat certificato
AC 20 University diploma and post-graduate (including Uni, ETH: Bachelor, Lizenziat das 3-4 Jahre erfordert [Uni, EPF: Bachelor, licence en 3-4 ans Uni, PF: Bachelor, licenza in 3-4 anni
technical) (Bachelor and short university degree)

AC 21 |University diploma and post-graduate (including Uni, ETH: Lizenziat das mehr als 4 Jahre erfordert Uni, EPF: Licence exigeant plus que 4 ans Uni, PF: Licenza che esige piu di 4 anni di studio

technical) (degree requiring more than 4 years)

AC 22| University diploma and post-graduate (including Uni, ETH: Master, Diplom, Nachdiplom Uni, EPF: Master, dipléme, postgrade Uni, PF: Master, licenza, diploma, postdiploma

technical) (Master)

AC 23 |Doctoral degree Doktorat, PhD Doctorat, PhD Dottorato, PhD

AC 24 |Other Andere Ausbildung Autre formation Altra formazione

AC -2[No Answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question [EDU1n - If EDU1a=6 or EDU1 =24 Other education: please write in Andere Ausbildung, bitte notieren: Autre formation, veuillez préciser: Altra formazione, si prega di specificare:

Describe carefully, indicating also the country where |Bitte beschreiben Sie die Ausbildung genau, und Merci de bien décrire la formation, et d'indiquer Grazie di descrivere precisamente la formazione, e di
the education has been achieved geben Sie das Land an, wo Sie die Ausbildung aussi le pays dans lequel cette formationa a été indicare in quale Paese I'ha conclusa
abgeschlossen haben. accomplie.
Question |[EDU2 D10 How many years (full-time equivalent) have you been |Wie viele Jahre Ausbildung haben Sie seit der ersten |Combien d'années d'études a plein temps avez-vous |Quanti anni di studio a tempo pieno ha completato
in formal education? Primarschulklasse absolviert? accomplies depuis la premiére année primaire ? dalla prima elementare in poi?
Include all primary and secondary schooling, Zahlen Sie bitte alle Vollzeit Aus- und Veuillez ne pas compter les éventuelles années Non conti né gli anni di apprendistato né gli anni
university and other post-secondary education. Do |Weiterbildungen dazu, nicht aber eine eventuelle d'apprentissage ni les années répétées. Si vous étes |ripetuti. Se & ancora in formazione, conti gli anni
not include apprenticeship and repeated years. If you | Lehrzeit und immer ohne wiederholte Jahre. Wenn |encore en formation, comptez les années accomplies | conclusi finora.
are currently in education, count the number of Sie noch in Ausbildung sind, zéhlen Sie bitte die jusqu'a présent.
years you have completed so far. bisher absolvierten Jahre.
Please enter number of years Anzahl Jahre eingeben. Introduire le nombre d'années. Annotare numero d'anni. Instruction shown at
Beispiel: Obligatorische Schule 9 Jahre + 3 Jahre Exemple : Scolarité obligatoire 9 ans + apprentissage [Esempio: Scuola dell’obbligo 9 anni + tirocinio 3 anni the end
IWER. Lehre Total = 9 Jahre Ausbildung. 3 ans =9 ans d'études a plein temps. =9 anni di studio a tempo pieno.
Question |EDU3 D11 How many years (full-time equivalent) have you been|Und falls Sie eine Lehre gemacht haben, wie viele Et le cas échéant combien d'années d'apprentissage |E se del caso, quanti anni d'apprendistato ha portato
in apprenticeship? Jahre hat diese gedauert, ohne eventuelle avez-vous accomplies, sans compter d'éventuelles a termine, senza contare eventuali anni ripetuti?
wiederholte Jahre zu zdhlen? années répétées ?
Please enter number of years Anzahl Jahre eingeben. Introduire le nombre d'années. Annotare numero d'anni. Instruction shown at
Wenn Sie keine Lehre gemacht haben, geben Sie bitte|Si vous n'avez pas fait d'apprentissage, veuillez Se non ha fatto nessun tirocinio, indichi '0". the end

IWER. '0' ein. répondre par "0".

Section BV work section
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Question THE NEXT QUESTIONS DEAL WITH YOUR WORK In den nachsten Fragen geht es um lhre derzeitige Les questions qui suivent portent sur votre travail, Le domande che seguono sono sul Suo lavoro, attuale
SITUATION. oder ehemalige berufliche Tatigkeit. actuel ou passé. 0 passato.
BY WORK WE MEAN DOING INCOME-PRODUCING Als berufliche Tatigkeit gilt jede Arbeit von Est considéré comme travail toute activité Si considera come lavoro qualsiasi attivita retribuita
WORK, AS AN EMPLOYEE, SELFEMPLOYED OR mindestens einer Stunde pro Woche, mit der Sie ein [rémunérée d'au moins 1 heure par semaine. Si vous |di almeno 1 ora alla settimana. Se attualmente non
WORKING FOR YOUR OWN FAMILY’S BUSINESS, FOR |Einkommen erzielen, sei es selbsténdig erwerbend, |ne travaillez actuellement pas en raison de maladie, [lavora per causa di malattia, congedo, vacanza,
AT LEAST ONE HOUR PER WEEK. IF YOU TEMPORARILYals angestellte Person oder im Familienbetrieb. congé parental, vacances, gréve, etc. veuillez vous sciopero, ecc., si riferisca per favore alla Sua
ARE NOT WORKING FOR PAY BECAUSE OF TEMPORAR|Sollten Sie zurzeit gerade nicht arbeiten, weil référer a votre situation normale de travail. situazione di lavoro normale.
ILLNESS/PARENTAL LEAVE/VACATION/STRIKE, ETC., |voriibergehend krank, im Mutter- oder
PLEASE REFER TO YOUR NORMAL WORK SITUATION. |Vaterschaftsurlaub, in den Ferien, im Streik etc.,
geben Sie lhre Antwort bitte in Bezug auf lhre
normale Arbeitssituation
Question |WORK1b D12 Are you currently working for pay, did you work for |Sind Sie gegenwartig erwerbstatig oder haben Sie Avez-vous actuellement un travail rémunéré ou en  |Attualmente ha un lavoro retribuito o ne ha avuto
pay in the past, or have you never been in paid work?|friiher eine bezahlte Tatigkeit ausgelbt? avez-vous eu un dans le passé ? uno nel passato?
By work we mean doing income-producing work, as
an employee or working for your own family's
business, for at least one hour per week. If you
temporarly are not working for pay because of
temporary illness/ parental leave/ vacation/ strike,
etc., please refer to your normal work situation.
AC 1|lam currently in paid work Ich bin gegenwartig erwerbstétig J'ai actuellement un travail rémunéré Attualmente ho un lavoro retribuito
AC 2|l am currently not in paid work but | had paid work in |Bin im Moment nicht erwerbstatig, war es aber Je n'ai actuellement pas de travail rémunéré mais j'en|Attualmente non ho un lavoro retribuito, ma ne ho
the past frither einmal ai eu un autrefois avuto nel passato.

AC 3|1 have never had paid work Ich habe noch nie eine bezahlte Tatigkeit ausgeiibt  [Je n'ai jamais eu de travail rémunéré Non ho mai avuto un lavoro retribuito Filter info

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question |WORK15 D13 NOT ASKED IF WORK1b=3 How many hours, on average, do (did) you usually Wie viele Stunden arbeiten oder arbeiteten Sie Combien d'heures travaill(i)ez-vous en moyenne par |Quante ore alla settimana lavora o lavorava Graphical
(never had a paid job) work for pay in a normal week, including overtime? [normalerweise pro Woche, Uberstunden inbegriffen?|semaine, en comptant les heures supplémentaires ? |abitualmente, inclusi gli straordinari? presentation

If you work(ed) for more than one employer, or if you| Wenn Sie fiir mehr als einen Arbeitgeber arbeite(te)n,|Si vous travaill(i)ez pour plus d'un employeur ou si Se lavora(va) per piu di un datore di lavoro, o se é(era
are (were) both employed and self-employed, please |oder wenn Sie gleichzeitig angestellt und vous étes en méme temps employé-e et allo stesso tempo dipendente e indipendente, si
count the total number of working hours that you do |selbststéndig sind(waren), zdhlen Sie bitte alle indépendant-e, merci d'indiquer le nombre total prega di fare la somma di tutte le ore che lavora(va).
(did). Stunden zusammen. d'heures que vous travaill(i)ez.

If you temporarily are not working because of

temporary illness/parental leave/vacation/strike etc.,

please refer to your normal work situation.

Question |WORK2 D14 NOT ASKED IF WORK1b=3 Are/were you an employee, self-employed, or Sind(waren) Sie angestellt, selbststandig erwerbend |Etes(étiez)-vous employé-e, indépendant-e ou Lei &(era) dipendente, indipendente, o impiegato/a
(never had a paid job) working for your own family’s business? oder im Familienbetrieb tatig? collaborateur/trice de I'entreprise de votre famille ? [nell'azienda familiare?

AC 1|Employee Angestellt Employé-e Dipendente

AC 2 |Self-employed without employees Selbstandig erwerbend, ohne Angestellte Indépendant-e, sans employés Indipendente, senza impiegati Filter info

AC 3|Self-employed with employees Selbstandig erwerbend, mit Angestellten Indépendant-e, avec employés Indipendente, con impiegati

AC 4 (Working for your own family's business Im Familienbetrieb tatig Collaborateur/trice de I'entreprise familiale Impiegato/a nell'azienda familiare

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question THE NEXT QUESTIONS DEAL WITH SOME MORE In den néchsten Fragen geht es weiterhin um lhre Les questions qui suivent portent toujours sur votre |Le prossime domande sono sempre sul Suo lavoro.  [Shown before D14

DETAILS ON YOUR WORK SITUATION. IF YOU WORK  [Arbeit. travail. Se ha o aveva piu di un datore di lavoro, o se e(era) !WORKZ,”*
FOR MORE THAN ONE EMPLOYER, OR IF YOU ARE Wenn Sie fur mehr als einen Arbeitgeber arbeite(te)n,|Si vous av(i)ez plus qu'un employeur, ou si vous impiegato/a e indipendente, si riferisca per favore etruetion
BOTH EMPLOYED AND SELF-EMPLOYED, PLEASE REFER oder angestellt und selbststandigerwerbend étes(étiez) a la fois employé-e et indépendant-e, alla Sua ATTIVITA PRINCIPALE. Se & in pensione o se
TO YOUR MAIN JOB. sind(waren), beziehen Sie sich bitte auf lhre veuillez vous référer 3 votre ACTIVITE PRINCIPALE. Si |attualmente non ha un lavoro retribuito, si riferisca
IF YOU ARE RETIRED OR NOT CURRENTLY WORKING, |HAUPTTATIGKEIT. Wenn Sie im Ruhestand oder zur |vous étes a la retraite ou actuellement sans activité |per favore al Suo ULTIMO lavoro.
PLEASE REFER TO YOUR LAST MAIN JOB. Zeit nicht erwerbstétig sind, beziehen Sie sich bitte professionnelle rémunérée, veuillez vous référer a

auf lhre LETZTE berufliche Tatigkeit. votre DERNIER emploi.

Question |WORK8a D15 NOT ASKED IF WORK1b=3 How many employees do/did you have, not counting |Wie viele Personen beschéftigt(e) Ihr Unternehmen |Combien de personnes votre entreprise emploie(ait)- [Quante persone impiega(va) la sua impresa in totale, |Graphical
::‘dpilfy:;zm:::i(se"' yourself? einschliesslich Ihrer eigenen Person insgesamt? t-elle au total, vous y compris ? lei compreso? presentation
employee) (CH wording to include employees: How many

people does/did your organisation employ, yourself
included?
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Question |WORK18av2 |D16a NOT ASKED IF WORK1b=3 Do/did you supervise directly or indirectly other Sind(waren) lhnen Personen unterstellt, direkt oder |Av(i)ez-vous des personnes sous vos ordres, Ha(aveva) delle persone ai Suoi ordini, direttamente
:f":;:_’:::lzsz;:l::d employees? indirekt? directement ou indirectement ? o indirettamente ?
Lehrlinge zahlen nicht dazu. Sans tenir compte des apprentis. Senza contare gli apprendisti.
AC 1|Yes Ja Oui Si
AC 2|No Nein Non No Filter info
AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question [WORK18b D16b Ask if WORK18av2 =1 How many other employees do/did you supervise? [Wie viele? Combien de personnes ? Di quante persone si tratta(va)? Graphical
pr
Question |WORK16v3 D17 NOT ASKED IF WORK1b=3 Sind Sie Mitglied von der Direktion oder von der Faites-vous partie de la direction ou du conseil de Lei fa parte della direzione o del
(never had a paid job) and Geschaftsleitung? direction de I'entreprise ? consiglio di direzione dell'azienda ?
if self-employed without
employee
AC 1|Yes Ja Oui Si
AC 2|No Nein Non No
AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question |WORK9 D18 NOT ASKED IF WORK1b=3 Do/did you work for a for-profit organisation or for a |Arbeite(te)n Sie fir ein gewinnorientiertes Travaill(i)ez-vous pour une organisation a but lucratif |Lavora(va) per un'organizzazione a scopo di lucro
(never had a paid job) non-profit organisation? Unternehmen (profit) oder eine gemeinniitzige ou a but non-lucratif ? (profit) oppure senza scopo di lucro (non-profit)?
Organisation (non-profit)?
AC 1 {1 work/ed for a for-profit organisation flr ein gewinnorientiertes Unternehmen (profit) pour une organisation a but lucratif per un'organizzazione a scopo di lucro (profit)
AC 2|1 work/ed for a non-profit organisation fur eine gemeinnlitzige Organisation (non-profit) pour une organisation a but non-lucratif per un organizzazione senza scopo di lucro (non-
profit)
AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question [WORK10 D19 NOT ASKED IF WORK1b=3 Do/did you work for a public or a private employer? |Arbeite(te)n Sie fiir einen 6ffentlichen oder privaten |Travaill(i)ez-vous pour un employeur public ou privé |Lavora(va) per un datore di lavoro pubblico o
(never had a paid job) and Arbeitgeber? ? privato?
work2= 2,3,4 (self-
employed)
TWER Pleqase tick ane hox anly Bitte kreuzen Sie nur ein Feld an Veuillez cocher une seule case Sinreaa di selezionare solo una casella
AC 1|Public employer Offentlicher Arbeitgeber Employeur public Datore di lavoro pubblico
AC 2 |Private employer Privater Arbeitgeber Employeur privé Datore di lavoro privato
AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question |WORK4ISCO |D20a NOT ASKED IF WORK1b=3 What is/was your occupation —i.e., what is/was the [Welchen Beruf tiben Sie zur Zeit aus, oder haben Sie [Quelle est votre profession actuelle, ou si vous ne Qual'e la Sua attuale professione o quella che ha Different instruction
(never had a paid job) name or title of your main job? zuletzt ausgelibt? travaillez pas/plus, quelle était votre derniére esercitato per ultimo? (no drop down list on
If you work for more than one employer, or if you are|Bitte geben Sie die ersten Buchstaben (mind. 3) der |profession ? Per favore, indichi le prime lettere (almeno 3) del peper)
both employed and selfemployed, please refer to Bezeichnung oder des Titels lhres Hauptberufes ein, |Merci de saisir les premiéres lettres (minimum 3) du |[nome o titolo del Suo lavoro principale; in seguito
your main job. danach kénnen Sie aus der erscheinenden Liste den |nom ou titre de votre emploi principal. Vous pourrez |potra scegliere dalla lista il concetto che meglio
If you are retired or not currently working, please Begriff auswahlen, der lhre Tatigkeit am besten ensuite sélectionner dans la liste qui s’affichera le descrive la Sua attivita.
refer to your last main job. beschreibt. terme qui vous convient le mieux.
Question |WORKS D20b NOT ASKED IF WORK1b=3 In your main job, what kind of activities do/did you [Welche Art von Arbeit beinhaltet(e) lhre Dans votre emploi principal, quelle sorte de travail Che tipo di lavoro svolge(va) in prevalenza
(never had a paid job) do most of the time? Berufstatigkeit hauptsachlich? faites(faisiez)-vous la plus grande partie du temps ? |nell'ambito della sua occupazione principale?
If you work for more than one employer, or if you are
both employed and selfemployed, please refer to
your main job.
If you are retired or not currently working, please
refer to your last main job.
Please write in and describe as clearly as possible. Geben Sie bitte eine moglichst genaue Beschreibung. | Merci de donner une description précise. Grazie di dare una descrizione dettagliata.
IWER.
Question |WORK30 D21 Ask all Which of the following best describes your current  |Welche dieser Beschreibungen trifft am besten auf  |Laquelle des situations ci-dessous décrit le mieux Quale delle descrizioni qui sotto illustra al meglio la
situation? lhre jetztige Situation zu? votre situation actuelle ? sua situazione attuale ?
If you temporarily are not working because of Wenn Sie im Moment nicht arbeiten wegen Si vous ne travaillez actuellement pas en raison de Se non lavora attualmente per malattia, congedo
temporary illness/parental leave/vacation/strike etc., | Krankheit, Elternurlaub, Ferien usw., beziehen Sie maladie, congé parental, vacances, etc. merci de vous| parentale, vacanze ecc., si riferisca alla Sua situazione
please refer to your normal work situation. Please sich bitte auf Ihre normale Arbeitssituation. réferer a votre situation normale de travail. normale di lavoro.
IWER. tick one box only.
AC 1(In paid work (as an employee, self-employed, or Erwerbstatig (auch wenn vorubergehend abwesend) |Travail rémunéré (ou interruption temporaire) en Lavoro remunerato (o temporaneamente fuori sede)
working for your own family’s business) angestellt, selbstandig erwerbend, im Betrieb der tant que employé, indépendant ou collaborateur de |dipendente, indipendente, impiegato/a nell'azienda
eigenen Familie tatig I'entreprise de sa propre famille della propria famiglia
AC 2 |Unemployed and looking for a job Ohne Arbeit aber auf Stellensuche Sans travail mais cherchant un emploi Senza lavoro ma in cerca di lavoro
AC 3|In education (not paid for by employer), in In Ausbildung (nicht vom Arbeitgeber bezahlt, En formation (pas payée par I'employeur, écolier/ére, |In formazione (non pagata dal datore di lavoro,
school/student/pupil even if on vacation Schilerln, Studentin) étudiant-e) scolaro/a, studente/ssa)
AC 4 |Apprentice or trainee Lehre oder Praktikum Apprentissage ou stage Apprendistato o stage
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AC 5|Permanently sick or disabled Chronisch krank oder behindert Malade ou handicapé-e de maniére durable Malattia o invalidita permanente
AC 6 |Retired Rentnerln/Pensionarin Rentier-ere, -retraité-e Pensionato/a
AC 7 | Doing housework, looking after the home, children | Mit Hausarbeit, der Betreuung von Kindern oder Travail ménager, s'occuper des enfants ou d'autres | Dedito ai lavori di casa, cura di bambini o di altre
or other persons anderen Personen beschaftigt personnes persone
AC 8|In compulsory military service or community service |Militar-/Zivildienst Service militaire/service civil Servizio militare/civile
AC 9|Other Anderes Autre Altro
AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Section Partner
Question |HH1v2 D22 Ask all Do you have a spouse or a steady partner and, if yes, [Haben Sie eine/n Ehe- oder Lebenspartner/in, und Avez-vous un/e époux/se ou un/e partenaire, et si ouilHa un/a marito/moglie o un/a compagno/a, e se si,
do you share the same household? wenn ja, leben Sie zur Zeit zusammen? vivez-vous actuellement avec lui/elle? vive attualmente con lui/lei?
AC 1|Yes, | have a spouse/partner and we share the same [Ja, und wir leben zusammen Oui, et nous vivons ensemble Si, e viviamo insieme
household
AC 2|Yes, | have a spouse/partner but we don’t share the |Ja, aber wir leben nicht zusammen Oui, mais nous ne visons pas ensemble Si, ma non viviamo insieme
same household
AC 3|No, | don’t have a spouse/partner Nein, ich habe keine/n Lebenspartner/in Non, je n"ai pas de partenaire de vie No, non ho un/a compagno/a di vita Filter info
AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question THE NEXT QUESTIONS DEAL WITH THE WORK In den néachsten Fragen geht es um die berufliche Les questions qui suivent portent sur le travail de Le domande che seguono sono sul lavoro di Suo/a
SITUATION OF YOUR SPOUSE/PARTNER. Tatigkeit lhres Lebenspartners oder lhrer votre partenaire. marito/moglie o compagno/a.
BY WORK WE MEAN DOING INCOME-PRODUCING Lebenspartnerin. Est considéré comme travail toute activité Si considera come lavoro qualsiasi attivita retribuita
WORK, AS AN EMPLOYEE, SELFEMPLOYED OR Als berufliche Tatigkeit gilt jede Arbeit von rémunérée d'au moins 1 heure par semaine. Siil/elle |di almeno 1 ora alla settimana. Se attualmente non
WORKING FOR HIS/HER OWN FAMILY’S BUSINESS, mindestens einer Stunde pro Woche, mit der er/sie [ne travaille actuellement pas en raison de maladie, |lavora per causa di malattia, congedo, vacanza,
FOR AT LEAST ONE HOUR PER WEEK. IF HE/SHE ein Einkommen erzielt, sei es selbstandig erwerbend, |congé parental, vacances, gréve, etc. veuillez vous sciopero, ecc., si riferisca per favore alla sua
TEMPORARILY IS NOT WORKING FOR PAY BECAUSE Ol als angestellte Person oder im Familienbetrieb. référer a sa situation normale de travail. situazione di lavoro normale.
TEMPORARY ILLNESS/PARENTAL Sollte er/sie zurzeit gerade nicht arbeiten, weil
LEAVE/VACATION/STRIKE, ETC., voriibergehend krank, im Mutter- oder
PLEASE REFER TO HIS/HER NORMAL WORK Vaterschaftsurlaub, in den Ferien, im Streik, etc.,
SITUATION. geben Sie die Antwort bitte in Bezug auf seine/ihre
normale Arbeitssituation.
Question [PWORK1 D23 NOT ASKED IF HHv2=3 (no Is your spouse/partner currently working for pay, did [Ist Ihr/e Partner/in gegenwartig erwerbstétig oder Votre partenaire a-t-il/elle actuellement un travail Attualmente, il/la suo/a compagno/a ha un lavoro
partner) he/she work for pay in the past, or has he/she never |hat er/sie friiher eine bezahlte Tatigkeit ausgetibt? rémunéré ou en a-t-il/elle eu un dans le passé ? retribuito o ne ha avuto uno nel passato?
been in paid work?
AC 1|He/she is currently in paid work Er/sie ist gegenwartig erwerbstatig 1I/Elle a actuellement un travail rémunéré Attualmente ha un lavoro retribuito
AC 2 |He/she is currently not in paid work but he/she had |Er/sie ist im Moment nicht erwerbstétig, war es aber |II/Elle n'a actuellement pas de travail rémunéré mais |Attualmente non ha un lavoro retribuito, ma ne ha
paid work in the past friher einmal en a eu un autrefois avuto nel passato.
AC 3|He/she has never had paid work Er/sie hat noch nie eine bezahlte Tatigkeit ausgelbt |Il/Elle n'a jamais eu de travail rémunéré Non ha mai avuto un lavoro retribuito Filter info
AC -1{Don't know Weiss nicht Ne sais pas Non so
AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question |PWORK2 D24 NOT ASKED IF HHv2=3 (no Is/was your spouse/partner an employee, self- Ist Ihr/e Partner/in angestellt, selbststéndig Votre partenaire est-il/elle employé-e, indépendant-e|ll/La suo/a compagno/a & dipendente, indipendente
(p:a':l":g:::e't E\:;T::j employed, or working for his/helor own family’s erwerbend oder im Familienbetrieb tatig? Oder was |ou collaborateur/trice de I'entreprise de sa famille ? |o impiegato/a nell'azienda familiare? O quale era la
iob) business? war seine/ihre Situation als er/sie noch berufstatig  |Ou quelle était sa situation dans sa derniére activité [sua situazione nel suo ultimo lavoro retribuito?
war? professionnelle?
AC 1|Employee Angestellt Employé-e Dipendente
AC GO TO D26 2 |Self-employed without employees Selbstandig erwerbend, ohne Angestellte Indépendant-e, sans employés Indipendente, senza impiegati Filter info
AC 3|Self-employed with 1 to 9 employees Selbstandig erwerbend, mit 1-9 Angestellten Indépendant-e, avec 1-9 employés Indipendente, con 1-9 impiegati
AC 4|Self-employed with 10 employees or more Selbstandig erwerbend, mit 10 oder mehr Indépendant-e, avec 10 ou plus employés Indipendente, con 10 o pili impiegati
Angestellten
AC 5|Working for your own family's business Im Familienbetrieb tatig Collaborateur/trice de I'entreprise familiale Impiegato/a nell'azienda familiare
AC -1|Don't know Weiss nicht Ne sais pas Non so
AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
Question |PWORK18av2 |D25 Not asked if pwork1=3 Does/did your spouse/partner supervise other Sind(waren) ihm/ihr Personen unterstellt, direkt Al(avait)-t-il/elle des personnes sous ses ordres, Ha(aveva) delle persone ai suoi ordini, direttamente |
(partner never had a paid employees? oder indirekt? directement ou indirectement ? indirettamente?
job) and PWORK2=2 (self-
employed without
employee)
AC 1|Yes Ja Oui Si
AC 2|No Nein Non No
AC -1{Don't know Weiss nicht Ne sais pas Non so
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AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question [PWORK15 D26 ASk if PWORK1=1 (partner How many hours, on average,does your Wie viele Stunden arbeitet Ihr/e Partner/in Combien d'heures travaille-t-il/elle en moyenne par [Quante ore alla settimana lavora abitualmente suo/a

currently in paid work) spouse/partner usually work for pay in a normal normalerweise pro Woche, Uberstunden inbegriffen?|semaine, en comptant les heures supplémentaires ? |compagno/a, inclusi gli straordinari?
week, including overtime? Wenn er/sie fur mehr als einen Arbeitgeber arbeitet, |Si il/elle travaille pour plus d'un employeur ou si Se lavora per piu di un datore di lavoro, o se e allo
If he/she works for more than one employer, or if oder wenn er/sie gleichzeitig angestellt und il/elle est en méme temps employé-e et stesso tempo dipendente e indipendente, La prego di
he/she is both employed and selfemployed, please [selbststdndig ist, zahlen Sie bitte alle Stunden indépendant-e, merci d'indiquer le nombre total fare la somma di tutte le ore che lavora.
count the total number of working hours that he/she [zusammen. d'heures qu'il/elle travaille.
does.
Question |PWORK4ISCO |D27a ask if PWORK1=1, 2 What is/was your spouse’s/partner’s occupation — | Welchen Beruf bt ihr/e Partner/in zurzeit aus oder |Quelle profession votre partenaire exerce(ait)-t-il/elle| Quale professione esercita(va) il/la suo/a Different instruction
:fz:i"z: T:;:‘;':;; paid i.e., what is/was the name or title of his/her main hat er/sie zuletzt ausgelibt? ? compagno/a? L’;Z::rp down st on
! job? Bitte geben Sie die ersten Buchstaben (mind. 3) der |Merci de saisir les premiéres lettres (minimum 3) du |Per favore, indichi le prime lettere (almeno 3) del
Bezeichnung oder des Titels seines/ihres nom ou titre de son emploi principal. Vous pourrez  |nome o titolo del suo lavoro principale; in seguito
Hauptberufes ein, danach kénnen Sie aus der ensuite sélectionner dans la liste qui s’affichera le potra scegliere dalla lista il concetto che meglio
erscheinenden Liste den Begriff auswéahlen, der terme qui convient le mieux. descrive la sua attivita.
seine/ihre Tatigkeit am besten beschreibt.
Question [PWORKS5 D27b ask if PWORK1=1, 2 In his/her main job, what kind of activities does/did [Welche Art von Arbeit beinhaltet(e) seine/ihre Dans son travail, quel type d'activité fait(faisait)- Che tipo di lavoro svolge(va) in prevalenza
he/she do most of the time? Berufstatigkeit hauptsachlich? il/elle le plus souvent ? nell'ambito della sua occupazione principale?
Please write in and describe as clearly as possible. Geben Sie bitte eine moglichst genaue Beschreibung. | Merci de donner une description précise. Grazie di dare una descrizione dettagliata.

IWER.

Question |PWORK3 D28 Not asked if HHV1=3 (no Which of the following best describes your Welche dieser Beschreibungen trifft am besten auf  |Laquelle des descriptions ci-dessous correspond le Quale delle descrizioni qui sotto illustra al meglio la

partner) spouse’s/partner’s current situation? die jetzige Situation Ihres Partners oder lhrer mieux a la situation actuelle de votre partenaire? situazione attuale del/la Suo/a compagno/a?
Partnerin zu?

AC 1(In paid work (as an employee, self-employed, or Erwerbstatig (auch wenn vorubergehend abwesend) |Travail rémunéré (ou interruption temporaire) en Lavoro remunerato (o temporaneamente fuori sede)

working for his/her own family’s business) angestellt, selbstandig erwerbend, im Betrieb der tant que employé, indépendant ou collaborateur de |dipendente, indipendente, impiegato/a nell'azienda
eigenen Familie tatig I'entreprise de sa propre famille della propria famiglia

AC 2 |Unemployed and looking for a job Ohne Arbeit aber auf Stellensuche Sans travail mais cherchant un emploi Senza lavoro ma in cerca di lavoro

AC 3|In education (not paid for by employer), in In Ausbildung (nicht vom Arbeitgeber bezahlt, En formation (pas payée par I'employeur, écolier/ére,|In formazione (non pagata dal datore di lavoro,

school/student/pupil even if on vacation Schiilerln, Studentln) étudiant-e) scolaro/a, studente/ssa)

AC 4 |Apprentice or trainee Lehre oder Praktikum Apprentissage ou stage Apprendistato o stage

AC 5|Permanently sick or disabled Chronisch krank oder behindert Malade ou handicapé-e de maniére durable Malattia o invalidita permanente

AC 6 [Retired Rentnerin/Pensionarin Rentier-ére, retraité-e Pensionato/a

AC 7 | Doing housework, looking after the home, children | Mit Hausarbeit, der Betreuung von Kindern oder Travail ménager, s'occuper des enfants ou d'autres | Dedito ai lavori di casa, cura di bambini o di altre

or other persons anderen Personen beschaftigt personnes persone

AC 8|In compulsory military service or community service |Militar-/Zivildienst Service militaire/service civil Servizio militare/civile

AC 9|Other Anderes Autre Altro

AC -1{Don't know Weiss nicht Ne sais pas Non so

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Section Household

Question |HHS D29a Including yourself, how many people — including Wenn Sie sich selbst dazuzéhlen, wie viele Personen |Combien de personnes en tout vivent réguliérement |Lei compresa, quante persone in tutto vivono graphical

children — usually live in your household? leben insgesamt regelmassig in Ihrem Haushalt? dans votre ménage, vous y compris ? regolarmente nella sua economia domestica? presentation /no filter
Question |HH10f D29 ASK IF HH5>1 How many of them are adults of 18 years and older? [Wieviele davon sind Erwachsene, also 18 Jahre alt Combien des ces personnes sont adultes, ayant donc |Quante di queste persone sono adulte (18 anni o graphical
und alter? 18 ans ou plus ? piu)? presentation /no filter
Question [HH10d D29c ASK IF HH5>1 How many of them are children between [school Und wieviele davon sind Kinder zwischen 6 und 17 Et combien des ces personnes sont des jeunes entre 6(E quante persone sono giovani trai6 e 17 anni? graphical
entry age=6 in CH] to 17 years of age? None=0 Jahre? Keine=0 et 17 ans ? Aucune=0 Nessuna=0 presentation /no flter
Question [HH10e D29d ASK IF HH5>1 How many of them are children below [school entry [Und wieviele davon sind Kleinkinder unter 6 Jahren? |Et combien sont des enfants de moins de 6 ans ? E quante sono bambini sotti 6 anni? Nessuna=0 graphical
age=6 in CH]? None=0 Keine=0 Aucune=0 presentation /no flter
Question [DEMOS8 D30 Would you describe the place where you live as... Welche dieser Kategorien beschreibt hr Wohngebiet |Quelle expression décrit le mieux |'endroit ol vous Quale di queste caratteristiche descrive al meglio
am treffendsten? vivez ? I'area in cui vive?

AC 1A big city Grossstadt Une grande ville Una grande citta

AC 2|The suburbs or outskirts of a big city Aussenquartier oder Vorort einer Grossstadt Une banlieue ou les faubourgs d'une grande ville | sobborghi o la periferia di una grande citta

AC 3| A small city or town Kleinstadt Une ville moyenne ou petite Una citta o una cittadina

AC 4|A country village Dorf Un village de campagne Un paese

AC 5|A farm or home in the country Bauernhof oder Weiler Une ferme ou une maison isolée dans la campagne [Una fattoria o una casa in campagna

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta
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Question [DEMO10 D31 Merci d'indiquer le code postal de votre lieu de Bitte geben Sie die Postleitzahl Ihres Wohnortes an.  [Merci d'indiquer le code postal de votre lieu de Grazie di indicare il codice postale del Suo domicilio. |sraphical

résidence. résidence. presentation

Question [INC1 D32 (Before taxes and other deductions, what on average [Wenn Sie das Einkommen aus allen Quellen Si vous cumulez toutes les sources de revenu, quelle |Sommando i ricavi da tutte le fonti, a quanto

is your own total monthly income?) Adapted for net [zusammenzihlen, welche Kategorie trifft an besten [catégorie décrit le mieux votre revenu personnel net [ammonta il suo reddito netto totale personale al
income in Switzerland: If you add up income from all |auf Ihr gesamtespersénliches monatliches total mensuel ? mese?

sources, which category best applies to your total Nettoeinkommen zu? Une approximation suffit Basta una stima

personal monthly net income? Eine Schatzung genligt

AC 1]J [1st decile] Weniger als CHF 1’200 Moins de CHF 1’200 Meno di CHF 1’200

AC 2|R [2nd decile] CHF 1200 bis weniger als CHF 1’900 CHF 1’200 a moins de CHF 1’900 CHF 1’200 fino a meno di CHF 1’900

AC 3|B [3rd decile] CHF 1'900 bis weniger als CHF 2'700 CHF 1'900 a moins de CHF 2’700 CHF 1'900 fino a meno di CHF 2’700

AC 4|M [4th decile] CHF 2’700 bis weniger als CHF 3’800 CHF 2’700 a moins de CHF 3’800 CHF 2’700 fino a meno di CHF 3’800

AC 5(W [5th decile] CHF 3’800 bis weniger als CHF 4’600 CHF 3’800 a moins de CHF 4’600 CHF 3’800 fino a meno di CHF 4’600

AC 6|S [6th decile] CHF 4’600 bis weniger als CHF 5’300 CHF 4’600 a moins de CHF 5’300 CHF 4’600 fino a meno di CHF 5’300

AC 71Q[7th decile] CHF 5300 bis weniger als CHF 6’300 CHF 5’300 a moins de CHF 6’300 CHF 5’300 fino a meno di CHF 6’300

AC 8|N [8th decile] CHF 6300 bis weniger als CHF 7'500 CHF 6’300 a moins de CHF 7'500 CHF 6’300 fino a meno di CHF 7°500

AC 9|Z [9th decile] CHF 7’500 bis weniger als CHF 9’700 CHF 7500 a moins de CHF 9’700 CHF 7’500 fino a meno di CHF 9°700

AC 10|Y [10th decile] CHF 9’700 oder mehr CHF 9’700 ou plus CHF 9’700 o di piu

AC 0|No personal income at all Kein personliches Einkommen Aucun revenu personnel Nessun reddito personale

AC -1{Don't know Weiss nicht Ne sais pas Non so

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

AC -3 |Refusal Ich antworte lieber nicht Je préféere ne pas répondre Preferisco non rispondere

Question [INC3 D33 Before taxes and other deductions, what on average [Wenn Sie das Einkommen aus allen Quellen Si vous cumulez toutes les sources de revenu de votre| Sommando i ricavi da tutte le fonti, a quanto

is your household's total monthly income? Adapted [zusammenzahlen, welche Kategorie trifft am besten |ménage, quelle catégorie décrit le mieux le revenu ammonta il reddito netto totale del suo nucleo
for net income in Switzerland: If you add up income |auf das gesamte monatliche Nettoeinkommen lhres |menuel net total de votre ménage ? familiare?

from all sources, which category best applies to your |Haushaltes zu? Une approximation sommaire suffit. Basta una stima sommaria.

total household monthly net income? Eine grobe Schatzung geniigt.

AC 1|B [1st decile] Weniger als CHF 2’700 Moins de CHF 2’700 Meno di CHF 2’700

AC 2|W [2nd decile] CHF 2’700 bis weniger als CHF 4’100 CHF 2’700 a moins de CHF 4’100 CHF 2’700 fino a meno di CHF 4’100

AC 3L [3rd decile] CHF 4’100 bis weniger als CHF 5’300 CHF 4’100 & moins de CHF 5’300 CHF 4’100 fino a meno di CHF 5’300

AC 4(Q [4th decile] CHF 5’300 bis weniger als CHF 6’300 CHF 5’300 a moins de CHF 6’300 CHF 5’300 fino a meno di CHF 6’300

AC 5[N [5th decile] CHF 6300 bis weniger als CHF 7'500 CHF 6’300 a moins de CHF 7’500 CHF 6’300 fino a meno di CHF 7’500

AC 6|Z [6th decile] CHF 7’500 bis weniger als CHF 8’900 CHF 7’500 a moins de CHF 8’900 CHF 7’500 fino a meno di CHF 8’900

AC 7Y [7th decile] CHF 8’900 bis weniger als CHF 10’500 CHF 8’900 a moins de CHF 10’500 CHF 8’900 fino a meno di CHF 10’500

AC 8|X [8th decile] CHF 10500 bis weniger als CHF 12’500 CHF 10’500 a moins de CHF 12’500 CHF 10’500 fino a meno di CHF 12’500

AC 9|G [9th decile] CHF 12’500 bis weniger als CHF 16’200 CHF 12’500 a moins de CHF 16’200 CHF 12’500 fino a meno di CHF 16’200

AC 10T [10th decile] CHF 16’200 oder mehr CHF 16’200 ou plus CHF 16200 o di piu

AC 0|No income at all in the household Kein Einkommen im Haushalt Aucun revenu dans le ménage Nessun reddito nel nucleo familiare

AC -1|Don't know Weiss nicht Ne sais pas Non so

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

AC -3|Refusal Ich antworte lieber nicht Je préféere ne pas répondre Preferisco non rispondere

Question |SOC1 D34 In our society, there are groups which tend to be In unserer Gesellschaft gibt es Gruppen, die besser  [Dans notre société, il existe des groupes qui sont Nella nostra societa ci sono gruppi che stanno meglio

towards the top and groups which tend to be gestellt sind als andere. Wo auf einer Skala von 1 bis |mieux placés que d'autres. Ou vous placeriez-vous di altri. Dove si situa Lei sulla scala riportata di
towards the bottom. Below is a scale that runs from |10 wiirden Sie sich selbst einordnen, wenn 1 der vous-méme sur une échelle de 1 a 10, si 1 est la valeuyseguito, dove 1 sta per il valore pil basso e il dieci per]
the top to the bottom. tiefste Wert und 10 der hochste Wert ist? la plus basse et 10 la valeur la plus élevée? il valore piti alto?

Where would you put yourself on this scale?

AC 1|BOTTOM 10 Hoch 10 Elevée 10 Alto

AC 2|. 9 9 9

AC 3. 8 8 8

AC 4|. 7 7 7

AC 5[ 6 6 6

AC 6. 5 5 5

AC 7. 4 4 4

AC 8]. 3 3 3

AC 9|. 2 2 2
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AC 10|TOP 1 Tief 1 Basse 1 Basso

AC -1|Can't choose Kann ich nicht sagen Je ne peux pas choisir Non saprei

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Section BV general end

Question |DEMO7v2 D35 What is your current legal marital status? Was ist Ihr aktueller Zivilstand? Quel est votre statut civil actuel ? Quale é il Suo stato civile attuale?

AC 1|Married Verheiratet Marié-e Sposato/a

AC 2| Civil partnership In eingetragener Partnerschaft, auf Bundesebene En partenariat enregistré fédéral (entre deux In unione domestica registrata federale (tra persone

(gleichgeschlechtlich) personnes du méme sexe) dello stesso sesso)

AC 3 |Separated from spouse/civil partner (still legally Getrennt lebend (aber offiziell noch verheiratet oder |Séparé-e (mais encore marié-e ou en partenarait Separato/a (ma ancora legalmente coniugato/a o in

married/ still legally in a civil partnership) in eingetragener Partnerschaft) enregistré) unione domestica registrata)

AC 4 |Divorced from spouse/legally separated from civil Geschieden oder aufgel6ste eingetragene Divorcé-e ou partenariat enregistré dissout Divorziato/a o unione domestica registrata sciolta

partner Partnerschaft

AC 5| Widowed/Civil partner died Verwitwet oder eingetragene/r Partner/Partnerin Veuf/veuve ou partenaire enregistré-e décédé-e Vedovo/a o compagno/a dell'unione domestica

verstorben deceduto/a

AC 6| Never married/never in a civil partnership Ledig (nie verheiratet gewesen und nie in Célibataire (jamais marié-e et jamais en partenariat |Celibe/Nubile (mai stato/a sposato/a e mai stato in

eingetragener Partnerschaft) enregistré) unione domestica registrata)

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question |DEMO3 D36 What is or are your nationality(ies)? Welche Staatsangeharigkeit besitzen Sie? Nennen Sie|Quelle(s) nationalité(s) avez-vous? Indiquez s'il vous |Qual & la sua nazionalita? Indichi il paese o i paesi di

bitte das Land bzw. die Lander, deren plait, le ou les pays dont vous avez la nationalité. cui ha la nazionalita.
Staatsangeharigkeit Sie besitzen.

AC 1[Switzerland Schweiz Suisse Svizzera

AC 2|ltaly Italien Italie Italia

AC 3|Portugal Portugal Portugal Portogallo

AC 4|Germany Deutschland Allemagne Germania

AC 5|Spain Spanien Espagne Spagna

AC 6| Turkey Turkei Turquie Turchia

AC 7 |France Frankreich France Francia

AC 8|Austria Osterreich Autriche Austria

AC 17 | Other Andere Lander Autre pays Altro paese graphical

pr

AC -5[No nationality (spontaneous)

AC -2|No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question |DEMO3n - Ask if DEMO3=17 Welche andere Staatsangehdrigkeit(en) besitzen Sie? | Welche andere Staatsangehdérigkeit(en) besitzen Sie? |Quelle(s) autre(s) nationalité(s)? Di quale(i) altro(i) paese(i) ha la nazionalita? Presentation

Nennen Sie bitte das Land bzw. die Lander. Nennen Sie bitte das Land bzw. die Lander.
Question [DEMO5 D37 In total, how many years have you lived in In Ihrem ganzen Leben, wie viele Jahre haben Sie da irf Sur I'ensemble de votre vie, combien d'années avez- |Nell'arco della sua vita, quanti anni ha vissuto
Switzerland? der Schweiz gelebt? vous vécu en Suisse ? complessivamente in Svizzera?

IWER. Indicate number of years Anzahl Jahre eingeben. Introduire le nombre d'années. Annotare il numero d'anni.

Question [ORIG1 D38 In which country was your father born? In welchem Land ist Ihr Vater geboren? Dans quel pays est né votre pére ? In che paese é nato suo padre?

AC 1|Switzerland Schweiz Suisse Svizzera

AC 2|ltaly Italien Italie Italia

AC 3|Portugal Portugal Portugal Portogallo

AC 4|Germany Deutschland Allemagne Germania

AC 5|Spain Spanien Espagne Spagna

AC 6| Turkey Turkei Turquie Turchia

AC 7 |France Frankreich France Francia

AC 8|Austria Osterreich Autriche Austria

AC 17 |Other Anderes Land Autre pays Altro paese graphica\‘

pr
-5[No nationality (spontaneous)

AC -1{Don't know Weiss nicht Ne sais pas Non so

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question [ORIG1n - ask if ORIG1=17 Anderes Land: welches? Anderes Land: welches? Autre pays : lequel? Altro paese: quale? Presentation

Question |ORIG2 D39 In which country was your mother born? In welchem Land ist Ihre Mutter geboren? Dans quel pays est née votre mére ? In che paese & nata sua madre?

AC 1|Switzerland Schweiz Suisse Svizzera

AC 2|ltaly Italien Italie Italia

AC 3|Portugal Portugal Portugal Portogallo

AC 4|Germany Deutschland Allemagne Germania

AC 5(Spain Spanien Espagne Spagna
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AC 6| Turkey Turkei Turquie Turchia

AC 7 |France Frankreich France Francia

AC 8|Austria Osterreich Autriche Austria

AC 17 |Other Andere Lander Autre pays Altro paese erﬂphica“

pr

AC -5[No nationality (spontaneous)

AC -1|Don't know Weiss nicht Ne sais pas Non so

AC -2[No answer Keine Antwort Pas de réponse Senza risposta

Question |ORIG2n - ask if ORIG2=17 Anderes Land: welches? Anderes Land: welches? Autre pays : lequel? Altro paese: quale? Presentation

Section MOS18 End W1

Question [ENDW1Commg- Open comments at the end of the first questionnaire |Sie sind am Ende des Fragebogens angelangt. Wir Vous étes arrivé/e a la fin de ce questionnaire. E arrivata al termine del questionario. Se ha dei Text slightly different

freuen uns tiber Ihre Kommentare oder Anregungen, |Si vous désirez faire des commentaires ou apporter |commenti, saremmo lieti di prenderne nota. Puo
die Sie hier eingeben kénnen: des informations complémentaires qui pourraient scriverli nella casella qui sotto:
compléter vos réponses, merci de les inscrire ici:
ISSP 2018
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